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Vorw ort

Die vorliegende Einfiihnmg in die Marchenforschung ist als Lehr-und Ubun;",IhiJ  
zur Textinterpretation und Textanalyse fur usbekische G erm anistikstudien n J  
bestimmt. Sie'dientzugleich als Unterlage und Orientierungshilfe fiir einen einw bihiui 
Kurs am Fremdspracheninstitut in Samarkand im September 2004.

Um die Darstellung so verstandlich wie moglich zu halten, musste auf Einfiielilmj 
in der Ausfiihrung besonderer Wert gelegt werden. Eine Uberfrachtung des Stolfen in 
komplizierten Fachausdriicken solltem it Riicksicht auf die usbekiscfien Studenlimni 
und Studenten vermieden werden. Zum besseren Verstandnis ist jeder Vorlesung е|й 
Ubersicht iiber die verwendeteri Schliisseibegriffe beigegeben.

Die situationsgebundene Konzentrierung auf sprachliche Verstandlichkeit und I ill 
fachheit in der Darlegung machte eine Auswahl des Stoffes notwendig. Nur die wieliiig 
sten Schritte in deriiistorischen Entwicklung und dem heutigen Stand der Marchen li и 
schung konnten beriicksichtigt werden. Viele Namen und Forschungsergebnisse mils» 
ten unerwahnt bleiben. Da die Quellenbeschaffung in Zentralasien nicht die gleiche и 
wie in einem westlichen Land, sind die Literaturhinweise weitgehend auf Standardwrr 
ke beschrankt.

Ziel dieses ersten in deutscher Sprache in Usbekistan gehalteneh Kurses zur Fin 
fiihrung in die Marchenforschung ist die Weckung eines allgemeinen Interesses fiir ill 
miindliche Volksiiberlieferung, insbesondere fiir die Uberlieferung usbekischer Zaubel 
marchen, die heute noch erzahlt werden. Unsere eigene Marchenjammlung aus < h i 
miindlichen Tradition in Usbekistan am Beispiel des Gebietes Samarkand legtZeugnl 
ab fiir die Reichhaltigkeit der bis heute nicht verloren gegangenen IJberlieferung dirscM 
kostbaren Kulturgutes des usbekischen Yolkes.

Der Einfiihrimgskurs und die vorgelegten Materialien sollen aiich eine Anrcgmi| 
sein fiir weitere Sammlungen und insbesondere fiir eine Katalogisierung der usbek i: л I ici 
Volksmarchen, vorallemderusbekischenZaubermarchen (magischenMarchen), di< il- 
die eigentlichen Marchen gelten. Die miindliche Uberlicferung von Zaubermarchen er 
fordert vom Erzahler eine gewisse Begabung und ein gutes Gedachtnis und setzt belli 
Sammler Kenntnis der nur dieser Erzahlgatfung eigenen Strukturen und Motiv 
verbindungen voraus. Dem Erhalt des wertvollen Bcstandcs an ortsgebundenen Varian 
ten magischer Marchen ist unsere Arbeit in Usbekistan hauptsachlich gewidmet.

Besonderer Dank gilt mienem Mitautor Herrn Dr. Churram Rachimov, Lehrstuhlleilel 
fiir Deutsche Philologie an der Staatlichen Padagogischen Nizami-UniversitatTaschki ni 
der die Anregung zu diesem Einfiihrungskurs gab und durch seine Mitwirkung bei del 
Broschiire unschatzbare Hilfe leistete. Dank gilt auch Herm Prof. Dr. Muhammadjoti 
Mamatov, Rektor des Fremdspracheninstituts Samarkand, der uns eingeladen hat.

Unteribental, am 15. August 2004

Gabriele Keller
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Epische Gesetze im Marchen
Erzahlform
Erzahlstoff
Exempel
Fabel
Flachenhaftigkeit 
Funktion im Marchen 
Gattung
Geografisch-historische Methode
Isolierung
Kettenmarchen
Kunstmarchen
Kunstpoesie
Legende
Legendenmarchen 
Literarische Marchen 
Literarisierte Marchen 
Liigenmarchen 
Magie
Magische Marchen 
Marchen
Marchenforschung
Marchenmethodik
Marchentherapie
M archentyp
Mischform
M ythe
Naturpoesie
Neckmarchen
Novellenmarchen
Parabel
PersonlichkeitsorientierteFeldforschung
Ratsel
Ratselmarchen
Sage
Schwank
Schwankmarchen
Sprachgebarde
Spruch
Stoffvergleichende Methode
Textsorte
Tiermarchen
Trostmarchen
Volksmarchen
Welthaltigkeit
Witz
Vergleichende geografisch-historische Methode
Volkskunde
Welthaltigkeit
Zaubermarchen

hi ,ii. . Imumvs /,tir Einfuhrung in die Marchenforschung sei 
■ ... in. In. \uiaiisgeschickt.

\ in In НИ I Itllllg

Hum il hi I ■ iiiiig, der wolltc das Geheimnis dcr Welt erforschen. Er
....и и dir blind waren, undin ihre Mitte einen Elefanten stellen.

In in и iIiiiisngcn, welcheGestaltderElefanthabe. Einernachdem
............ . In-lilhlte das groBe Tier. Der erste hatte ein Bein gefun-

............ ulang nnd sagte: Der Elefant hat die Gestalt eines Bau-
h и i 11 wischte den Schwanz und sagte: Der Elefant hat die Form 
l in ili illei каш an den Russel und sagte: Der Elefant ist eine grofie 

Л ii ili i einer ergriff das Ohr und sagte: Er hat die Gestalt eines 
i 1 ши I'ingen sie an, miteinander zu streiten.

И uni llhnlich wie Blinde, wenn es um die Erforschung der Welt 
nidi с I I elwas und meint, er habe schon das Ganze gefunden.
......г,ere Wissenschaften sind Stiickwerk. Die endgiiltige Weis-
nniiii', der Welt liegt bei Gott. Wir Menschen konnen immer nur 

. и nudes liil It unsschwer, dieses Stiickwerk zusammenzusetzen. 
. in es. untereinanderzu streiten, werRecht hat, so wie es in der 
in -и Inldert wird.

tn 1 1 lb olileme bei der Gestaltung des Einfiihrungskurses

ik • 11 iiallung dieses Einfiihrungskurses stellen sich zunachst drei

i i iniin . a' verschiedener wissenschaftlicher Disziplinen auf die 
(Him < hung

i им halt ist jede Erkenntnis ein Teil des Ganzen. Deswegen 
lib an и Anfang unserer Arbeit als erstes das Problem, welche
....... .It /iplinen zur Erforschung des Marchens beigetragen haben.

in, Iiii- dcr Marchenforschung lasst sich erkennen, dass es zu- 
n |'i i, 11- i senschaften waren, die Ethnologie und die Religionsge-
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schichte. Es folgten Soziologie und Psychologie. Am meisten 11 л>ч i| 
kunde zur systematischen Untersuchung in der Marchenforschimj' lid 
Kurs gehort deshalb auch nicht nur in den Bereich der Germain id 
vor allem in den der Volkskunde. Aberauch da gibt es zahlreiche Suf 
Was in Deutschland als Volkskunde bezeichnet wird, ist z. B. in I f 
Ethnographie, in Skandinavien und Russland Folkloristik. Bei hum i 
werden wir den allgemeinen Begriff Marchen auf die eigentlichru 
(Zaubermarchen /magische Marchen) konzentrieren und ein besnin 
genmerk auf Textanalysen und Textvergleiche richten, denen die Nm I 
gewidmet sind. Auch werden wir uns mit der Frage befassen, wic сим i
Marchensammlung angelegt werden kann und uns abschlieBend......
neuen Modell zur Marchenrezeption im Unterricht beschaftigen.

1.2.2. Definition des Begriffs Marchen

Ein weiteres Problem, das sich uns bei der Erforschung des M 
stellt, besteht in der Definition des Begriffs Marchen. Es gibt zwai 11 н И 
literatur eine Ftille von Vorstellungen, die sich auch nicht seltcn a i 
chen, aber es fallt schwer, daraus einen begrifflich fassbaren Eindnn i 
kommen. So ist es unsere Aufgabe, uns die Aussagen der fiihrendeii At 
ten auf dem Gebiet der Marchenforschung als eine Summe von fomiii1 
inhaltlichen Aspekten zu erarbeiten. Wenn wir uns auf diesc Wei»# 
Uberblick verschafft haben, wird es moglich, den Stoff einzugren/cn i 
einheitliches Bild zu gewinnen.

1.2.3. Notwendige Abgrenzung im zeitlich vorgegebenen Rabun ■«

Das dritte Problem liegt in der Zeitdauer. Auch hier miissen wii u h  
einen Gesamtuberblick zu gewinnen, den Stoff einzugrenzen und un 
Wesentliche zu beschranken.

2. Einfiihrung

2.1 Etymologie und Definition des Wortes Marchen

Zunachst fragen wir: Woher stammt das deutsche Wort March, iif

2.1.1. Die Mar

Die Wurzel des Wortes Marchen liegt in dem Wort Mar.

8

I I I I III MMill >)] It

■to ,1, ,h ■ l>. Wini Mih leilet sich ab vom althochdeutschen mari -  
iiiIhi.i Im Мим Инн1 ideutschen findet sich das Wort Mar als Kunde 

h  Ml) hi i, hi Wcini wir die Wurzel mari -  beriihmt bedenken, dann 
to ll in .I. m Wot I Miir die Bedeutung: beriihmte Kunde, beriihmte 

Hi i, In I im li r.i diiinit iiber den Wert und den Inhalt der Mar noch 
to|n. ,,1 ii|'i \ic. deni Millelalter stammen auch negative Begriffe wie 
U |in  ll, umm'lr, die nichts Gutes bezeichnen.

|  i i i I i Ши м  lirH 'llich e  Q u e l le n

Itli, nil. M I I I ililit In- Iirwahnung des Wortes Mar findet sich in dem 
■ In i  if ni'ii In-и Epos des Nibelungenliedes'. Diese friihe Dichtung 

Pgliiiii щи lien Worten Uns ist in alten Mciren wunders viel geseit. 
to , it' In die. Won Miir cindeutig im Zusammenhang mit alt und mit 

Kftt/, i ши I licdculct demnach: alte, wunderbare beriihmte Kunde.

Ip, |i. 1 .llиIи11иli*rt erschcint das Wort Mar in einem der bekanntesten 
toni In ii Weihnachlslieder: Vom Himmel hoch da komm ich her, ich 
■In, , a i /1 e„ie пене Miir“ Das Lied stammt von dem Reformator Martin 
Kp||n i iIt i «lurch seine erste deutsche Ubersetzung der Bibel zum 

HtpiUadi i dci neuen deutschen Hochsprache wurde. In seinem Kir- 
f , |  ,,ii. ,1 I. In die gate пене Mdrim  Zusammenhang mit einem himmli-

i,. и I np l Miir bedeutet hier: j'rohe, himmlische Botschaft, beglau- 
ini.1. И.iln licit, sic kommt vom hohen Himmel herab. Martin Luther hat 

(  to , ""И Mih aber nicht nur im positiven Sinn gebraucht. In seiner 
Mil., lulu iscl/.ung hat er die Mciren auch als etwas Torichtes und Ge­
lt l.. n ij• ibezeichnet.

|  i ' I'.h Mllichen

It VS', и i Man hen ist eine Verkleinerungsform von Miir, ebenso wie das 
rop ,/i iii, da', nispiiinglich im deutschen Sprachraum weitaus gebrauch-

P ,h ill,i a. a Millelhochdeutsches Epos und eines der bedeutendsten Werke der hofi-
B ( t  Im....... Iii Nliiilfcrzeit um 1200. Dichter unbekannt. Uberlieferung in iiber 30
| .  I.........  a. I» dnitendsten davon aus dem 13. Jahrhundert.

I,,In i ..ii. , | IK I 1546, deutscher Reformator. In der Folge seiner Reformation
|  Mu ........ in "I t n (iegensatzen in Europa der sog. 30jahrige Krieg aus, bei dem in

to b lt i  i in i'I им I der Bevolkerung umkam.
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2.1.2.1. Kinfiihrung durch die Briider Grimm

Das Wort Marchen ist allgemein erst bekannt geworden durch dir III 
der Grimm3. Sie nannten ihre Sammlung Kinder- undHausmarchen I 
der Verkleinerungsform wurde das Marchen nun zur kleinen Kunde ll 
den taglichen Hausgebrauch -  eine kleine Geschichte zur Unterhallni 
und zur Erziehung der Kinder.

2.1.2.2. Ambivalente Bedeutung

Ebenso wie Martin Luther die Maren hat auch spater Goethe die Щ 
chen mit Liigengeschichten gleichgesetzt. Doch gerade Goethe hat w|l 
derum seit seiner Kindheit mit Begeisterung Marchen selbst e r/d  
und in spateren Jahren alte Marchenstoffe in seinen beriihmtesten Die 
tungen verwendet wie z. B. das Marchen vom Totenvogel in seinl 
Hauptwerk Faust. Goethe schrieb mehrere Marchen, die einen groll 
Einfluss auf seine Zeitgenossen ausiibten und das typisch deutsa 
Zeitaltender Romantik mitgepragt haben.

Das kleine Marchen der Briider Grimm ist keine Liigengeschichte mel 
Aber es erhebt auch keinen Anspruch darauf, so geglaubt zu werdi 
wie z. B. die Sage oder die Legende. Es ist seinem Wesen nach ei 
Phantasiegeschichte -  wirklich und unwirklich zugleich.

2.1.2.3. Gegenwartiger Gebrauch des Wortes Marchen

In unserer Zeit hat sich der Begriff Marchen wieder weitgehend ab 
schliffen'in der deutschen Umgangssprache. Man sagt z. B. zu eine 
der liigt: Erzahl mir doch keine Marchen! Oder man spricht von m 
chenhaften Gewinnen im Handel.

Eine modeme Abart der Marchen sind die Comics (serienmaBige Bi 
streifen) und Zeichentrickfilme. Sie werden haufig als modeme M 
chen bezeichnet, obwohl sie in Form und in Art der Verbreitung gera 
zu dem Wesen des Marchens widersprechen. Diese sprachlicl 
Entwicklungen haben nur noch wenig zu tun mit dem Begriff March! 
wie er von den Briidern Grimm verwendet wurde.

3 Jacob Grimm, geb. 1785 in Hanau, gest. 1863 in Berlin. Wilhelm Grimm, geb. 1786 
Hanau, gest. 1859 in Berlin. Die beiden Begriinder der Deutschen Philologie und der mot 
nen Marchenforschung waren engagierte Demokraten. 1812 gaben sie die erste Aufl 
ihrer Kinder- und Hausmarchen heraus, Ausgabe letzter Hand: 1857.
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I i u .<  ii niidlnhalt des Marchens

In Milrcn und Marchen wird uns etwas berichtet, das iiber die Alltag- 
n .ilillll hinausgeht.

’ t 5.1. Marchen und Wirklichkeit

I lie in den Maren und Marchen beschriebene Wirklichkeit ist real und 
inngisch zugleich. Das Wunderbare in dieser real-magischen Wirklich- 
keil ist ganz selbstverstandlich. Die Natur und die Menschen, das eige- 
in Ich und der ganze Kosmos sind einbezogen. Die physikalischen 
( icsetze sind unwichtig. Menschen und Engel, Tiere und Pflanzen spre- 
. hen die gleiche Sprache und gehen ganz selbstverstandlich miteinan- 
der um.

2.1.3.2. Auffassung der Briider Grimm

I )ie Briider Grimm sahen in den uberlieferten Marchen vor allem etwas 
iiberaus Kostbares, das es zu sammeln und zu bewahren gilt. Das Mar­
chen der Briider Grimm spricht noch immer dieselbe Sprache wie die 
altehrwiirdigen Epen und wie die hohe Himmelswahrheit der Engel. In 
ihrer Vorrede zu den Kinder- und Hausmarchen schrieben die Briider 
Grimm: Es war vielleicht gerade Zeit, diese Marchen festzuhalten, da 
diejenigen, die sie noch wissen, immer weniger werden... Was die Wei- 
se begrifft, in der wir gesammelt haben, so ist es uns zuerst aufTreue 
und Wahrheit angekommen.

1.4. Terminologische Bezeichnungen des Begriffs Marchen

Bezeichnend fur das deutsche Wort Marchen ist, dass es in anderen 
Sprachen kaum ein adaquates Aquivalent gibt.

2.1.4.1. Europaische Terminologie

Die franzosische Bezeichnung conte oder conte de fees bedeutet Ge­
schichte, Feengeschichte. Das englische Wort tale oder fairytale be­
deutet Erzahlung, Feenerzahlung. Die italienischen Worte canto, favo- 
la bedeuten Erzahlung, Fabel. Ahnlich ist es im Spanischen mit cuento, 
fabula. Im Altgriechischen entspricht dem Marchen am ehesten das 
Wort mythos. Die Romer gebrauchten das lateinische Wortfabula, das 
erfundene Geschichte bedeutet.

II



Nun ist es naturlich nicht so, dass es in anderen Spin. It. н 
anderen jungen oder alten Volkem keine echten Marchen цЯИ 
stellt das deutsche Wort Marchen einen besonders deuthi In и t 
abgegrenzten Begriff dar. Deshalb wird in der jihodenieii In. i 
senschaftlichen Forschung der Begriff Marchen aucli in .,,,.1. иц 
chen eingesetzt. Das ist eigentlich ganz folgerichtig, drini .L 
chenforschung ist in Deutschland entstanden.

2.1.4.2. Usbeklsche Terminologie

In diesem Zusammenhang ist von groBer, wir mochten sag/.......
legender Bedeutung die Tatsache, dass die usbekischcn .......
Tschoptschak und Mata! dem deutschen Begriff Marchen I., . 
nahe kommen. Ertak ist die literatursprachliche Bezeichmui)' /Ц 
schak und Mata! sind die umgangssprachlichen Bezcii liiinup 
Marchen. Die Vorstellung von einem Marchen entsprichl in l 1 I* 
weitgehend der Vorstellung von einem Marchen in Dcui., hl„„| 
mtindlifhe Uberlieferung ist das Marchen bis heute in I kl.eki**
bendig geblieben, in Deutschland dagegen ist diese ..............I
im 20. Jahrhundert abgebrochen. Wir Deutsche finden also in I
stan ein Land, wo das Marchen auch in unserem eigenm '.....»
heute in miindlicher Uberlieferung lebt. Es gibt kaum zwci I an. 
denen dieMarchentraditionen so ahnlich sind wieim zenltal.i.i.iii 
Usbekistan und im zentraleuropaisch gelegenen Deutschland i ч.. i 
politischen und sprachlichen Barrieren hinweg erweist sicli .In 
verbindende Eigenschaft der Gattung Marchen zwischen Deni .1 
und Usbekistan als besonders wirksam. Die innere Verwandlsi Imli 
auch an der geografischen Lage beider Lander liegen. Da .In
kestan an der SeidenstraBe gilt bis heute als die Wiege dci mil......
nischen Volker4. Nach Otto Spies5 sind die orientalischen M.in In i 
tiveausihrerUrheimat Turkestan uber das OsmanischeReichd<. In, 
nach Europa gewandert und haben ihren Niederschlag in drn I „ 
und Hausmarchen der Briider Grimm gefunden.

Das soli fur uns ein innerer Kompass sein fur dieses Koll<n|i......
Samarkand.

Franz von Schwarz: Turkestan -  die Wiege der indogermanischen Volker. I n .......
5 Otto Spies: Orientalische Stoffe in den Kinder- 

Walldorf-Hessen 1952.
und Hausmarchen der llunl., .
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I , | ,  ............ I lb, il.lick liber die E n tw ick lung  der m odernen
in .......... vieln bedeutender Wissenschaftler miis-

l l, il„ n \l„ I .lilt h ihi Schaffen und W irkenhatd ieM ar- 
■ |Гии1.1. i '■ и )•' pi.i)'.I und vorangebracht und zu dem groBen 

^ К р м м п п  . mil tin . in ( iebiet beigetragen.

H gin y, ........... p.tlM Ill'll Miirchenforschung

,i, w f.ilu 'lie ii M iirchenforschungreichenetw azw ei- 
L h  In, iim.l. i I. uol) untl W ilhelm  G rim m  w aren nicht nur die 

,„,„1 ........ ..in lithe V liter der modernen M iirchenforschung.

Ш  | |m, i.i,, >hi HrlkdtTGrimm

...................hi  ......M archen eine Naturpoesie, die auf uralte Erzah-
|  ч ,11, i /nun kgelil und sich immer wieder aus Urmdrchen in

...................  erneuert. D as M archen dichtete sich selbst,
E | * , i и и i и 11 in seinen Briefen und Schriften, das M archen erzeugte 

м h „  a,si es hliihle -  es klang von den Lippen -  in einer Ver- 
E fc tf) „ , i, i„ m der Sprache alter Volker hervorbricht -  die zuriick-

I C V lu i lien hrnnungen der Volker vorausgegangene Zeit -  der 
in ,1ч wunderbaren Ubereinstimmung des Uberlieferten.

■  |  |  bull, n uls ungfimmmeneUrheimat

B l  и ......... vei Idlgte diese Idee der B idder G rim m  weiter, indem  er
M, „ , ,  . I) к. hie. dass Indiendas H eimatland allerM archen sei, und sie 
, , h, .1. .it ilk i ,he Welt verbreiteten. Seine A nsicht uber Indien als Hei- 

B iFt Mm, h, и konnte er nicht beweisen, da spatere Forschungen noch 
B |  i г.. II.,. им, hwiesen. Dtx;h mit seiner Arbeit legte Benfey den Grund 
| A ,  ., i, „ hemic geografische M ethode in der M archenforschung.

|  ( , i s \. in , lulimiigder stoffvergleichenden Methode

Ь  i . , biini' a it lining der sto ffverg le ichenden  M ethode w urde  w ei- 
|L |H i i i i  .1,,,, h die L itera turh isto riker und E rzah lfo rscher Johannes

^ b | i  |  | Nll'l I НК I, Indologe und Sprachwissenschaftler, Begrunder der ser­
in |n n |l 1 . 1,' и Methode in der Marchenforschung.

H b |  „I , ,ii. i . , Ы, hie del modernen westlichenMarchen-
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Bolte und Georg Polfvka mit ihren Anmerkungen zu den Kindn I 
Hausmarchen der Briider Grimm1, ein mehrbandiges Werk, das i 
heute weitgehend Gultigkeit besitzt. Es gibt einen Uberblick (lb. ] 
geografische Ausbreitung der einzelnen Erzahlstoffe der Biiider ( ii „ 
und ihre historischen Spuren in friiheren Jahrhunderten. Jedes ( Ii J  
sche Marchen wird vor dem weltweiten Hintergrund der Variantens.iitJ 
lungen der damaligen Zeit dargestellt und verglichen.

2.2.1.4. Die Unnische Schule

Einen Schritt weiter gingen die finnischen Marchenforscher К a 
Krohn7 8 und Antti Aame9. Sie waren die Mitbegriinder der intern! 
nalen Vereinigung der Folklore Fellow (Folkloristischer Forschei Im 
1910 erschien in Helsinki der erste Katalog fur Erzahlstoffe, del 
vergleichenden geografisch-historischen Methode den denkbar |. 
testerTRahmen gab. In einer umfassenden, systematischen Kami, 
sierung des Materials konnte nun jede Marchenaufzeichnung der 
in der zugehorigen Gruppe sofort eingeordnet und verglichen wer< 
Dies war der Anfang der Methodik der finnischen Schule, die bis In 
ihre Gultigkeit behalten hat. In vielen Einzeluntersuchungen si'nd | 
her neue Erkenntnisse gewonnen worden iiber die Wanderungsw 
und iiber die Eigenart der volkstiimlichen Erzahlungen der Welt. H 
land und Estland standen damals an der Spitze in der Marchenforschu 
es folgten Norwegen und Danemark mit zentralen volkskundlic 
Sammlungen. Damit war die Marchenforschung zunachst aus dem 
reich der Sprachwissenschaft herausgelost. Die Arbeiten der finnis< 
Schule wurden erganzt durch den Nordamerikaner Stith Thompson, 
den ersten umfassenden Katalog10 * fur Marchenmotive erstellte.

2.2.1.5. Einfliisse aus Religionsgeschichte und Anthropologie I

Neue Anregungen in der Marchenforschung kamen aus den Bereii 
der Religionsgeschichte und der Anthropologie. Der Englander Ja

7 In Anlehnung an die Notizen und Anmerkungen der Briider Grimm zu ihren einz| 
Marchen erstellten die Erzahlforscher Johannes Bolte und Georg Polfvka 1913 in 
Anmerkungen zu den Kinder- und Haumarchen der Briider Grimm eine ausfiihrlichl 
ubersichtliche Variantensammlung her.

8 Kaarle Krohn, 1863-1933, finnischer Folklorist, Begriinder der vergleichen 
geografisch-historischen Methode.

9 Aantti Aame, 1867-1925, finnischer Folklorist, Mitbegriinder der finnischen Schu 
iler Erzahlforschung, erstellte 1910 das erste umfassende Verzeichnis von Marchent 
nach der vergleichenden geografisch-historischen Methode.

10 Der Motivkatalog von Stith Thompson erschien 1936: Motif-Index of Folk-Literal
a classification of narrative elements (Folklore Fellow FFC, Helsinki).
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I M /,-i u zcigte, dassdie AhnlichkeitindenMarchenmotivenallerVol- 
i i . leu gemeinsamen religiosen Vorstellungen der Menschen entstammt,
, . ,|,.m die alt iiberlieferte Vorstellung des Animismus (der Glaube, dass 
ill. . bclebt ist und vielerlei Seelen besitzt) eine herausragende Rolle

Wllhrend es bei der finnischen Methode auf die Wanderung und Ver-
....(lung der Marchentypen ankommt, kommt es bei der religionsge-
., Im htlichen Methode auf die Herkunft und Deutung der Motive an. 
Ih-ule Methoden lassen sich gut miteinander kombinieren und neben- 
r blander anwenden.

1 2.1.6. Funktionenim Marchen

I me weitere Bereicherung in der Marchenforschung brachten die Un- 
i. rsuchungen des russischen Folkloristen Vladimir Propp iiber Her- 
kunlt und Morphologie des russischen Marchens12. Er stellte auch 
nnen Funktionskatalog auf mit der Reihenfolge der wichtigsten Hand- 
liingen (Funktionen) innerhalb der Marchenerzahlung.

2.2.1.7. Epische Gesetze im Marchen

Der skandinavische Sprachwissenschaftler Axel Olrik fand epische 
Gesetze'3 in den Marchen, z. B. die immer wiederkehrende Dreizahl.

2.2.1.8. Stilistische Form des Marchens

Der Schweizer Max Liithi14 entdeckte die Besonderheiten der stilisti- 
schen Form der Marchen und offnete damit entscheidende, neue Wege 
in der Marchenforschung des 20. Jahrhunderts. Mit Begriffen wie Ab- 
straktion und Flachenhaftigkeit, Isolierung und Allverbundenheit,

I ..... Frazer, 1854-1941, britischer Jurist, Philologe, Anthropologe, Ethnologe und
и ImiihI.

I.tdimir Propp, 1895-1970, russischer Folklorist, Begriinder der morphologischen 
iH.H.slik. Hauptwerke: Morfologija skazki, 1928 (dt. Ubers. Morphologie des Marchens 

1 1975) und Istoritscheskie korni volschebnoj skazki, 1946 (dt. Ubers.: Die histori- 
.. . Wurzeln des Zaubermarchens, 1987).

■ .,1 Olrik, 1864-1917, danischer Folklorist und Philologe, veroffentlichte seine Idee 
■ pischen Gesetze in Marchen 1907-1916 in Vorlesungen und Artikeln, ausgehend von 
vnilleichenden geografisch-historischen Methode der finnischen Schule.
Ins l.iithi, 1909-991, schweizer Literaturwissenschaftler und herausragender Marchen- 

M|,rct des 20. Jahrhunderts. Seine grundlegenden Werke: Das europaische Volksmar- 
.. Form und Wesen, 1947; Marchen, 1962.
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Eindimensionalitdt und Welthaltigkeit fiihrte er hin zu den ( i> n4 
stika der Marchengestalten und zu einer Grundform, die alien M J  
gemeinsam ist.

2.2.1.9. Einfliisse aus Soziologie und Psychologie

In neuerer Zeit haben Soziologie und Psychologie die Man i.| 
schung weithin gepragt. Die Person des Marchenerzahlers und d|| 
meinschaft der Zuhorer sind in den Blickwinkel der wissensc 11.111II 
Untersuchungen geriickt. Fuhrend ist die sozialwissenschaftlii li 
tierte Tiibinger Schule geworden unter ihrem Begriinder 11. J 
Bausinger15, der die Bedeutung des alltaglichen Erzahlens him 
Einfluss popularer Lesestoffe und Massenmedien auf die Marc Я  I 
stematisch untersucht. Die Grundbefindlichkeiten der mensclili 
Seele werden als Widerspiegelungen in den Marchen entdeckl. 1

In der Psychologie hat man begonnen, seelische Krankheiten aiuj I 
Marchentherapie zu heilen. Dabei werden Marchen ahnlich wii 
me und Symbole gedeutet. Auf der Grundlage der PsychoanalyJ [' 
Sigmund Freud16 17 und der analytische Psychologie von C.G. li 
entwickelte als erste Hedwig von Beit18 eine psychologische In la 
tation von Marchen. Einen wesentlicher Beitrag zur Weckung del 
gemeinen Interesses an psychologischen Marcheninterpretationci| 
stete in den79er Jahren des 20. Jh. Bruno Bettelheim19 auf der II 
Freud’scher Psychoanalyse.

2.2.1.10. Biologie des Erzahlguts

In den 70er Jahren des 20. Jahrhunderts entstand in Europa der Be 
Biologie des Erzahlguts. Damals begannen Volkskunde-Feldfors 
nach neuen soziologischen Methoden Marchen aufzuzeichnen. N 
nur die Erzahlungen wurden nun veroffentlicht, sondem auch Infoi

15 Hermann Bausinger, Germanist, Volkskundler, geb. 1926, Vertreter der modernen 
richtung empirische Kulturwissenschaft, Begriinder und Haupt der sozialwissenschal 
orientierten Tiibinger Schule, Hauptwerk: Formen der Volkspoesie (1968).

Sigmund Freud. Nervenarzt (1856-1939). Begriinder der modernen Psychoanalyi 
Bibliographic.

17 Carl Gustav Jung: Psychiater (1875 -  1961), entwickelte die analytische Psychok 
s. Bibliographic.

18 Hedwig von Beit, Schriftstellerin und Privatgelehrte, psychologische MarcheninterpJ 
(1896 -  1973). Hauptwerk: Symbolik des Marchens (1952).

Bruno Bettelheim: The Uses of Enchantment, New York 1975, dt. Kinder braucl 
Marchen, Stuttgart 1977.
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lltm .... . 11 l.r. I cben, den Erzahlstil, die soziale Stellung des Erziihlers
Kill I ,.i '.  in ( icmeinschaft der Zuhorer. Biologie des Erzahlguts bedeu- 

K  fu i \i4ilu hkeitsorientierte Feldforschung.

. .. Iivm'iat (Jermanist Max Ltithi schlieBt darin auch den Prozess der
M||.i .....  tin l 'i /iihlungen ein, ihre Abanderungen, ihren Verfall und die

ц и ili и i .ichung. Ein Beispiel dafiir aus Deutschland ist die allmahli- 
i mu. inditing vielerGrimmscher Marchen in Comics und Schwanke 

L ik i imuic das Wiedererwachen des Interesses an den wirklichen Zau- 
r I»....in lien.

. и kitmmen die Wechselwirkungen zwischen Erzahlungen und ge- 
■ lt< 11 i hul l lichen Systemen. Ein Beispiel dafiir ist die marxistische Inten- 

[ И....... der Umbenennung von Marchenstoffen.

i ii Biologie des Erzahlguts eroffnet heute der Erzahlforschung ganz
I.... ............... I’erspektiven. Ihre Methoden tragen dazu bei, die Intention der
Г i . ilhler und das kulturelle Umfeld von Erzahlem und Zuhorem zu er- 

i i i  hen. Der wohl wichtigste Beitrag der modernen Biologie des Er- 
ihlguls ist die Erforschung der Weitergabe von Marchen.

| i  I \ Veil weite Auswirkung der grundlegenden Arbeit der Briider Grimm

L ,, haijcn gesagt, dass die Briider Jacob und Wilhelm Grimm dieBegriin-
11...... .. Marchenforschung waren. Sie waren aber nicht nur die Er-
Ijinpi der Marchen, sie waren auch Liebhaber der Marchen. Ihre Thesen 
,| Ichten wurden im Lauf der Zeit zwar bestandig durch die voran- 
jjfHi, Mile Wissenschaft widerlegt und umgestaltet, doch ihre Gedankengan- 
Iti i и liber alle Grenzen hinweg stets fruchtbar weiter gewirkt. Ihr Einfluss 
ill I и I ie gesamte Entwicklung der Marchenforschung zu erkennen und bis 
mi i?ic Zeit ein Ausgangspunkt fur die Wesensbestimmung der Marchen 
i ii in n. Die Marchensammlung der Briider Grimm wurde weltbekannt und 
lu iiis( ulle Sprachen der Welt ubersetzt. Aus diesem ersten Samenkom ist 

щ groBe Ernte gewachsen.

1 l. Kntstehung und Bedeutung der Begriffe Volksmarchen und Kunst- 
iii luii

I in Begriffe Volksmarchen und tT,invimnrrh^xLk\abmjuch erst alltpahlich
I I i lt. Sie entstanden aus dem von den Brii(|e^G^^ifprmuherteffGeSA.u ■

и >tz von Natur und Kunst in der Poesie. \ toshkent viloyati CiimcHiG
I DAVLAT PEDAGOG1KA INSTITUTI I
j AXBOROT RE.SURS ^ R K AZl j



2.3.1. Naturpoesie

Die Briider Grimm sahen im Marchen eine Naturpoesie, die auf unilld 
zahlungen der Volker zuriickgeht und in zahlreichen Varianten aus sicli so 
heraus immer erneuert. Naturpoesie ist die primitive Dichtung of 
Gemeinschaftspoesie der Volker.

2.3.2. Kunstpoesie

Der Naturpoesie stellten die Briider Grimm die Kunstpoesie gegeml 
Kunstpoesie ist Kulturdichtung Oder Individualpoesie. Sie ist Teil 
verschriftlichten Literatur eines Volkes.

2.3.3. Definition des Begriffs Volksmarchen

Die Formulierung von Naturpoesie fiihrte hin zu dem Begriff Volksm 
chen. Die Volksmarchen sind mundliche Erzahlungen, die anonym entstam 
eine Zeitlang in miindlicher Uberlieferung gelebt haben und anonym von 
zu Mund weitergegeben wurden. Ihr Alter und ihre urspriingliche HerkJ 
sind nur schwer feststellbar.

2.3.4. Definition des Begriffs Kunstmarchen

Die Formuberung von Kunstpoesie fuhrte hin zu dem Begriff Kunstman i 
Die Kunstmarchen sind Phantasiegeschichten, in denen zwar marchenh 
Motive verwendet werden, doch sie sind nicht anonym entstanden wiL 
Volksmarchen. Die Kunstmarchen stammen von einem individuellen, n 
namentlich bekannten Autor, z. B. Goethe, Heine, Brentano, Morike, Andeij 
und vielen anderen Dichtern und Schriftstellern. Kunstmarchen von nai 
lich bekannten Autoren sind schon seit der Antike schriftlich uberliefei 
Gegensatz zu den mundlichen Volksmarchen sind Alter und Herkunft der Kim 
marchen meist sehr genau feststellbar.

2.3.5. Wechselseitige Durchdringung

Im Lauf der Jahrhunderte haben sich Volkspoesie und Kunstpoesie im J  
wieder gegenseitig erganzt und durchdrungen. Manche anonym entstaul 
nen Volksmarchen wurden in einer bestimmten Variante aufgezeichnet und ifl 
den so Eingang in die Literatur. Auf diese Weise erfuhren sie weite Verbreiuui 
und wurden wiederum miindlich weitererzahlt. Kunstmarchen sind von vol 
herein literarische Marchen. Gedruckt und vervielfaltigt konnen sie weit v« 
breitet werden und finden oftmals auf diese Weise wiederum Eingang in “ 
miindlich erzahlten Marchen.

I
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« Mlliingsdefinitionen

11 I Inliiche Formen

fill h imsl des Erzahlens ist so alt wie die Welt. Wir Menschen mochten
■  i. bondigen Geist mit etwas beschaftigen, und dabei entstehen wie
■  i nnlerschiedliche Erzahlformen.

» i I Spi achgebarden

Ah i i n unterschiedlichen Erzahlformen ergeben sich auch unterschiedli-
I ..... des erzahlerischen Vortrags. Wer z. B. etwas Lustiges erzahlt, tut

||"> i mer anderen Stimme, als wenn
В  Hu us Feierliches oder etwas Nachdenkliches erzahlt. Die Zuhorer ver- 
B  (Ins sehr genau und erwarten schon von Beginn der Erzahlung an, dass 
| |  i ■ 11s kommt, das zu der erzahlenden Stimme und zu der allgemeinen 
•Hoiuiip passt.

B . Vn schiedenheit in den Formen des Erzahlens und in den Erwartungen
f  ... .. hat zuerst der Sprachwissenschaftler Andre Jolles20 erkannt und

(Hi " I ir nannte sie Sprachgebdrden und entwickelte daraus den Gattungs- 
ftlll tier einfachen Formen.

I I 2.1 Interscheidung in den einfachen Formen nach A. Jolles und H. 
"■Inner

A1 einfache Formen bezeichnete Andre Jolles die Legenden, Sagen, My- 
Ц b iiisel, Spriiche, Anekdoten und Marchen. In dieser Reihe der einfachen
■  ii von Jolles fehlten allerdings einige wichtige Erzahlformen, die eben- 
I u In verbreitet sind und spater hinzugefiigt wurden. Dazu gehoren vor 
•n i lie i sibeln und Exempel,

In iinierer Zeit hat Hermann Bausinger den Begriff der einfachen Formen, 
i von Jolles erstmals definiert wurde, vertiefend analysiert und um die 

шоп ties Exempels, der Fabel und des Schwankes, die es in Europa seit der 
hi ulsvolkverbreitete,eigenstandigeErzahlformengibt,erweitert.

\\ u . sind die Unterschiede zwischen diesen Erzahlformen?

tillin' Jolles, 1874 -  1946, niederlandischer Kunsthistoriker, Literatur- und Sprachwis- 
liiilllcr, Sein Hauptwerk: Einfache Formen. Legende, Sage, Mythe, Ratsel, Spruch, 

Memorabile, Marchen, Witz, 1930.
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З.1.2.1. Legenden

Legenden beschreiben religiose Wunder und das Wirken dot 11.1I1J 
Diese Erzahlungen wollen ermuntem, das vorbildliche Lebcn uml \
ken heiliger Menschen nachzuahmen und dadurch zu einem    .,|
Leben zu kommen.

3.1.2.2. Sagen

Sagen sind ahnlich lehrreich wie Legenden, sie schildern abet kl 
frommen Begebenheiten, sondem historische Entwicklungen uml 
grafische Veranderungen. Sagen berichten besonders von sellsul 
Ereignissen, von unheimlichen Orten und merkwiirdigen ErlehnJ 
bestimmter Menschen. Das Wunderbare wirkt in der Sage nichl s J  
und gut wie in der Legende, sondem es nimmt meist erschreckod 
Formen an. Sagen gehen fast immer schlecht aus. Man unterscheil

• Historische Sagen, Heldensagen
• Geografische Sagen
• Familiensagen
• Ursprungssagen
• Damonische Sagen.

3.1.2.3. My then

Mythen sind religiose Sagen. Sie handeln von Gottem und GeistJ 
von Weltentstehung und Weltende. Das Schicksal der Menschen s|)j 
im Wettkampf der Gotter, Damonen und Geister nur eine untergeordl 
te Rolle.

3.1.2.4. Fabeln

Fabeln handeln von vermenschlichten Tieren und dienen als diclald 
sche Beispiele. Sie gehen aber meist schlecht aus, indem das Gute U 
terliegt und das Bose Sieger bleibt.

3.1.2.5. Schwanke

Schwanke berichten von tragisch-komischen Begebenheiten des L 
bens, die sie mit Gelassenheit schildern. Zugleich aber wirken Schwail 
erzahlungen meist moralisch zerstorerisch.

I  I I li I Ht'iupt'l

||Нм|м I mil Bcispielgeschichten, wie es in der Welt gehen kann, und 
pllitHl цып hcsscrachten sollte, wenn man am Ende belohnt und nicht 
I» Hull iimlcn will.

I l l  / Anckdoten

A. 111. iini sind kurze, unterhaltsame Erzahlungen von Begebenhei- 
|»i in ich wirklich zugetragen haben sollen.

11 / N. Kiitsel

Bin ti l /.eigen die Geheimnisse der Welt und die Vieldeutigkeit der Spra-

< I .’ 9. Spriiche

i|n ilchc leilen allgemeine Erfahrungen mit.

i I 2.10. Witze

л и/e sind kleine Bemerkungen, die erheitem sollen und meist solche 
i Huge zusammenbringen, die gar nicht zusammengehoren, was sehr 
in ,ii)’, wirken kann.

I 1.2.11. Marchen

I.nchen sind Phantasiegeschichten aus der Zauberwelt. Sie gehen gut 
hi und schildern die Welt so wunderbar, wie wir sie uns wiinschen. 
I ininit uberflugelt das Marchen alle anderen Erzahlformen.

i 1.2.12. Tiermarchen

I icrmarchen sind bei alien Volkem weit verbreitet, vor allem bei den 
Nniurvolkem Afrikas und Amerikas. Es handelt sich dabei urn Erzah­
lungen von Tieren, die wie Menschen leben und allerlei Abenteuer zu 
bestehen haben. Tiermarchen sind besonders bei den Kindem beliebt, 
.l i sie einfach und unterhaltsam sind. Bei den Naturvolkern werden sie 
lulufig als Mythen von der Entstehung der Welt erzahlt.
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3.1.2.13. Novellenmarchen

Zwischen Volksmarchen und Kunstmarchen stehen die Novel Inil 
chen. Sie werden zwar noch zu den Volksmarchen gezahlt, doch n j  
ten sie keine magischen Motive. Die Sammlungen von 1001 Nadu 
halten besonders viele Novellenmarchen.

3.2. Weitere Erzahlformen

Weitere, zum Teil altuberlieferte Erzahlformen sind:

3.2.1. Parabeln

Die Parabeln oder Weisheitsgeschichten stehen den Exempeln J i 
Sie sind besonders im Orient beliebt. Im Neuen Testament der c h | 
chen Bibel sind sehr viele anschauliche Parabeln uberliefert.

3.2.2. Kettenmarchen

Eine interessante Erzahlform mit weit zuriickreichender UberliefcJ 
sind die Kettenmarchen, als deren Ursprungsland Indien angenomi 
wurde, doch sind sie auch auf der ganzen Welt zusammenhan J  
verbreitet. Der Name kommt von der formelhaften Wiederholung cj | 
gleichen Motivs, wobei immer ein Teil zugefiigt wird. BesonderJ 
pisch und reizvoll ist der Rhythmus in den Wiederholungen.

3.2.3. Liigenmarchen

Die Liigenmarchen sind den Schwankmarchen verwandt und in Einm 
seit der Antike bekannt, ebenso sind sie im Orient, in Amerika unf 
Afrika uberliefert. Das typische Element der Lugengeschichte islj 
marchenhafte Ubertreibung, die jedoch ins Komische gesteigert wil 
Die in Europa weit verbreiteten Marchen vom Schlaraffenland, vo il 
verkehrten Welt und die abenteuerlichen Munchhausiaden (in DeulM 
land so benannt nach der historischen Gestalt des Freiherm von Miiii 
hausen) sind internationale Beispiele.

3.2.4. Neckmarchen

Bei den N eckm archen handelt es sich im  A llgem einen um  K indergesch l 
ten, bei denen die Z uhorer geneckt und  verspo tte t w erden sollen.

II ui si-lniiirchen

|Hn. In и .im klugen Ratselloscn sind in vielen Teilen der Welt uberliefert.

' t i n  Imstiiiiirchen

и,, lichen handeln von geschenkten Himmelsgaben und gehoren 
Kill и и I icblingsmarchen der Kinder. Ein beriihmtes Beispiel ist das 
i |И ... и. n Hie Stemtaler der Bolder Grimm KHM 153,dasihnenmogli- 
t-l , rise aus ihrer eigenen Kindheit in Erinnerung war.

II | im cligangige Mischformen

Цац. In I i /iih I ungen stellen eine Mischung aus den einzelnen Formen dar.
I I , , in- Mischungen nicht rein zufallig sind, sondem ofter auftauchen, 
I  и. hi von durchgangigen Mischformen, d. h. es sind gemischte Formen, 
■l in 11 ninchen Landschaften und Landem in auffalliger Weise immer wieder
■  i и. die Miirchenforschung sind die durchgangigen Mischformen inter- 
k  , 11 sie haufig eine typische Art von Erzahlungen fur ein bestimmtes 
If. i rinien lassen. Durchgangige Mischformen sind vor allem bedeutsam in
■  и ilcten Erzahltradition bis heute noch wenig erforscht ist.

III 11. uisehland hat man fiir einige durchgangige Mischformen eigene Na- 
i g, iiinden, z.B. Legendenmarchen oder Schwankmarchen.

III .  l ,1‘gendenmarchen

I# .. mlenmarchen sind eine Mischung zwischen der Form einer Legende 
и,, in Marchen. Fiir Griechenland z. B. sind Legendenmarchen besonders 

•ill

' i ’.Schwankmarchen

.. hwankmarchen sind die Mischung zwischen einem Marchen und einem 
frank.

Ы. Ausblick auf die Arbeit mit den verschiedenen Erzahlgattungen

I UN,sen wir uns durch die Menge und Vielfalt der unterschiedlichen Erzahl- 
.11 nicht verwirren. Wir werden die meisten im Verlauf unserer Arbeit all- 
illch immer besser kennen lemen. Auch werden wir bald sehen, dass diese
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Unterscheidung ш einzelne Erzahlformen auBerordentlich nOl/li, h i J  
Marchenforschung und damit interessant fur unsere eigene At I m i  I  
einige Ubung gewonnen haben, konnen wir die meisten Er/nlillnfl 
schnell unterscheiden, oft schon auf den ersten Blick.

Zuletzt werden wir erfahren, wie heutzutage im Bereich der Fr/.ililli J  
nicht so sehr die Gattungsdefinitionen, sondem immer starker d,r J  
chung konstanter Typen und verbreiteter Erzahlweisen angestrebl « „ J  
das wird mteressant sein. Doch urn dieses Ziel zu erreichen, miissen u ,, I  
erst die Unterscheidung der Erzahlgattungen kennen und beherrscht 9
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ВМ |н «ши I lie т а  I

H b | ,,, i, iii шип unter dem Begriff Volksmarchenl

n ilii' Begriinder der modemen Marchenforschung?

Ж  , , 1.1,, ,| W issenschaftsdiszip linen is t die Marchenforschung ver-

E |  ^ |„ , t„nuni das deutsche Wort Marchen? 

ft ^  , i Ы nil Kunstmarchenl 

ft it ., hi cm Novellenmarchenl

I  ty,„Inn'll unlerscheiden sich Marchen von Sagen (Legenden, Schwan- 
11 ilirn, Fabeln, Anekdoten)?

1 1 i, he usbekischen Aquivalente hat das deutsche Wort Marchenl 

у  Wi Iche usbekischen Marchenforscher kennen Sie?

it Aul gaben zum  Them a 1

|  | I , t. |j„en sie die Etymologie des Wortes Marchen.

i ■ iicchen Sie kurz uber die Geschichte der modemen westlichen Mar- 
, i„ iilorschung.

| i Nennen Sie einfache Formen und definieren Sie diese.

„ | Nennen Sie durchgangige Mischformen und definieren Sie diese.

,, , Sprechen Sie iiber die Bedeutung der Briider Grimm fur die Marchen- 
i I м hung als Wissenschaft.

и (i Frklaren Sie die Entstehungsgeschichte der Begriffe Volkpoesie und 
к imstpoesie und definieren Sie die Unterschiede.

ti / Nennen Sie einige bekannte Marchenforscher.



6.8. Erlautem Sie die Bedeutung der Finnischen Schule fur die Man In nf 
schung.

6.9. Erklaren Sie den Begriff Biologie der Erzdhlguts.

7. Ubung zum Thema 1: Textanalyse

Analysieren Sie die unten angegebenen Texte nach folgendem ScheiiJ

7.1. Frage nach gattungstypischen Merkmalen der einzelnen Erzahlu иц|

7.2. Vergleich verschiedener Erzahlungen zur weiteren Erhellung dci' 
tungsbegrrffe.

8. Texte zur Analyse

8.1. Sagen 

Frau Hollen Bad

Nach Grimm, Deutsche Sagen, 1,6.

An dem Berg MeiBner in Hessen liegt ein See mit triibem Wasser, den nt 
Frau Hollen Bad nennt. Nach alter Leute Erzahlung kann man dort Frau I lot 
manchmal badend um die Mittagsstunde sehen, danach verschwindet sic. 1 1 
Berg und die Moore in der ganzen Umgegend sind voll von Geistem, die Itj 
sende oder Jager verfiihren und ihnen ein Leid antun.

Kaiser Karl des Grossen Auszug

Nach Grimm, Deutsche Sagen 1,26.

In Deutschland liegt der Odenberg, in welchem Kaiser Karl der Grosse in 
seinem ganzen Heer versunken ist. Bevor ein Krieg ausbricht, tut sich der Bel 
auf, Kaiser Karl kommt hervor, stoBt in sein Jagdhom und zieht mit seitij 
ganzen Heer heraus und in einen anderen Berg.

h i Icgsschwert

......mm, Deutsche Sagen 11,381.

■ и  Him weidete seine Herde und sah, wie ein Tier mit dem FuB hinkte. Er 
Р» i h die Ursache der scharfen Wunde nicht erklaren, folgte der Blut- 

|  Hid i >ni(l schlieBlich ein Schwert, auf das die grasende Kuh unvorsichti- 
H | ‘ I'drcten war. Der Hirt grub das Schwert aus und brachte es dem 
■  А и i l,i. Attilafreute sich und sah, dass er zumHerm der Welt bestimmt 
let'll Him das Kriegsschwert, das die Skyten stets heilig hielten, in seine 
В  Ц11'chcn worden war.

*|Utli ich Botbart auf dem Kyffhauser

I  • h i li imm, Deutsche Sagen, 1,6.

|l И. I). Kyffhauser liegt in Thiiringen. Es gibt darin die sog. Barbarossahohle, in 
|  | |  Kotbart (Barbarossa) auf seine Riickkehr auf den Kaiserthron warten soil. 

I | | i  I'Hihrt zu den bekanntesten in Deutschland.

\  и Kaiser Rotbart werden viele Sagen erzahlt. Er soil noch nicht tot sein, 
|Д hi his zum Jiingsten Tag leben, auch soil es nach ihm keinen rechten
Kj...... geben. Er sitzt verborgen in dem Berg Kyffhauser, und wenn er
Hi it ...... .. wird er seinen Schild an einen diirren Baum hangen, davon wird
Binm у i (in werden und bessere Zeiten werden kommen. Er sitzt auf der Bank 
Hi..... iniden steinemen Tisch, halt den Kopf in die Hand gesffitzt und schlaft.
I I ..si ihm lang gewachsen bis durch den steinemen Tisch hindurch. Man
И «и. h der Bart wachse um den steinemen Tisch hemm, und miisse dreimal 
i ill. Hiindung reichen, bis der Kaiser erwacht. Manchmal spricht der Kaiser 
|ф и I ,-iilen, die den Weg in den Berg finden. Einen Schafer, der einstmals ein
........... das dem Kaiser gefiel, fiihrte ein Zwerg hinein. Da stand der
I» ,ul und fragte: „Fliegen die Raben noch um den Berg?“ Und als der 
Ml , hi-juhte rief er: „Nun muss ich noch hundert Jahre langer schlafen.“

Mh Ithsinsaulen

N... I. (inmm, Deutsche Sagen 1,18.

11 f l г i nen Haubach auf einem hohen Gebirge im Wald sind neun gewalti- 
«I. ,h. .icinerne Saulen zu sehen und daran die Handgriffe, wie sie von den 

и mi Arbeiten hemmgedreht wurden, um damit eine Brticke iiber den



Main zu bauen. In alter Zeit soli es in dieser Gegend viele Ki, J 
haben.

Modeme Sage:
Der kopflose Motorradfahrer

Diese modeme Sage wird in ganz Westeuropa erzahlt und ist auch in An J  
Australien bekannt.

Aus: Brednich: Sagenhafte Geschichten von heute, Miinchen 1994, Ni In I

In der Niihe von Frankfurt fuhr ein Motorradfahrer auf der A.... I. ,ij
wurde von einem Lastwagen iiberholt. Aus der Ladeflache des l.a,i J  
ragte waagreeht erne Metallplatte heraus. Der Motorradfahrer wurde \ 2 

etallplatte gekopft. Ohne Kopf fuhr der Motorradfahrer noch ein. n i ]  
Kilometer hinter dem Lastwagen her.

8.2. Legenden

Lioba

chen^lSo ̂  ёГОбе BUCh ̂  Heilige"’Geschichte und Legende im Jahreslaul, J
Vor uber tausend Jahren lebte in Deutschland im 8. Jahrhundert eine he J 

rdU ™ ' Namen Lioba, die aus England gekommen war. Sie wird bis hen] 
ganz Europa als Lehrenn und als Beschutzerin der jungen Menschen v e J  
Sie war die einzige Tochter ihrer Eltem, die lange Zeit kinderlos gewesen w J  
Kurz vor ihrer Geburt traumte ihre Mutter, sie wurde eine Glocke gebarenjJ 

c all weit uber die Erde tonte. In diesem Bild sah sie im Voraus, welche Auf 
be ihrer Tochter gestellt wurde und wie voll und ganz Lioba diese AufgJ 
junge Menschen zu einem guten Leben zu fiihren, erfiillen wurde.

Franziskus

яив H US: P ieTLu lend!  aurea des Jac0bus de VoraSine’ lateinische HandsclJ 
aus dem 13. Jahrhundert. Bereits im Mittelalter in die deufsche Spraeh iih] 
setzt als Hauptquelle fur alle weiteren Legendensammlungen. Franziskus J  
Assisi gehort zu den bekanntesten Heiligen Europas. Er lebte 1182-122б|

ь П, % Pu dT  1П ItaUen’ Frankreich’ Spanien und Agypten und wu J auch als Dichter beriihmt. 1
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■  |  I., i m ner Gottes, wurde geboren in der Stadt Assisi. Ernst als 
l»n Miiiiii des Wegs kommen sah, spraeh er zu semen Gesellen.

E L *  Mamies macht uns groBe Scham und ist unserer eigenen 
|  M , | ......... habe die Armut freiwillig gewahlt statt meines Reich-
K MI ,1,, I leuchtet die Armut mit noch vielhelleremSchein. Fran-

1,. ,n ... Kreaturen die Liebe ihres Schopfers. Neben seiner Zelle 
„ /p  nle auf einem Feigenbaum und sang. Da rief Franziskus sie 

L  ,i„ Hand nach ihr aus und spraeh: „Komm, meine Schwester 
n L  ,n „ Ihin gehorsam und flog auf seine Hand. Da spraeh er: „Sing 
E>, i , , /ikade und lobe deinen Schopfer." Da sang sie und ging 

| 1(, Hun als bis er sie entlieB. Er schonte die Latemen und Lampen
...... wollte mit seiner Hand das Licht nicht verunreimgen. Ernst

E ..... . Silmpfe von Venedig, da fand der eine groBe Menge Vogel in
t  , ,„,.en und spraeh zu seinen Gesellen: „Meine Briider die Vogel 
С и ■„ Uttpfer, lasst uns in ihre Mitte gehen und Gottes Lob singen.^
El , „ Slunde kam, spraeh er:„Willkommensei mein Bruder der Tod.
,, m„ | m (iott. Und ein Bruder sah seine Seele als emen Stem, so gro
■ Lnml und so leuchtend wie die Sonne.

М*"Ни

L ,  , .etchers: Das groBe Buch der Heiligen, Geschichte und Legende im Jahres- 

hen 1980

11..... iilschland und Sudeuropa gibt es seit dem 11. Jahrhundert den Brauch, 
Им,, «lurch zwei verschrankte Kerzen, die vor den Hals gehalten werden, 
К  erteilt zur Abwehr von Halsweh und sonstigen Krankheiten. Der 

I, Ы ein Ritus, der auf Blasius von Sebaste in Armemen zumckgeht, 
l„, zur Zeit des romischen Kaisers Diokletian lebte und als frommer Ein- 
 . menschenfreundlicher Arzt beriihmt wurde.

\ My then

11,и us und Isis

l Ml.' ultiigypische Erzahlung, entstanden um 1160 vor der Zeitwende unter 
... Ramses V inTheben.

\M Roeder: Mythen und Legenden um agyptische Gottheiten und Pharaone , 

h 1960, V,9,7.
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rus, der Sohn der Gottin Isis erziimte sich gegen semi \

P am er^Sdr ^  Z°mig wie das (lt'"Panters Sein Messer von 16 Deben (fast drei Pfund) war ,
schmtt den Kopf der Mutter Isis ab, nahm ihn in semen Ann им,I
Berg hmauf. Da nahm Isis ihre Gestalt als eine Figur aus i, ,

keTen Konf h i R T h °^aCht' ^ Th° t; ”Werist die>d*  kemen Kopf hat? Thot sagte zu dem Re Hor-achtr Mein ....... i
Isis, die Grofie, die Mutter des Gottes. Horns, ihr kleiner S o h n ......
abgeschmtleu." Da M  Re-Hor-ach,i ei„e„ g n J ^ S c S
der GoOMKhaft; ,W„ wonen ei]e„ ond |||m ,

2 “ ГаЬ8 Г  de" BergC" “  Ho™  d e ^ h , ; : "■suchen; Homs aber lag unter einer Sykomore in dem Land der ()„4, 
Setech ihn, und er bemachtigte sich seiner. Er warf ihn auf den Riiek

sie auf dem В ' T  ^  Auge" V° n ihrer Stelle h^aus. E, v,* sie auf demBerg, urn die Erde zu erleuchten. Die beiden Aueani.l 1 „

ac h riT d  sag,Г  TchTb" “н Lo'° Sbl“« ” D“™ «‘"8 Setech zu d™ ,, 11 una sa2te- „Ich habe Horns nicht gefunden “ Fr •.
gefunden. Da giug Ha,h,„. die Herrin der sudlichen Sykomore' hia' u

erdalagaufdemWiislengebirgeundweinte SieergriffeiueI
und melkte diese, und sie sagte zu Horns: „Offne dein A ugl damn
Mileh ' ln,elntue' riffnele sein Auge, und sie tat die Milch hinein Sir 
Ш  h m das rechte Auge, und sie gab sie das linke Auge S e  s.gu , 
„Offne detne Augeuf'ErOffuete seine Augen, Sie bliekte auf ih„ ,

Setech haHhir'an T  Г ' * " * * Ног-“ “  =■ « V * „Homsis,ge«
lassen. s t h  da komrn, —  auf.,

Die Weltesche

Held»'2 ™ ™ “ '“ Tkto ,иТ Pele" Ch: K'e‘“  ^kthologie. Die Get, 

menDEr M g tX  w l f r '  U” d d» “ %»« “ "« -H en
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.............I .inter jeder von ihnen entspnngt erne Quelle Die
b l  J Z  ii,i, Kessel, es ist das Wasser des Lebens. Aus der 

. ,|,i ли uttltlichen Gestalt gewordene Gedachtnis sein
L ......... der Urzeit. Die dritte ist die Quelle des Schicksals

J ;  m l  Im hochsten Geast der Weltesche sitzt ein
К  weiB. und zwischen den Augen des Adlers sitzt ein
*  , \ \ , ii.'iinacher. Viele Gefahren bedrohen den Baum. Auf

„I, i die Ziege Heidrun. Vier HirschebeiBen lhmdiejung
■ ,  | ........ „км. WurzelnnistetderNeiddrache. Erund vielande-

L  iN-nugen Ygdrasil. Krieg herrscht zwischen dem Ad 
| („ | ,,, Drachen in der Tiefe. Und ein Eichhomchen namens 
in, I. I, am Stamm der Esche auf und nieder und tragt dem einen

L f l  ......... ,gt, unaufhorlich neuen Zwist in der Welt saend. Und
f , , „ ,um und wird griinen bis-zur Gotterdammerung (Untergang 
|  i, i j, nn er sleht im Schutz der Nomen, der Schicksalsfrauen.

I I ♦!*• In

lif } i lie's Adlers
L  Woll and das Pferd, deutsche Tierfabeln des 18. Jahrhunderts, Hg. Karl 

H> din I960.
I , „ .. eines jungen Adlers gab Konig Adler seiner Familie ein

K ,  hl ,„U| |uddas ganzeHeer des Himmels zu diesem Freudenfest ein.
Km warteten Tausende von Vbgeln bei seiner Tafel auf bewunderten 

Ш, I , der Speisen und noch mehr die heroischen Verdauungskrafte
R , ..... Wir“, sprach endlich der gesattigte Adler zu dem zuschauend

J lbcn „egessen “ -  „Wir aber nicht“, zwitscherte ein von HeiBhunger 
l  \ sperber. J h r  seid mein Staat“, erwiderte der erhabene Konig, ,дсЬ 

• fin i lu ll alle.“

и, i l uchs und der Rabe

v , | abeln des Asop, Inselbucherei Nr. 272

, ,n Rabe stahl einen Kase und setzte sich mit ihm auf einen Baum. Das sah 
i i,s dem lief das Wasser im Maul zusammen nacb dem Kase under sprac 

hi R ab lm it siiBen Worten: „О mein Herr Rabe, wer kann dir wohl gleich-



кошшеп. Kem Vogel hat solch schimmemdes Gefieder, wu- .In it, ,  
wollte dich fur den Allerschonsten halten, wenn ich nur auel,, i, 
horen konnte.“ Der dumnie Rabe freute sich uber das listific I , ,
recht zeigen, reckte sich hoch auf und schrie kraftig. Als er nlx-i , | J  
auftat, entfiel ihm der Kase und wurde die Speise des schlauen I n, |„

Von der Maus und dem Frosch

Aus: Fabeln des Asop, Inselbiicherei Nr. 272

e r b a S w T  dne MaUS gem Uber ein Wasser hiniibergekoiM, J
FuR Her M V° n еШ ет Fr0SCh’DerFrosch nahm eine Schnu, 1,1
FuB der Mans an semen FuR und fmg an, iiber das Wasser zu « |,wl

lln7 u!  nter Ш Г “e dCS Wassers war’ tauchte ^  unter, zog die M.n J
nacĥ t I T  теТ  ^  ̂  b6SC Ш b6merkte’ wehj Jnach Kraften. Indessen kommt ein Weih (groBer Vogel) geflogen „ J 
Mans mit semen Klauen mitsamt dem baumelnden Frosch und Ms!, J

8.5. Schwanke

Eulenspiegel (14. Histone)

Aus: Die deutschen Volksbucher. Till Eulenspiegel. Hg. Richard Benz, Jen. |  

T,U EulCnSpiegei w arein beruhmterdeutsche Schalksnarr aus dem 14. J a h r l i j

v ь --------- u 6u^uu,g UHU veruote vieie Streiche

е Г ^ А М  t v Von den BUrSem wurde «  ange
h ! Z s  n CUn  ZU ZCigen' &Sagte’ er wolle von derEmpore dc ses fliegen. Da war ein Geschrei in der Stadt, und jung und alt versan
sich auf dem Marktpiatz, um zuzuschauen. Eulenspiegel stellte sich a 
Empore vordem Rathaus, bewegte die Arme und tat, als wenn erfliegen, 
Die Leute standen da, rissen Mund und Augen auf und meinten er 
fliegen. Da lachte Eulenspiegel und sagte: „Ich meinte, es ware kein gr, 
Tor (Dummkopf) oder Narr in der Welt als ich. Nun sehe ich wohl dass h 
ganze Stadt voller Toren ist. Wenn ihr mir alle sagen wiirdet, d a s s S  f  
wolk, so glaubte ich es nicht. Und ihr glaubt mir, der ich ein Tor bin - Wie 
ich denn fliegen konnen! Ich bin doch weder Cans noch Vogel, ich habe
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„„ i und Fedem kann man nicht fliegen. Nun k° nnt ^  
i , и w ,, " Und er lief von der Empore weg und lieB das Volk 

bend zuriick. „Das ist ein Schalksnarr“, spraohen sie,
„1н ,U Nprochen.“

„iii .*<). Histone)

L,c I Iimg bei Zell in ein Dorf und wartete darauf, dass der Herzog 
E t  „ . .'„ic 1 ;r hatte ein Pferd bei sich und einen kleinen Karren. Da
L , ........ dem Feld pflugen. Er fragte ihn, wem der Acker gehore,
L ,  | „ Bauer sagte: „Dieser Acker gehort mir, ich habe ihn geerbt 

К  le.picgel, was er geben sollte fur einen Schubkarren v̂oll ErdeL . , , ,  lie, Bauer sagte: „Einen Schilling nehme ich dafur. Eulen-
! и  ..... •men Schilling, warf den Karren voll Erde von d e m  Acker
I  ,„ul I'uhr vor die Burg von Zell an der Eller. Als nun der Herz g
E ......... Eulenspiegel auf dem Karren sitzen, und der saB bis an die
„ ,. ,i,, I rile. Da sprach der Herzog: „Eulenspiegel, ich hatte d,r verbo-
l  ......И in mein Land zu kommen, und wenn ich dich trotzde^ nde’

,||, I, uufhangen lassen.“ Eulenspiegel sprach: Gnad.ger Herr ch
l ......I and und sitze auf meinem Land, das ich fu r  emen Schilhng
„ ,, ,|„ von einem Bauem, der sagt, es sei sein Erbteil. Der Herzog 
, i ||„ weg mit deinem Erdreich aus meinem Erdreich und komm me
I .„  , wcrdeichdichmitsamtdeinemPferdundKarrenhangen assen.
. , „I, nspiegel eilig aus dem Karren, sprang auf sem Pferd und lieB den 
........|cr Burg stehen. So blieb Eulenspiegels Erdreich vor der Burg.

lu„ llllrle

I, (I,imm KHM 61 (gekurzt). In vielen Varianten ist dieser Erzahlstoff in der 

ii Writ verbreitet.

, .... ein Dorf, darin saBen lauter reiche Bauem, und nur einer war штп
.......... . sie das Biirle (Bauerlein). Er hatte nicht einmal erne Kuh und noch

, i ( icld, eine zukaufen.

allerlei Streiche gelingt es nun dem Biirle, zu einer Kuh und zu 
, i и kommen. Die Bauem argem sich uber ihn und wolien ihn ver™ hte^  

Hlchter verurteilt ihn zum Tode durch Ertrdnken, doch das Burle is 
genug zu entweichen. An seiner Stelle Wird ein anderer ertrankt, 

.и Schafe das Burle fur sich nimmt.



das ВйгГн h , к т  heim’ Und wie sie ins D o rfU
-  «Г  *■« ..........

........

weideten, davon brachte ich mir die Herd? mit “ o_ . -
noch mehr Ня?“ n  ; “ mit- Sprachen tin n
vmbrede en L h  f  JR ’ SagtCJdaS BMe’ ”mehrals ihr bram l„ « P  erabredeten sich die Bauem, dass sie fur sich auch Sch il, i, i

L L n  W o f a Z T  zum,Wasser- *  « •" *»  gerade an, .............иетеп Wolken und spiegelten sich im Wasser. Die Bauem rid, „ «9

8.6. Exempel 

Der AfFe

Aus: Albert Ludwig Grimm, Kindermarchen, 8,2. Nachdruck 1992. .
Em Mann war hinausgegangen in den Wald und soaltete einen „ 

Baum der Lange nach in Scheiter (kleine Stiicke) Da bekam еГпмгГШЩШвШmrnrnmd
Vom Magen und den Gliedem
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k # , „ ............ Mensch noch nicht w ie jetzte in eE in h e iL son d em
1 Ц  L  „..I Imiic seinen eigenen Willen undsemee.gene Summe.

i ', 1, die Hande und FiiBe, die Zahne, Arme und Berne,
t , ...........  ns bis abends abmuhten, um Nahrung herbem haf-

\ Z  „ и .„hie in der Mitte des Korpers liege und nichtdue ate 
l l „  »„ ( lenusse behagen zu lassen. Das wollten die Gheder 
f c . . „ ..... sic schlossen folgendes Ubereinkommen. Die Hande

E j „  mill die Zahne nichts mehr zermalmen. Doch schon bal 
(|„- Glieder dadurch selbst schadigten. Der ganze Koiper 

V i n k  Da erkannten die Glieder, dass auch der Magen

E . , ,, | rlic.n und Kraft zuruckgab.

H  An, lull lien 

H k ^ tiir m h iif l
Г м  Nftllke Anekdoten,Geschichten,Metaphem, Freiburg 2002.

l - S S r S H f l S S
|  ,M i I eoen Brasilien Vordem Spiel wurden verschiedene Promi 

P й ' ^  WeUmeister werde. Der Rennfahrer Michael Schuhmacher 
k , ' “B' |ch hoffe, ich.“ Drei Wochen spater wurde Michael Schuhmac er 

C h  /um funften Mai Weltmeister in derFormel 1.

I*» (irdenktafel

M. Nollke, Anekdoten, Geschichten, Metaphem. Freiburg 2002.

.....n W1 i l ^ f a u s  K^lsgasse 4 in Wien stand, wo der beriihmte
, ; S - « « «  -  .  ver-

IfcrEroberer

Ulne der bekanntesten Anekdoten in Europa.

Aus: M. Nollke, Anekdoten, Geschichten, Metaphem, Freiburg 2002.



Wilhelm der Eroberer, Konig der Nonmnnen, landete 1066 mi.,  J 
der englxschen Kuste. Als er von seinem Schiff an Land sprang ,, J  

Stolpern und stiirzte zu Boden. Das schien ein sehr schlechtes Vo. / 3  
seim Aber WilheJm gnff mutig mil beiden Handen in den Sand „„.I. ]  
grmf und erfasse ich d.ch, Engelland!“ Elf Jahre spater hatte er ga„, | J

8.8. Ratsel '

Was ist das? Es flog ein Vogel Federlos auf einen Baum blattlos I > u  J 
Frau Mundlos und fraB der Vogel Federlos.

Antwort: Schnee auf dem Baum, der an der Sonne schmilzt

8.9. Spruch

Ich weiB, dass ich nichts weiB. 

Sokrates

8.10. Witz

Em Wanderer mit schwerem Gepack halt auf der Landstrasse einen i l j ]  

Г к ^ г а “ Пг ^ ев е' ' а8еЛ Ь  fr,g‘ ih" : "Wie weit is‘ «  von h i e , I
to ,  , 1  a ' :,,"WOr'el: ”Etwa oine halbe Stimde." De, Wa, J
b n e t mitfahren zu durfen und steigt auf den Wagen. Sie fahren einc I

dew td ,toW  T ‘ке,ПС m "“ r Z“ Sehe" NaCh einer ha] ben Я
U"d f' ag t "W e ist «  * » "  № ....s Steinberg. Der Bauer sagt ganz ruhig: „Eine Stunde.“ -  ,,Was“ rul.J

Wanderer, „vorhin haben Sie mir doch erzahlt, es sei noch eine halbe S t ]
в 6"® Und,,jetZt fahren wir schon e*ne ganze Stunde!“ -  „NaturliJ 

sagt der Bauer, „aber in die entgegen gesetzte Richtung.“ 1

8.11. Durchgangige Mischformen 

Beispiel 1: Legendenmarchen

36

......  Kinderlegenden, Nr. 3 (Originaltext auf Plattdeutsch)

L... . cine arme Frau, die hatte zwei Kinder; das jungste musste alle
I  „ ,|,| gehen und Holz holen. Als nun einmal ganzwe.tweg Holz

i ,m ein kleines Kind zu ihm, das war ganz fleiBig und half ihm 
I . . .  I, sen und trug es auch bis vor das Hans. Dann war es ш emem 

I  , ,, schwunden. Das Kind erzahlte es seiner Mutter die ™ llte ,es
E  , ,, louhcn Bald darauf brachte es eine Rose mit und erzahlte, da.
I  , i.ol lube ihm diese Rose gegeben und habe ihm gesagt, wenn die
f  ... ..  wlirde, dann kame es wieder. Die Mutter stellte d.e Rose ins
f ....... Morgens kam das Kind gar nicht aus dem Belt die Mutter ging
[  it, „ Inn und fand das Kind tot. Es lag aber ganz lieblich da. Und die 

I ,  ,|iu sc I ben Morgen aufgebluht.

|  i | ,|, | 2; Schwankmarchen

|„, Li el l aulen

H ||l, i (Irimm KHM 151

L  к ftnig hatte drei Sohne, die waren ihm alle gleich lieb und er wusste 
£  ,  ek hen er zum Konig nach seinem Tod bestimmen sollte. Alsche Ze t 
I,l„. • ct sterben wollte, rief er sie vor sein Belt und sprach: Liebe Kinder
...........was bei mir bedacht, das will ich euch eroffnen. WeRher von шсЬ
flnstc .st der soli nach mir Konig werden.“ Da sprach der Alteste. .Water,

L ... . das Reich mir, denn ich bin so faul, wenn ichhegeundwil1 schMen
Г  l ill. mir ein Tropfen in die Augen, so mag ich sie mcht ̂ tu n . damil1 
i  hhilc •* Der Zweite sprach: „Vater, das Reich gehort mir, denn ich bin so 
, . ich beim Feuer sitze, mich zu warmen, s c i l .e lk .c h m .r c h e rd ^
......... che ich die Beine zuruckzoge.“ Der Dntte ч -ach. Ъ Ш  t o  ̂
..... . denn ich bin so faul, sollte ich aufgehangt werden und hatte den Stock
......... . den Hals und einer gabe mir ein scharfes Messer in die Hand, dami
Г ™ Ь п е 1 В е п  dtirfte, so heBe ich mich eher aufhangen, ehe ich 
„„Hand erhobe zum Strick.“ Wie der Vater das horte, sprach er. „Du hast 
. , ursten gebracht und sollst der Konig sein.
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„ ,,ilc zum Thema 2

i.iti
/ullbcgriff

t. , |t imnhegriff _
.In Personen und Gestalten

иЛи|И|>1

Lin i it m’I/iC

K,.„ .Iiiigcr im Marchen 
LtiiiiluKr

L IM|„ Welt .
Г., Aulhebung des Mangels

C , „  In N Motiv 
KlHiilunklion

C tr.U )gie in der Erzahlforschung

Lltmunweg 
I |  Mchrzahl: Riten)
ЕииНг Sequenzen 
|,„Лин analyse 
Ct^uingsritus 
* <nbrrgabe 
#«ab*rmotiv

I Norltemerkung

.......I*ben uns m it dem  G eschichte
, lu-deutung. Wir haben a n * U b e  b ,ck g ^  ^  ^  ^  tf

......... lamen vergleicbenden M *benfo и  Da„„ habe„ Л ее»-

S S s r - " -



chenTSb^iedenen ®rz^hl ôrmen und ЕггШЬ weisen gespmi I и ..... ....
chen haben w.r nur gesagt, dass es eine Phantasiejeschicl  *1

elt ist, dass es gut ausgeht und die Welt so wunderbar sd,,M .. 1

ГоЬпГь Г '  DKmit йЬиШ* *  d3SM- b e n  alle ' J
Ch a,so> “ber die einfache Form Marchen mehr zu e. lnln. „

2. Zaubermarchen als die eigentlichen Marchen

chenNw h der Auffassung der modemen Marchenforschung si„d i j 
chen Marchen die Zaubermarchen. Die Zaubermarchen stelle 3 
ften g^ Undeten und Waren Form alle marchent^^hen Elmenu- Iim'iJ

2.1. ZauJbermotive der Zaubermarchen

Em deuthches Kennzeichen der Zaubermarchen sind ihre Z a u iM

шшшшщ
ertaklar, ^  - J

2.1.1. Tiere und Pflanzen

bege^e^wd^^^^^ Und Pfl8|
fUr magisch gehata, warden und » " Г Г Г Г £ п  rfb  ^  Und ™ “ "
Zaubermarchen sind alle Tiere and М а Г „ ^  l l  8“  mi“ei"0 ‘ 1iere und Pflanzen Zaubertiere und ZauberpflanЩ

2.1.2. Gegenstande

ta S ^ „ “ ^ ™ - b e r n „ d B r 0„Ze j

40

t f |^ t ,i  in и und Prufungen

L  , utigkeiten wie Sammeln, Jagen, Spinnen, Weben, Graben
R  M)....MlRTatigke.ten im Zaubermarchen. Sie stehen im Zusam-

Ulm i Aulgabe, einer Priifung. Diese Priifung im Zaubermarchen 
P *  ,1,, I leld oder die Heldin fahig sind, zu heiraten und Komg ode

B V i  ni»'

К .........hen gelingen diese Prufungen unmer. Sie t e ^ h  nur
C ,  i, | Wfe von magischen Helfem, die zur rechten Zederschei

K hIi. !|Ml>en bringen.

tin , Hie Ausgangim Zaubermarchen

........ . ,'ichcn der Zaubermarchen ist der gute Ausgang der Krzahlung.
[ i Hiitiitiuam gewinnen einander, heiraten und erhalten am Ende die

* * * -  п а е  и »
Г ,  „I, Im Marchen капп jeder Konig werdenrm eigenen Komgrercn- 

K  l i  Bescheidenheit kommen im Zaubermarchen Re.chmm and

■  Mlirchen sind Darstellungen vom menschlichen Gelingen. Das gute
В  ’ ' Anfang an schon vorgegeben und wird von d e n ^ o r e m  —

,i vomherein erwartet. Im Zaubermarchen ist das gute Ende jed ,
" " | . i, crfunden- Es ergibt sich sehr genau aus den vorangegangenen

l | i  Haugen. Das hat mit der Struktur der Zaubermarchen zu tun, mit der wir

Г ... I, cingehend beschaftigen werden. IГ /  mbermarchen gewinnen zum Schluss nie die GroBen, sondem muner

|  n i t  der Verlassenste und Kleinste kann * * £ £ £ £ £
I ,.,.  „ und Marchenheldinnen selbst wieder erkennen. Gerade_furlie 
J ...... | fur die Armen geht das Marchen immer gut aus. Das lieben

lit Kinder.
, ■ rrmRp Moffnunu Der Marchenheld ist zwar meist arm

ни mis kann ein Marchenheld sein. j



8e J c t “ e ' ^ A ' n f i" M“ derDreiZahl' derW i« iert'»1" ''» ...........«4

Uberlieferung von Marcben kennreichnen. Wir mSchten L i e  " i

2.3.1. Dreizahl

Die Dreizahl ist besonders beherrschend im Marcheir Drei sal

adr  A;fgf n
Kontinenten z R h i H T f  euroPaische Marchen. In , , .ц
zahl eine Vierzahl Auchb — “ “ T  Nordammkas,rn,f an die Stellc dr, 1

m ^ S S S ssS sm I
2.3.2. Wiederholung

chenErz^Uams^Durch die drei^die Ш е Л  9 arf eristikam der "">«•
Steigerung zustande-Von HrP- н  m lederholunS k°mmt erne d ra m a H

■™Д» n„?h г ^ й Э Д В Й Р  t  beid“ — 1
erwartenbeiderdritten WiederhoInnaH n  uhl°rer horen gespannt zu ( 
be gilt fur die Aufzahlung von drei Person» Г "  Т Л  У“  ^

jungste Kind ist das erfolgreichste im Marrh™ п  и JUngSU' 1
der Span ruing in der drift™ w r .  , DaS hangt mit der Steiger,,,,.
l ic h e n  des * £ £ £ £  I t  S T "  *  Г  “  I  
Schwachste gewinnen. mtmer das Kleinste unj

2.3.3. Achtergewicht 21

21 S. FuBnote 13. , FuBnote 14

ton | lie bcsondere Betonung der dritten Wiederholung im Mar- 
С . и, ik Achtergewicht. Die Dreierwiederholung nut Achtergewic 
{ Mlirchensprache: Dreifache Wiederholung nut der Betonung 

И , .  I, Wiederholung am Schluss.

I  *,111,1 riche Merkmale

L  ir elien Merkmale der Zaubermarchen wurden erstmals von dem 
|  и liwissenschaftler Max LiithC2 unlersucht nnd t o t a
L',, мшгаШоп, FUUhenhaftigkeu,
Blii tllinkcit.

, | | ludimensionalitat

I  , e.taoniicbwiee.»a i»o- S "  ist das in,

l l s s s s i a i
i | 2. Abstraktion

„.dr,,*, heiBk nich. wirkl.ch,' nich. real. Nach

■ w ^ .ic T L U.hrnenn, Ciese U„wirkl,chRei, ina

i ,|,., Marchensprache die Abstraktion des Marchens.

2.4.2.1. Abstrakter Zeitbegriff

Wir кбппеп die Abstraktion im Matched an Ы —
gen am Anfang der Erahlungen got erkennen. Usbekrsche Mar

beginnen:

AT.
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Bir bor ekan, bir yo ’q ekan 
E s ” “r u n d e s w a r n ^ n

Deutsche Marchen fangen anr"

Es War einmal

TEirfcische Marchen beginner) so:

EsrZ arm‘SCk bir y ° ’kmisch
Г einmal “nd es war keinmal

Russische Mgrchen fangen an:

Jili'bil‘ na svete
',eW aS ^ ^ l e b , m a u fd e r W e U

Em franzOsisches Marchen beginnt:

emmal’ Und CS eines Tages sein 
Und ein sibinsches Marchen begjnnt so.

i  *■*
Mit diesen Redewend ^  JO/M/ 11,1/14

2-4.Z2. Abstrakjer Raumbegriff 1

und goldene W d ld X  Ш сЬеп bm m t der Held '
So'dene Haare bekommr Г "  ^ Ы е гп е  FWe s U b ^ " ’ 
chen Zauberortenta t z™ ^  * * *  U\

*“ ^  ~ZL

♦ Mnii nklion der Personen und Gestalten

t к iiikI Raum im Marchen abstrakt sind, sind es nach Max 
li die Personen und Gestalten: Entweder sind sie nur schon 
mi ulc-r sie sind nur bose und nur hasslich. Ein Mittelding gibt 
An . (Jem Mund des guten Madchens springen bei jedem Wort 
11 Aus dem Mund des schlechten Madchens springen Kro- 
puli' Madchen wird zum Schluss golden, das schlechte Mad- 

b  "I .i liwarz. Im Marchen werden Konigskinder mit einem golde- 
I A|i|rl in der Hand geboren; oder sie tragen die Sonne auf der 
»  den Mond auf dem Nacken und Sterne an den Seiten.

k l i  ili i Tod geschieht im Zaubermarchen nicht wirklich. Wenn ein 
Jp)i> In nlu-kl getotet oder zersttickelt wird, bleibt er nicht tot oder zer- 
p. t . li I it wird wieder zusammengesetzt, steht auf und macht sich an

Advil.

H 1 I Ini lienhaftigkeit

him Mm lien geschilderten Menschen haben keine personlichen Stim- 
|  »M liabcn keine personlichen Ziige. Im Marchen wird das innere Le- 

■  |S i m men nicht beschrieben, es wird in auBeren Handlungen ausge- 
I  Wi nil im Marchen jemand traurig ist, heiBt es: er weinte, weinte. Von 
■iMiiKstochter heiBt es z. B., dass sie Tranen weinte als Perlen, und dass 

L*|. .In",!' Perlen aufsammelten. Ein Konigssohn im Marchen macht keine 
■ a l uungen, er sucht z. B. einfach das Madchen, zu dem der Schuh 

К  ib ii er entdeckt hat. Und wenn er dieses Madchen gefunden hat, heira- 
l»< I He aul.ieren Handlungen spiegeln im Marchen die inneren Gefiihie, 

И Mm d is wird berichtet. Max Liithi nennt das die Flachenhaftigkeit im 
H p  и Nur was den Weg der Helden und Heldinnen betrifft, ist im Marchen 
Инн iiswert. Heifer erscheinen nur, wenn ihre Hilfe notig ist. Glasberge ver- 
• ■■ и и. sobald die mit ihnen zusammenhangende Aufgabe gelost ist.

I I Isolierung

Пи1 iithi geht in seiner Stilanalyse noch weiter: Das deutlichste Kennzei- 
I ili M irchensprache liegt in der Isolierung der Gestalten. Die Isolierung 
is i ,i '; ii, sagt Max Liithi, lost sie von alien Bindungen, macht sie ganz frei. 

■  bn i ein in eine abstrakte, in eine leere Welt -  die Welt des Jenseitigen, die 
li i I’riifungen und Gefahren ist, die aber auch frei macht. Diese Einsamkeit 
l Mdinnen und Helden im Marchen ist wie ein Schwebezustand, ein magi-



scher Schlaf und symbolischer Тг.н r 
Grimm z. B. verschwindet ein " T ™  deutsc,u'" *
verborgenen Turm. Ebenso geht e s ^ ’ ^  Rapunzcl l < 3  
chen heiBt. Das Kind Srh„ § ■ , mit einem jungen Mild, |„ „4Bn Ju„se mit N̂e„ * - *  * 1. J
getragen und Iebt dort jahrelanff is г v° n einem Damon щ ,i, 4|
von ihren Eltem im d u n l ^ m Г  ^  K nder^ V , ,  , Л  
schwinden in einer leeren WeK A,,e dies« M*.,

Abenteuer, o ftT ^ch^er'A ufbm ch^? iSt.jedesmal der Anl«„„ 
Begmn eines neuen Lebens. WeUen Wanderungen u n til

2.4.5. Allverbundenheit

Marchenheldinn^n^uc^^IDerbunde5']!'61̂11̂  ^  Marchenhl'Mt Л
in ihrer Isolation « е п , , , Я

konnen sie sich mit alien zauberischen W Т Ш  VOn ih,v' 1 «J  
einem freien Zusammenspiel verbinden n ‘ Ы  ihnen 
o'nan der uber. Pflanzen und Tiere erscheIesseits'  und Jenseitsweli „и 
helden konnen ihre Sprache sprechen Tie h "  ^  Hdfer’ Und d"' Щ

2.4.6. Welthaltigkeit

mens chi ichen Lebenfu L T e f g L t n  S c f T  ̂  ^  Wesentliche" '4 * 1
Welthaltigkeit der Marchen. Scbopfung. Max Liithi nenni , | , J

2.5. Formelhaftigkeit

>«r kh ren  t e f e n ^ S f e Erz '  Ыёе" “k  MSrch‘" »  Aufbau und S|J
Durch die formelhaften Wiederhnhm н

gert. Erst die dritte Steigerung i s S  e„t Г  ^  ^  Marchensprache g i |
Sen ermoglichen jene
marchen so typisch ist. ormelhaftigkeit, die fiir die Zauht,

■

E  i,, n I'clicn gut aus.

*  .... .. inneren O rd n an g im Z » * rm « h en i» t

| dire von den Formen.Г............. у bedeutet Morphologies Stniktur und Komposition

t  der — ,e h , 1st —  ™  -  —

H L |. r r

u i  Miin lienftjnktionenI.............der in den
L  Aus seiner Untersuchung J  ̂ in den verschied^

, in hervor, class die ordnete diese Funktmnen
I ; - S T S S -  system katm man Zauberntdrchen seht

„I. nut'll und einordnen.

JJ,, Oder Mangel aufgehoben wird.

,» *. Kunktionstrager

, der Funktionen Sind die ,
r e r s o n e n . ^ -  |

r) im Zauberm archen.

I tittnote 12



2.6.3. Die Propp’scheMethode in der Marchenlbi м I...

wandeerhoben w i l ^ n u r m ^ h 'If7 ^  Propp’sd,,‘ M-Htjj 
und sein Werk bedeuteten eine’groBe Е т е '"  UntaSUCh' 4  
und haben alle spateren Fnr u и Erneuerung m dci M,„ t 
der, dass das SystemTon Г  "  * *
stimmung von Zaubermarch^Man^gezeichnete Moglichkc.i, ,, U;
sen Marchen beschreiben und Ш  ,dnndaniltd'eGesel/uuii,^
gleichbar machen. hensammlungen ЙЬе,*‘ .....

2.7. Rituelle Sequenzen

Й Й Г 4" ,Ие ............

IMte ■—
lungen. Marchen ™»gische Branch,. ^

2.7.1 Das System von van Gennep

die Form von Kte^S^dSSteKt16 ̂ П°трЬ Arno,d van ( i, 
ablaufen. Diese gleichbleibenden Ahfob '  ^ nach 

16 Definiti°nen Von ™  Gennep sind Г ь е и ^ ” ̂  W T ' 1

2.7.1.1. Ubergangsritus

Ein Ubergangritus leitet von einem a • ■

_ ^ ^ ^ c h z e i t s r i t e n  bei den v ersch ie^en  УШкет'der Erd!
Arnold van Gennep, 1873-1957 r .. .

^ r k :  Les ri.es de passage, Paris ,909 Ethn° ^ .  Sein H
48 Set2ur,g- Ubergangsriten, 1986).

IB , .........„an , ist der Ubergangritus in der Form des Pubertats-

■},,,,, inliiltcr.

Ш ....... von ilbergangsriten im Zaubermarchen

|  KindheitzumErwachsenenleben.

L  Jugendriten im

I , , ,rr.cn cine Ware Dreierformel Л е!, * « » * .

,,r iiius sehr ahnlich.

i , glclchende Strukturanalyse von Zaubermarchen und Riten

> ..........
I  intklur von Zaubermarc cn i -  en bej Arnold van Gennep und

„ | i  lulg. Fiir das Zaubermar
• a- arm Hnchzeit Die Ablaufe von rituellen

,;:Г и п ^ ^ ”" “  einanto;
......«sere. v e rg W c b e n d e .

^ « g s n m s u n d . m Z — *=»

» ^ ^ ^ b e r m a ^ e n  ^  j'^ndaber. Freiburg 1996.
• Gabriele Keller: Es war emmal? Um0an=



bemiarehens s,eh, der Ei„,rilt

sm- die 0bere?gnu2n g * ”S b e  Z В? 4   .......“V
Wiederbelebung (Ubergang) Kamp(’ Sy,"["

• In der dritten Sequenz schliefiiieh f in e , 
neues Leben in der Erwachsenenwe,,

" * ? ™ ^ “bemrarcben is,......J

- . d e . w e r d e n . ^ e r b . r S S r : ^   * 1

2.9. Psychologische Elemente

s r  ~  — ......
gische Lebenserfahrungen Die n s v l  ? "  entha,ten viol.
marchenwerdenseiteinLnJahren p glSChCn E,emente in d.-„ •,
ПеП^hrich tungen  immfr w L l T a n a l v s T У  “  Amerikaai“  —  !  
nenen Erkenntnisse sind fur das heutileV  Die dara“" 1
deutsam. Wir haben deshalb i„ L SererS ^ T  ™  ^  Zauber»>-‘ 9  
jedes Zaubermarchen auch auf sein mm,ung v°n usbekischen Mm, 
sucht and dargestellt. Ps^o lo g isch en  Elemente hi, 3

2.10. Bei,spiel fiir ein Zaubermarchen

in der altesten Handschrift der BriirW г  • 
wie em Mustersttick angesehen w td e t^i T  ̂  68 eine" к^пеп 7 
zeichnet wurde dieses kleine M arch! ", 0 dn Zaubermarchen.

* « >  von d e S : , , . : . ! ' !  ° r  w: ,hel1"
. iineim Lmmm mit der |щ и с " r rauj. Derku

,St VOn Jac°b Grimm, er nannte * T u Z l ^ n ^  VCrSehen- Die ^  
genau, wed man daran gut sehen kann J ^  ̂ ummlin8- Wir erzahler 
beitet haben. Das Marchen stammt aus der 7 ^  Grimm zus™mi
er Bruder Grimm -  eine winzige Erzahlun^H ^  al,erersten Sammlerd 

wurde- g hiung’dlc von 'bnen spaternie be£
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.............. .. Rest Oder eine

S S S S S S ? ^ "
1810 Nr 13. Entnommen aus: Heinz Rolleke: Die alteste

I;;;;;,:; ni’.der Grimm, Cologny-Geneve 1975.

m > ..... *'W" HanS’ der War:°h Z t s T Z T J e Z f u f e r  kommt, da
H, I, „п'/г. Er rennt vor sich him bi K m e  auflhn zu und

ь „ Ш ,md hungert. Da kommt eeine ha ̂  ^  £f weigert
5м, ш щ  mich und versenk dlch So ih,  Er sinkt unter und

...... . zum dritten Mai kommt f o l ^ e r ^  ^  ^  ^  №

r ........ Heine Marchen ist voller Es sindbeein-
I  v  u he - so wie man eben emckle G In dieser klernen Er-

||D .t stillstiscbeM erkmale

.......
; ; : : ; l dd b ? d ie  ganze Handlung in Bewegung.

Seltcn wir uns den kleinen Text etwas genauer an nach den Definitionen 

in Max Luthi:

keine



dej P,erSOnen Untereinander-Von Hans heiRt ^  M
und dann spater; er wire! и " 6 S nur; er Ш
genauen Ortsangaben (z J  °f .eit u”d erbt sein Reich. Ли. I. . . Л  i
Hansans Meerкаш); es fehltjede Z a th ' ^  ^  derzurikkH>1< J « Я
Unterwelt der Krote diente) Auch d t н  “ T " 4^  B' wi‘* • J
Dlesse<tsweltundJenseitsweltgehen direktTne ngHSt abS" ilk‘- "" '" 1
ist das Erscheinen der Unterweltskr« еГ№en 1,1 " •Ш
Erschrecken das de„se,,ige und '' - Щ

2.J0.3. Isolierung, Allverbundenheit, Welthalligkeii 1

sich ̂ ...1

Mi“ ™  spiega, das n S S * Verb“"d“  ' >" ' • 1  
sten MaBe welthaltig. " b Und dle Welt. Es i.st h,i i„

2.10.4. Morphologie

Sehen wirunsdieErzahlungannachdenDefinitionen von Vladinm l v lt

.....,

8enchtM: Die .....

* sieh

„„I, IH msschema von Propp
enthalt dieser Abschnitt die Funk-

i Imitt:

,„lifung Auseinandersetzung mi. der Ш » « * *  
' Л ' Щ  ,  L L ^ , n  (erneute Mangelsituation).,, ,lllM0„ dienen miissen (erneute

• Krote (zweite Losungsm oglichK eitp

:  des zweiten Man-

HIM imktionsschema von
Propp enthalt dieser Abschnitt die Funk-

,4)

sehr ahnlich autgebauumd^ Smd ^  Abschnitte ™ erkennen. <*

Erster Abschnitt:

Mangei|'rd WĈ en se‘ner Dummheit aus dem Haus gejagt (anfiinglichu 

a'e und Schentaa («,

^ X S ttrwas“ (̂ ge Aufhebung des an.

52

A p  Abschnitt:

b  i ■ i Sehloss mi« all seinen GSnen kommt auf die Erde (Verandemng)

1 : * ■ A nfan8S'

[ #u ,1 tUUlCS, ■« ч

Ь - Й £ ! Г 4 - * —
jp!/bis31-

H.....lich Sind in einem so und definiert
I,, ii. i Forscher Vladimir Propp . hipr erstaunlich gut erkennbar: Die
Ми-г die wichtigsten Funkuonen sin Mitte Und einen vollendeten

...... g i,» .e in » k l r nM faS ^ ^ “ W M te h a lb so e i„,e«ch.

n g a n v o ^ e U , .

j 10 5 Rituelle Sequenzen:

llelrachten wir das Mdrchen nach unserei Analyse des rituellen tlbe^angs:

( jan2 deutlich is. das Marchen in drei Abschnitte gegliedert, das haben wir 

bei der Analyse nach Propp gesehen.

hn ersten Abschnitt wird Hans 
v„Hcicht auch, weil er so jung ist. Das 
11 niise und von der Kindheit.



die S e q u in  d e fg e rh 'i  hlmgert er und versinkt in • J
undErwachsenenfjter ChCn’ Schwebe^ e n

verwandeln s id ^ H a l^  еГ mit der Krotc Di I

der Angliederung an Ле'впДс^е^епwelt^^ SC*n ^ e*cb°^asist d!i'\^

DasW ort^bedeutetKunden- •

3 . Uherlcitung zur Ubung

Nun werdenwir unsin der HhMbrchen a„s nns№  Sammlnng £ « -  Vorlesung mit ei„em ^  

Bei unserenForschn„„ • .
Erstaunen und groBer Ere w" ?  Usbeklstan haben wirimm
nen Zaubermarchen w *  feStgeste,,b wie Jdar und Г  W'eder mil «П

....ergebmssen von Liifhi о as Sle erzahlten stimmi • noc aUs
eigebnissen in wunderbaiTw™ S *  “nd mil ™«ren е“ ёпе„"Fo 
tisan gesammelt hat*,,, hatten K eE«b lb „ge„,
klaren Anfang, einer dpnu; u S au dlesen schon™ л n
modernen MarchenforscherVh ММв Und einem voIiendeUt ^  У°П в'"'
Erzahlungist. W irC n e n  !  " еП n'Ch%  erkannt, w t "  &Ыим- 1 
Menschen in diesem Land d ^ 6 1П Usbekistan erfahren d "6 l 0111*0" '"1'' 
der Uberlieferung kennen „ . K“nSt der vol,bm m enen F einfao,«
Kulturgut, ein wunderbarer s"h WC'tergeben konnen Das i s ^  Ung 1)00,1111
werdendarf. ^ ^ d c r a u f t a ^ p j f * »  ™

ck|stan vergessc'i

4 L ite ra tu rz u m T h ema

Arnold van Gennep; Les rites d
Ubergangsriten, 1986). CS 6 passaSe> fan's 1909

(dt. Ubersetzung

к  I. Keller: Es wareinmal? Umgang mit Marchen im Jugendalter, Frei-

Ir Keller: Zaubermarchen und Ubergangsriten, MSP 1/96 

Я* I min: Das europaische Volksmarchen. Form und Wesen, Tubingen

1 (Ithi: Marchen, Stuttgart 1962.

Mill....I’ropp: Morfologija skazki, 1928 (dt. Ubers. Morphologie des Mar-
K i> , 1972,1975).

B|«<Iiiiiii Propp: Istoritscheskiekomi volschebnoj skazki, 1946(dt. Ubers.: 
B k  lnslorischen Wurzeln des Zaubermarchens, 1987).

I t  111/, Rolleke: Die alteste Marchensammlung der Briider Grimm, Cologny- 
|h nfcve 1975.

№ I'ragen zum  Them a 2

1 Was versteht man unter Zaubermarchen?

I ' Warum gelten in der Forschung die Zaubermarchen als die eigentli- 
hcn Marchenl

i I Welche Charakterziige sind fur Zaubermarchen typisch?

• I Was versteht man unter Achtergewichtl

1 S Was bedeutet Eindimensionalitatl

6. Welche Anfangsformeln sind fiir deutsche und fur usbekische Mar- 
i lien typisch?

■> 7. Was versteht man unter Formelhaftigkeit im Marchen? 

i W e l c h e  Bedeutung des Wortes Morphologie kennen Sie?

S, 9. Was bedeutet das Grundmuster Mangel -  Aufhebung des Mangels im 
Marchen?



5.10. Welche stilistischen Merkmale sind fur deutsche Marchen . Ii„ i 
ristisch?

5.11. Welche stilistischen Merkmale sind fur usbekische Marchen, h«| 
teristisch?

5.12. Welche Ahnlichkeiten weisen Zaubermarchen und Riten an 17 |

5.13. Was versteht man unter rituellen Sequenzenl

5.14. Was ist ein Ubergangsritusl

5.15. Wievielehandelnde Personen gibt eshochstens ineinem Zaul» и.»
chen? —

5.16. Worin besteht der Zauber im Marchen?

6. A ufgaben zum  Them a 2

6.1. Definieren Sie den Begriff Zaubermotiv.

6.2. Nennen Sie die typischen Charakteristika der Zaubermarchen.

6.3. Erlautem Sie die epischen Gesetze der Dreizahl, der Wiedertmk 
und des Achtergewichts im Marchen und erklaren Sie die einzelnen It. f  
fe naher.

6.4. Erklaren Sie den Begriff Abstraktion im Marchen naher.

6.5. Erklaren Sie den Begriff Isolierung im Marchen naher.

6.6. Erklaren Sie den Begriff 'Allverbundenheit im Marchen naher.

6.7. Erklaren Sie den Begriff Welthaltigkeit im Marchen naher.
6.8. Erlautem Sie das Funktionsschema von Vladimir Propp.

7. Ubung zum  Them a 2: Textanalyse

Analysieren Sie die unten angegebenen Texte nach folgendem Schema

1 1 i mining: Frage nach der Gattung derErzahlung: es ist ein Zaubermarchen.

If Morphologie: Frage nach der Komposition: Mangel / Aufhebung des 
Mrtiit'ds (Propp).
11 и . nach den Funktionsreihen (Propp)

) t Sul: Frage nach Abstraktion und Flachenhaftigkeit, Eindimensiona- 
Isolierung und Allverbundenheit, Welthaltigkeit (Liithi)

l I pische Gesetze: Fragen nach den epischen Gesetzen von Dreierfor- 
.... I und Achterge-
an Ы (Olrik)

■, Kituelle Sequenzen: Frage nach der Ubereinstimmung mit dem Riten- 
, |„.|na von van Genep: Abldsung, Ubergang, Angliederung (Keller)

N I extezur Analyse

luxt 1

I nc Schlange

Gabriele Keller / Churram Rachimov: Marchen aus Samarkand -  Feldfor- 
.....,, .и, der SeidenstraBe in Zentralasien, 3. Aufl. 2004, Nr. 2.

I ins Marchen, von dem ich euch berichte, hat GroBvater Hakim vor langer 
. и i r/iihlt.

i ч war einmal in einem Dorf eine alte Frau. Sie hatte eine Tochter, und beide 
n in groBer Armut gelebt. Siehatten nichts zuessen, nichts anzuziehen, es 

a. I eine Korpa -  Steppdecke -  auf denen sie sitzen konnten, und sie wohn- 
„ „nter der Erde in einem Keller. Das Madchen dachte immerzu, wie sie sich 
I line Mutter ernahren konnte. Wie sie gerade wieder einmal dariiber nach- 
111 (, gi ng ein alter Mann vorbei. Der Alte kommt her zu ihr. „Tochterchen , 
i ei, „wenn du mir ein Jahr dienen willst, so sollst du reich werden dein 

,H„... |,eben lang. Deine Mutter und du, ihr werdet satt sein und du sollst 
ltl,ehe Kleider tragen!“ So spricht der alte Mann und geht weiter. Er sagt:
....ich gehejetzt weg, du aber laufe auf diesem Weg immer geradeaus. Wenn
i u-ben Berge hinter dich gebracht hast, kommst du zu einer Hohle. Dort 
I, i du mich wieder finden.“ So sagt der alte Mann und geht fort.
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Am anderen Tag stand das Madchen frith auf. Sie hatte nichts z n 1 
nichts Richtiges anzuziehen, barfuss und hungrig machte sie sicli «ml a 
alten Mann zu suchen. So wanderte sie fort, den Weg entlang, wie oi /11 * 
gesagt hatte. Und wirklich, als sie den siebten Berg hinunter gelaufen \v.11, *• 
sie eine groBe Hohle. Sie ging hinein. In der Hohle waren drei Tiiren. Sie 
die linke Ttire. Sie trat ein. Ais sie aber die Tiire offnete und hereinkam, 
schrak sie furchtbar. Was erblickte sie? Auf einem Vorsprung lag eine 1 и u, 
Schlange. Als die Schlange sah, wie das Madchen erschrak, sagte sic- И 
keine Angst. Wenn du mir treue Dienste tust, wirst du groBes Gliick I mill 
Jetzt“, sagte die Schlange, „sollst du mich in dem Becken hier baden. Und - . 
du mich aus dem Becken herausgenommen hast, musst du mich wied 1 
meinen Platz setzen.“

Ein ganzes Jahr lang tat das Madchen diesen Dienst bei der Sclilnii 
Jeden Tag badete sie die Schlange und setzte sie wieder an ihren Plal/ N» 
einem Jahr erhielt sie sehr viele Schatze. „Besuche deine Mutter,“ suj-li it 
Schlange. „Du kannst zwei Wochen bei ihr bleiben, dann komme wieder /11 ■  
zuriick.“ Das Madchen machte es so. Sie besuchte ihre Mutter, blich /« 
Wochen bei ihr und kehrte dann zuriick. Als sie aber in die Hohle kam 111 к l 
linke Tiire offnete, war dort niemand. Da offnete sie die mittlere Tiire uml ii 1 
ein. Hier aber saB eine Schlange, die war doppelt so groB wie die erste Wl( >t 
musste das Madchen die gleichen Dienste tun. Wieder sprach damn h ■ 
Schlange: „Ich gebe dir jetzt Urlaub." Aber das Madchen sagte: „Nein, тмЬ! 
Mutter hat schon Schatze mehr als genug. Wenn diese zwei Jahre uni nin| 
dann gehe ich weg.“ Und so tat sie ihre Arbeit.

Als nun das dritte Jahr begonnen hatte, war das Madchen sehr miitk l 
Schlange aber, die hinter der dritten Tiire lag, war so gewaltig, dass sir I h>( 
noch hochzuheben war. Irgendwie schaffte es das Madchen dennoch, t* 
Schlange zu baden und ihren Dienst abzuleisten. Aber am Ende des Jaluviilj 
der letzte Tag ihrer Dienstzeit gekommen war, gelang es dem Madchen ш 
mehr, die Schlange hochzuheben. Sie versuchte es immer wieder, aber snM 
sie sich auch miihte, sie konnte es nicht. Sie setzte sich hin und weinte, well 
So weinend merkte sie nicht, dass es schon Abend geworden war.

Plotzlich gab es ringsum ein gewaltiges Krachen. Das Madchen m a rlin  
Augen zu. Im Sitzen steckte sie den Kopf zwischen die Knie. Als sie nach 1'* 
Weile wieder zu sich kam, stand sie auf und schaute sich um. Doch da It# 
jede Spur von der Hohle. Das Madchen steht in einem prachtigen ScM | 
Staunend sieht sie umher. Ein schoner Jtingling kommt zur Tiire herein. I j § 
zu dem Madchen und sagt: „Ich danke dir. Mein ganzer Reichtum, dieses Si III

ilk , was mein ist, soil dir gehoren. Deine Treue, deine Mtihe und deine 
hi Inibcn mich von dem Zauber, der auf mir lag, freigemacht. Deswegen 

nr Ich inein Leben lang mit dir zusammen sein. Hier werden wir unsere 
• -И lciern“, sagt er, “hier werden unsere Kinder aufwachsen.“

it Molten die Mutter und die Hochzeit wurde gefeiert. Das Madchen hei- 
11111 dem Segen der Mutter und sie lebten gliicklich bis an ihr Ende.

I. \t 2 zur Analyse

' um Prinzen der dem Drakos gelobt wurde

\ ii-, Johann Georg von Hahn, Griechische Marchen, Miinchen 1918.

1 1 i. v. Hahn, ein Zeitgenosse der Briider Grimm, war ein bedeutender Kenner 
1 и . liischer Marchen, die er wahrend seines jahrzehntelangen Aufenthaltes als hoher 

1 i « miter im Dienst des Konigs von Griechenland und als preuBischer Konsul in 
h. nland sammelte. Er selber nahm hochstens fiinf Marchen selber auf, die iibrigen 

• 1111111011 Niederschriften seiner Freunde und von Schiilem eines Gymnasiums. Hahn 
1, Ii die aufgezeichneten Text vorlesen und iibertrug die griechischen Originale dann 

lining in die Sprache, die man in der Mitte des 19. Jahrhunderts als fur Marchen 
im,h ansah. Seine erste deutsche Ubersetzung erschien 1864, erweitert 1918.

Ihukos ist das griechische Wort fur Drache.

I h 1 vorliegende Text ist entnommen aus: Gabriele Keller, Es war einmal? Umgang 
Mllrchen im Jugendalter, Freiburg 1996

I и war einmal ein Konig, der bekam keine Kinder und war dariiber so be- 
11 dass er einmal ausrief: «Ich wollte, ich hatte ein Kind, und sollte es auch 
I iiakos fressen!» Und siehe da, auf diese Rede hin wurde der Leib der 

iiij'in gesegnet und sie gebar einen Knaben. Als aber der Knabe herange- 
ii on war, da trat der Drakos vor den Konig und sprach: «Gib mir nun den 

1,ilinl, den du mir gelobt hast.» Und der Konig antwortete: «Du sollst ihn 
1» 11 DarauflieBerseinenSohnkommenunderzahlteihmdieSache, indem 
lunch: «Liebes Kind, so und so steht es mit dir, ich habe dich dem Drakos 

Mil, und nun ist er gekommen, um dich zu holen.» - «Wenn das so ist,» 
■ hi tele der Sohn, «so will ich nicht warten, bis er wiederkommt, sondem 

- lien und ihn aufsuchen und sehen, wer von beiden den anderen tot- 
lililgl,»



Daraufhin nahm der Prinz ein Messer und zog fort, um den Drakos an I 
chen. Als er eine Weile gewandert war, kam er an ein Gebirge, und als ш 
erstiegen hatte und auf die Ebene herabblickte, die auf der anderen Seitr M 
sah er dort einen schwarzen Punkt, der sich bewegte. Da sagte er bei sich; ill 
wird der Drakos sein, ich will hin und ihn entweder totschlagen oder von im 
geffessen werden.» Er ging also mutig auf den schwarzen Punkt los. Stull ,i 
Drachen aber fand er einen Lowen, einen Adler und eine Ameise, welcbr fl 
drei miteinander ein Aas gefunden hatten und sich nun liber die Auftnlaj 
nicht einig werden konnten. Als der Prinz sah, dass das nicht der Drakos a  
wollte er umkehren. Sie aber riefen ihn herbei und sagten: «Sei so gut uml l| 
dieses Fleisch unter uns.» Da teilte er es in drei Teile, - einen groBen, i 'l l  
kleineren und einen ganz kleinen, fur jeden nach seiner GroBe. Diese Trila 
gefiel den drei Tieren, und sie dankten dem Prinzen dafiir. Als er aber srl| 
wieder weitergegangen war, fiel es der Ameise ein, dass sie ihm fiir sleiiir» 
rechte Teilung doeh ein Geschenk machen sollten. «Du hast recht», sari* 
dazu die beiden anderen. Sie riefen ihn also zuriick, und der Lowe sprai li и 
ihm: «Du hast uns einen Gefallen erwiesen und unter uns aufgeteilt. Wir wiill i 
dir nun auch etwas Gutes dafiir erweisen. Ich von mir aus gewahre dir, dM 
wenn du zweimal «Lowe Lowe» rufst, du so stark werden sollst wie ich scH 
bin.» Der Adler sprach: «Und ich gewahre dir, dass, wenn du zweimal «Adi 
Adler» rufst, du zum Adler werden und, wohin du willst, fliegen kannsi и 
wenn du sagst «Mensch Mensch» wieder zum Menschen wirst.» Zulet/l im 
te die Ameise: «Ich gewahre dir, dass, wenn du zweimal «Ameise Arnci 
rufst, du zur Ameise wirst und, wohin du willst, kriechen kannst; und wen и 
wieder «Mensch Mensch» rufst, du wieder zum Menschen wirst.»

Da bedankte sich der Prinz bei den Tieren und wollte wieder nach I lu| 
zuriickkehren. Unterwegs kam der durch einen Wald, in dem die Schaferei rl|i 
Konigs war, und von hier bis zum Schloss dieses Konigs war es eine Slot» 
Wegs. In der Schaferei melkte man die Schafe, aber man konnte die Milch <W 
Konig nicht warm genug ins Schloss bringen, um daraus Kase zu 
Daher hatte der Konig in seinem Reich ausrufen lassen, wer imstande sn.p 
Milch aus der Schaferei noch warm ins Schloss zu bringen, den wo!lie на 
seinem Schwiegersohn machen. Als der Prinz in die Nahe der Schalliiii^ 
kam, stiirzten sich alle Hunde auf ihn und wollten ihn zerreiBen, er aber siifll 
«Adler Adler» und flog mitten in die Schaferei. Als ihn die Hirten sahen, »vb 
derten sie sich und fragten ihn: «He, wie bis! du hereingekommen, ohne to 
dich die Hunde zerrissen haben?» Er aber antwortete: «Ich bin auf mciA 
Weg keinen Hunden begegnet.» Als sie die Milch gemolken hatten uml ik 
liber sprachen, wie schade es sei, dass sie keiner von ihnen dem Konig waj 
bringen konnte, sagte der Prinz: «Gebt sie mir, ich will sie schon warm hinlin
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L | in spotteten die Hirten iiber ihn: «Was! Wir sind hier so viele gute 
. i und konnen das nicht zuwege bringen, und du willst es fertig rin- 

fe,1, aber sprach: «Wenn ihr mir die Milch nicht gebt, so werde ich es dem 
upon, und der wird euch dafiir strafen.» Als sie das horten, furchtcten 

, I, und gaben ihm die Milch. Er ging also mit der Milch aus der Schaferei 
| ii, schiitzten ihn vor den Hunden. Als er so weit weg war, dass sie ihn
........ sehen konnten, rief er: «Adler Adler!», verwandelte sich m einen
i,,..nahm die Milcheimer in seine Krallen und flog geraden Weges zum 
,!, . dcs Konigs. Dort klopfte er an das Tor, aber da man ihm nicht schnell 
„ .iiifmachte, so defer: «Ameise Ameise!», verwandelte sich in erne Amei- 

lilllpfte durch das Schlusselloch und erschien vor dem Konig. Dieser 
,„! i n- sich, wie er hereingekommen sei. Als er aber dann die Milch writer 
la, und land, daB sie noch warm war, da sagte erbei sich: «Den werde ich 
iiinHK’in Schwiegersohn machen». Und als er ihn naher kennen lemte, ge ie 
....  dass er ihn wirklich mit seiner Tochter verlobte. Und noch mehr getiel
1*1 HI/ der Konigstochter.

, i,, ade um diese Zeit geschah es, dass der Konig in einen Krieg verwickelt 
,„l, und er sprach zum Prinzen: « Willst du statt meiner ins Feld ziehen !>> Der 
„ ij'te zu, und der Konig versammelte nun ein groBes Heer. Aber der Prinz 
, h /и ihm: «Ich brauche nur ein kleines, auserlesenes Gefolge.» Und nach- 

,, sich dieses ausgesucht hatte, zog er damit gegen den Feind. Als er mit 
iniiidlichen Heer zusammenstieB, da rief er: «Lowe Lowe!, ward so star 
in I .owe und schlug die Feinde. Nun wurde die Hochzeit des Prinzen mit 

|  Konigstochter mit groBter Pracht gefeiert. Bald darauf ging jedoch der 
i,„ nines Tages an die Quelle, um Wasser zu trinken, und wie er sich daruber 
i 11, , da kam der Drakos hervor und verschluckte ihn. »

Ms das der Konig erfuhr, tat es ihm sehr leid, weil er einen so wackeren 
i, vicgersohn verloren hatte, aber auch besonders seiner Tochter wegen,
. ,i ih ihren Mann so sehr liebte, dass sie schwerlich einen anderen Mann 
luilcu wollte. Daher beschloss er, sie zu tauschen. Er verbot, ihr den lod  
, , Mannes zu melden und schickte in aller Eile durch die ganze Welt um 
... „ /и linden, der ihm ganz ahnlich ware. Als man einen solchen gefunden 
Hli I,I achte ihn der Konig selber zu seiner Tochter und sprach: «Sieh, da ist 
l„ г u n i unverhofft wiedergekommen.» Seine Tochter aber merkte sogleich, 

i,ls nicht ihr rechter Mann sei, und sagte: «Nein, der ist es nicht.» - «Ei 
l(, ,, der Konig, «ich werde doch meinen Schwiegersohn wohl kennen,
, i hn und kein anderer.» Seine Tochter aber sprach: «Nun, wenn er es 

„I i„ li ist, so soli er mit mir in die Nebenkammer kommen, damit ich ihn etwas 
. I )arauf ging sie dorthin voraus; jener wollte ihr folgen, bevor er aber in
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die Kammer konnte, machte sie ihm die Ttire vor der Nase zu und rief von им*; 
«Wenn du wirklich mein Mann bist, so komme herein!» Denn ihr Mann ll| j 
ihr all seine Gaben anvertraut. Als nun der Fremde erklarte, dass er es nil I 
konne, da kam sie wieder heraus und sprach zu ihrem Vater: «Siehst du, il* 
das mein Mann nicht ist, aber nun musst du mir auch sagen, was aus lb 
geworden ist.» Als der Konig sah, dass er sie nicht tauschen konnte, saglt 
zu ihr: «Liebe Tochter, mit deinem Mann ist es so und so ergangen.» Sie spi ,i 
«Ich will ihn wieder aus dem Brunnen holen. Aber du musst mir iiber der Qu( 
ein Schloss bauen und mit lauter Apfeln fiillen lassen.» Um seine Tochln 
trosten, tat ihr der Konig den Willen und lieB iiber der Quelle ein Schloss lui 
und es mit Apfeln fiillen. Und als es fertig war, zog die Prinzessin hinein.

Am ersten Tag hing sie zehn Apfel iiber die Quelle, in der der Drakos vt. 
und als er sie roch, da schnupperte er und sprach: «Was fur Apfel sind du 
Und die Prinzessin antwortete: «Was fur ein Mann ist das, den du da untcu i 
dir hast? Wenn du ihn ein wenig herausstrecken willst, so dass ich seinen Ki 
sehen kann, so gebe ich dir die Apfel zu essen.» Da hob der Drakos den Mm 
in die Hohe, dass er mit dem Kopf zum Brunnen heraussah, und sie gab II 
darauf die Apfel. Am anderen Tag hing sie noch mehr Apfel auf, und als it | 
Drakos wieder nach ihnen schnupperte, sprach die Prinzessin: «Wenn du il i 
bis zu den Hiiften zum Brunnen herausstreckst, so bekommst du alle du 
Apfel.» Da hob der Drakos den Mann in die Hohe, dass er bis zu den flilll. i 
aus dem Brunnen sah, und bekam dafiir die Apfel. Am dritten Tag hinp J  
noch viel mehr Apfel iiber den Brunnen, und als die der Drakos erbliekt 
schnupperte er noch viel starker. Darauf sprach die Prinzessin: «Wenn du il 
so hoch hebst, dass ich ihn ganz sehen kann, so gebe ich dir die Apfel.» hj 
nahm der Drakos den Prinzen auf seinen Arm und hob ihn ganz aus dem Hi» 
nen heraus. Der aber rief: «Ameise! Ameise!» und fiel als Ameise von ikj 
Armen des Drakos auf den Boden. Dann sprach er: «Adler! Adler!» und |l 
mit der Prinzessin in sein Reich, und von nun an hatte er Ruhe vor dem Drain
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I lu ma 3: Motivik im Marchen

i iliedcrung

,. lilUsselbegriffe zum Thema 

I Vormerkung

■ Motivik im Marchen

I l .tymologie und Bedeutung des Wortes Motiv 
1 Klassifikation von Motiven
• i Austauschbarkeit von Motiven an drei Beispielen
■ I Wertewandel

\ ( Jberblick iiber die neuere Motivforschung

i I. Die Binder Grimm 
\ D i e  finnische Schule 
I I. Dererste Motivkatalog 
l I Weitere Motivsammlungen

I Kulturgeschichtlicher Hintergrund von Motiven am Beispiel von drei 
/.uibcrmotiven

I I Drachenkampf
I 2. Jenseitsreise
I I. Tierbrautigamund Tierbraut
I I Psychologische Elemente im Motiv von Tierbrautigam und Tierbraut

, i Interscheidung zwischen magischen Motiven im Zaubermarchen und
Magie

г, ('Iberleitung zur Ubung zum Thema 3 

' I iteratur zum Thema 

I ragen zum Thema 3

') Aufgaben zum Thema 3



10. Ubung zu Thema 3: Textanalyse

10.1. Gattung
10.2. Stil
10.3. Motivik

... .i. und Morphologie derZaubermarchen sowie die darin anklingenden
i. и '.i (|iienzen und psychologischen Elemente. In den folgenden Vorle- 

unden wir vor allem Zaubermarchen behandeln, denn sie sind die
III. lien Marchen.

10.4. Gattung
10.5. Morphologie
10.6. Stil
10.7. Epische Gesetze
10.8. Rituelle Sequenzen
10.9. Motivik

1 Motivik im Marchen

A mini wir uns den kleinsten Bestandteilen in den Marchen zu: den Mo- 
i In dcr Marchenforschung sind die Motive die Elemente, die. den Inhalt 
li. llimdlunginder.Erzahlung vorantreiben und bestimmen.

11. Textezur Analyse

Schliisselbegriffe zum Thema 3

i l I .(ymologieundBedeutungdes WortesMotiv

Mniiv heiBt Anhaltspunkt, Leitgedanke. Das Wort kommt vom lateini-
ii Wort motivum, das bedeutet Antrieb. Ein Marchenmotiv ist demnach 
■ ilns die Erzahlung antreibt, einen wichtigen Anhaltspunkt gibt fiir das 
i .minis und den Leitgedanken in der Erzahlung ausdruckt.

Austauschbarkeit von Motiven
Drachenkampf
Blindes Motiv
Hauptmotiv
Jenseitsreise
Motivforschung
Motivik
Motivkatalog
Nebenmotiv
Randmotiv
Schamanismus i-
Tierverwandlung
Wertewandel

1. Vorbemerkung

In unserer ersten Betrachtung haben wir die Einteilung von Erzahlstfli 
m Gattungen behandelt. Danach befassten wir uns eingehend mit der Gain* 
Zaubermarchen und betrachteten Charakteristika, epische Gesetze stilish J

liii Marchen gibt es eine Unterscheidung zwischen Hauptmotiven, Neben- 
||vrn. Randmotiven und blinden Motiven.

' !.  Klassifikation von Motiven

i lauptmotive sind daran zuerkennen, dass sie ip einer Erzahlung durch- 
Vorkommen und den Handlungsverlauf bestimmen. Ein Hauptmotiv

.....in Gegenstand sein, z. B. eine Zauberblume. Es kann eine Person sein, z.
t hi lunge mitgoldenen Haaren. Oderes kann einTier sein, z. B. ein Zauber- 
*n l oder ein Frosch, wie wir schon gesagt haben. Es kann aber auch eine 
i .и, Hung sein, z. B. der Kampf mit einem Drachen. Meist werden die Marchen 
an 1111 iron Hauptmotiven benannt. Ein italienisches Marchen heiBt DerZauber-

i 111 Motiv kann in einer Erzahlung als Hauptmotiv, in einer anderen Erzah- 
ils Nebenmotiv oder auch als Randmotiv erscheinen, ja  nach dem.Verlauf

• 11/iihlung. Das hangt ganz davon ab, welchen Sinn dieses Motiv in der 
lligcn Handlung hat. Ein magischer Frosch z. B. kann in einem Marchen

• i in z auftauchen und etwas weissagen, z. B. die Geburt eines Kindes. Ein 
Min i Irosch kann aber auch in einem anderen Marchen das Hauptmotiv dar- 
II, и. /. B. als verwandelter Konigssohn und Brautigam der Prinzessin.
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ring. Ein Marchen der Briider Grimm lieiBt Der goldene Vogel. Viele MiluM 
heiBen Der Drachentoter. Das Herausfmden des Hauptmotivs eines Man i 
wird uns nachher noch eingehender beschaftigen bei der Bestimmung «1 
Marchentypen.

2.2.2. Nebenmotive

Nebenmotive sind oft ebenso wichtig wie die Hauptmotive, denn sie bin J 
den Verlauf der Handlung weiter voran. Ein wichtiges Nebenmotiv in vi«U 
Marchen vom Drachentoter ist z. B. das Motiv der beiden neidischen alii. t 
Briider, die ihren jiingsten Bruder nach dem Kampf mit dem Drachen totcn, tin i 
er wird durch seine Zaubertiere wieder zum Leben erweckt. Fiir die Erzahlforsdn 
sind die Nebenmotive interessant, weil sie in den Varianten der Erzahlun 
wechseln. In verschiedenen Landem und bei verschiedenen Erzahlem wcnU 
die Nebenmotive weiter ausgefuhrt oder weggelassen, oder es werdcn hJ  
neue dazu genommen, je nach der Kultur des Landes, der Neigung des Erzilli J  
und der Vollstandigkeit des Erzahlgutes

2.2.3. Randmotive

Randmotive sind weniger wichtig. Oft sind sie Ausschmuckungen. Sir u> 
ebenfalls interessant fiir die Erzahlforschung, denn besonders die Aussclin*! 
kungen konnen typisch sein fiir die verschiedenen Lander und Kulturen.

2.2.4. Blinde Motive

Blinde Motive gehoren eigentlich gar nicht in eine Erzahlung hinein M*i 
weiB nicht, wo sie plotzlich herkommen und wieso sie dann eben so plbi/h. 
wieder verschwinden, ohne dass sie in der Erzahlung etwas bewirkt habeni I Ни 
Motive sind haufig Uberreste von einer anderen Erzahlung oder von einem »f| 
gessenen Teil der Erzahlung. Fiir die MarchenforsChung sind sie interessant» 
sie auf verlorengegangene Teile der Erzahlung hinweisen konnen.

2.3. Austauschbarkeit von Motiven an drei Beispielen

Marchen sind miindliche Uberlieferungen, die variieren. Viele Motive ш л 
Marchen sind austauschbar.

2.3.1. Austauschbarkeit von Landschaften

In deutschen Marchen spielt der Wald eine groBe Rolle, in.Usbekistan J J 
gen die Steppe oder die Berge. Wald und Steppe sind ganz verschieden, abn J

• hi. и das gleiche: einen einsamen Ort voller Zauberwesen. So kann in
I....iiiand der Wald an die Stelle der Steppe treten oder umgekehrt in Usbe-
Iin die Steppe an die Stelle des Waldes.

■ t 2. Austauschbarkeit von Gestalten

ini ( Iricnt spielt z. B. das Kamel eine groBe Rolle, in europaischen Landem 
n nicht, weil es dort keine Kamele gibt. Beides sind wertvolle Reittiere 

.1 hi kann ein Kamel und ein Pferd in den verschiedenen Varianten eines 
«■ (tuns das gleiche bedeuten.

1 1.3. Austauschbarkeit zwischen Kulturepochen

i nr Motive der Marchen stammen aus unterschiedlichen Epochen. Die
... lung des Pfluges z. B. ist alter als die Erfindung der Uhr. Beide konnen
•. in verschiedenen Varianten das gleiche darstellen, etwa das Erbe eines 

i un seinen Sohn. Auch die Umgebung spielt eine Rolle. In einer bauerli- 
,i | mdschaft erzahlt man eher von einem Schmied, in einer Stadt eher von 
.. i Beamten. Beide Bemfe sind einflussreich und konnen in einer Erzahlung 

и Hleiche bedeuten.

14. Wertewandel

|in I,auf der Zeit wechselt haufig die Bewertung von Motiven. Das gilt 
miffs fur die magischen Motive. Die Uberlieferung von Brauchen und 
n III den magischen Motiven der Zaubermarchen unterliegen einem be- 

Hlifjf n Wandel. Ein Brauch oder ein Ritus kann urspriinglich eine positive 
|t iituug gehabt haben. Im Lauf der Zeit aber verliert sich der Brauch, er wird 
, ■ ,t-n und nicht mehr verstanden, und so verliert sich allmahlich auch die 

11uiig seiner Bedeutung. Die Uberlieferung bleibt, aber die Bedeutung 
I, и sich, sie erfahrt einen Wertewandel. Das gilt z. B. fiir rituelle Reinigun- 
„1,-1 die Errichtung von rituellen Schutzzonen. Werden solche Brauche

1,1 nil-In akzeptiert oder nicht mehr verstanden, wird die rituelle Reinigung, 
,ni Speiseverbot, zu einer Bestrafung. Ebenso kann die Errichtung einer 

mi /one z. B. fiir ein Neugeborenes zu einer gewaltsamen Fortfuhrung von 
Мит werden. Dieser Wertewandel in den Motiven der Zaubermarchen 

■ и inloch wenig an der Wirkung der Motive innerhalb der Erzahlung. In 
Sjuuche der Zaubermarchen werden alle Motive abstrakt und welthaltig 

I luifh den guten Schluss im Zaubermarchen wird zuletzt alles ins Positive 
HHIlIrl.



3. Uberblick iiber die neuere Motivforschung

en wemger als den Zusartlmenhang der Erzahlungen. J

3.1. Die Briider Grimm

s S S S s s S S - l
3.2. Die finnische Schule

3.3. Der erste Motivkatalog

IorisL9n Stkh x ien der erSte gr° Be Motivkatal°g des nordamerikanischen Foil

S f p H S

3.4. Weitere Motivsammlungen
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.......... worden. Allein in den Jalmm 1950 b,s 2000 smd uber 50
Иаи/iilkataloge erschienen, 2. B.amgarische, spanische, Maursche und 
. l)och da niemand alle dieae Spr.chen sprich,, ble.bl der hjodv- 

Thompson, der in englischer Sprache abgefasst ,sr. m.ern.nonal

fulyrcichste.

1 hitllurgeschichtlicher Hintergrund von Motiven am Beispiel von dm  

(to i tiMiliven

, |„ Zuubermotive Oder magischen Motive sind ein deuthches Charakten-
..... I,, Zaubermarchen. ImFolgenden wollen wir drei weit verbreiteteund
....wicderkehrende Motive der Zaubermarchen untersuchen: Den Drachen-
..... der zu den altesten Motiven der Welt gehort; die Jenseitsre^d.e v.de 
,, . и, Elemente enthalt; und das Motiv von Tierbraut.gam und Tierbraut, 
, Vulturgeschichtlich und psychologist aufschlussreich ist.

i i.Drachenkampf

,. r Г)rache ist kein reales Wesen, sondem eine Gestalt der Phantasie aber 
, , j ie groBte und machtigste Phantasiegestalt, die man sich uberhaupt 
, I S .  Einen Drachen zu besiegen, gait seit den ^ t e n  als 

..-hr groBe Tat. Nur gewaltige Helden konnten das vollbrmgen.

1.1.1. Herkunft des Wortes Drache

I..S deutsche Wort Drache -  althochdeutsch traccho, altnordisch drekki 
P f “  m altgriechischen Won , das bedenle,
.lunge. Es leitet sich vom altgriechischen derkomei ab, das bedeutet De

luirf undfurchtbar Blickende.

1.1.2. Der Drache in Verbindung mit Kampf und Neuordnung

|„ der europaischen Antike war der Drache ein Schmuck von Helmen und 
luldcn und war griechisches und romisches Feldzeichen ^  D ^ h e n  als 

|, ,n) Auch die mittelalterlichen Kaiser Europas hatten den Drachen 
„,1,1 .i.rer Macht im Feldzeichen, und die englischen Komge fuhrten ihn im 

" ,  Als Wappemier spiel, de, Drache anf der gans.n Wei, erne groOe 
I , China fiihrt ihn sogar als Staatswappen.



Die Wikinger nannten ihre Boote Draken. Sie hatten Drachenkopfe u i | l  
Vorderseite, die Feinde und Diimonen abschrecken sollten. Wendete мши Ц 
Heimfahrt, so wurden die Drachenkopfe abgenommen, um die Geister in ,i 
eigenen Heimat nicht zu erschrecken.

4.1.3. Ursprung des Drachen im Alten Orient

Der Drache gehort zu den altesten Vorstellungen der Menschheit. Ein< >k
ersten Darstellungen von einem Drachen stammt aus dem alten Mesopo... .
en. das kleine Bild eines siebenkopfigen, Flammen speienden Urdrachcn, ,li i. 
ein Mensch wie beschworend gegeniiber steht. Das winzige Relief in Lebill| 
mehr als 4 Tausend Jahre alt. Auch das alteste Zeugnis eines Drachenkani|.l> 
stammt aus dem Alten Orient — aus Babylon. Beim babylonischen Neujalill 
fest stellte der Sieg uber einen Drachen einen wichtigen Ritus dar und wind. ... 
Alten Orient bei alien Neujahrsfesten und bei jeder Stadtgriindung als heilijii 
Kampf dargestellt. Es war der Kampf des babylonischen Gottes Marduk in .1. 
Gestalt eines Jiinglings, der die Drachenschlange Tiamat in zwei Halften s|t*| 
tete und aus ihrem Leib Himmel und Erde schuf, aus ihrem Blut den Mens. 1и и 
In alien nachfolgenden Kulturen des Alten Orients wurden der Drachenkamp 
und der Sieg iiber den Drachen gefeiert: im alten Iran, bei den Hethitern, in
alten Agypten und spater bei den Griechen und den Romem. Am beriili....
sten in Europa ist der Kampf des griechischen Helden Perseus gegen cm. 
Meeresdrachen, um das schone Madchen Andromeda zu befreien.

4.1.4. Weitere Uberlieferung des Drachenkampfes

Die Vorstellung vom Drachenkampf wanderte auch nach Nordeuropa. In .It* | 
Sagen der Germanen ist es der Kampf des Gottes Thor gegen die Mitgardschkin^. 
und der Kampf des Helden Sigurd gegen das Feuer speiende Ungeheuer Falnli 
Der beruhmteste Drachenkampfer der deutschen Sagen ist der Held Siegfried. |i. 
Mittelalter stellte man sich alle Ritter als Drachenkampfer vor. In der katholis. hr. 
Kirche gibt es viele Heilige, die mit einem Drachen dargestellt werden, den m< 
uberwinden. Am beriihmtesten sind die Legenden vom heiligen Georg, dereino 
Drachen erschlagt, um eine Konigstocher zu retten, und von der heiligen Магщ 
reta, die zwar von einem Drachen verschluckt wird, ihn aber von innen total.

4.1.5. Durchgangige Vorstellung vom Drachenkampf

Der Drachenkampf ist iiber viele Jahrtausende in Mythen, Sagen und Lcgeik 
den weiter uberliefert worden in verschiedenen Gestalten und in immer neurit 
Formen und Erzahlungen. Gleich geblieben ist die Vorstellung, dass der Drachm

70

|k„i.i /иг Rettung und Bewahrung der Welt dient. Stadte werden dadurch geret- 
p  , и,,- Jungfrau wird befreit, Leben spendendes Wasser gewonnen, Schatze 

B |  Wrisheit werden erworberi. Oder der Kampf mit einem Drachen stellt einfach 
К  Muiprobe dar. Durch das Verspeisen des Drachenherzens und durch das 
( hi ,h's I)rachen wird der Drachentoter unverwundbar. Panzer und Waffen wer- 
E h .lurch das Drachenblut hart. Herz und Leber des getoteten Drachen vermit- 
K  Spruchen. Wer seine Zunge besitzt, offenbart die Wahrheit.

I 1.6. Das Motiv des Drachenkampfes im Zaubermarchen

I \in deutlichsten ist die Vorstellung vom magischen Drachen bis heute in
/uubermarchen bewahrt. Im Zaubermarchen wird der Drache Flammen 

K. i,jnd beschrieben und stets mit mehreren Kopfen, so wie in der mesopota-
I , , hen Uberlieferung des Alten Orients. Die vom Drachen geraubte Prinzes- 
E  isi oft auf einem Giasberg gefangen. Der Glasberg ist ein Motiv, das es nur 
Kj. uubermarchen gibt. Er ist unzuganglich gelegen, steil, spiegelglatt, eigent- 
K  l. v.illig unzuganglich. Der Drachentoter selber besitzt ein Wunderpferd oder 
и.,, и Raben als magische Heifer. Oder er hat Zaubertiere als Verwandte, die
....... .. Kampf beistehen. Manchmal ist er selber ein Tierkind, meist der Sohn
P<i, , liiiren. Das Drachenblut verwendet er als Heilmittel und findet das Herz 
A I irachen, das in einem Ei versteckt ist.

I tie Motive vom Drachenkampf im Zaubermarchen sind besonders unwirk- 
1 1, und besonders phantastisch. Da sie so abstrakt sind, sind sie auch vieldeu- 
|  Vieldeutig heiRt: geheimnisvoll, mit verschiedenen Bedeutungen. Die ab- 
n .Men, geheimnisvollen Motive der Zaubermarchen sind ihre Besonderheit. 

lit /eigen deutlich die Unterschiede zur Sage, zur Legende und zum Mythos.

Vladimir Propp definiert das Motiv vom Drachenkampf als den Ursprung 
II, i Zaubermarchen und als ihre alteste Uberlieferung.

4.2. Jenseitsreise

Sehen wir uns ein weiteres typisches Motiv der Zaubermarchen an: die 
I, nseitsreise.

4.2.1. Bedeutung des Begriffs Jenseits

lenseits ist alles auBerhalb der normalen Erfahrungen, Es ist das Reich des 
|,ides, des Gottlichen und der korperloscn Ideen. Eine Jenseitsreise ist eine



Reise tier Seele auBerhalb des Korpers. Im Schlaf z.' B. besitzen u ,i M  $ 
a lgkeit, auBerhalb des Korpers in einer anderen Welt zu sein h,, *,< 

haben wirgeheimnis voileTraumerlebnisseundmachenmerkwUrdi,,. I , ,  
reisen. Es gibt auch Menschen, die hellsehen. In Usbekistan haben Hi, , 
wieder interessanten, emfaphen Menschen kennen gelemt, die hells, I,. „ 
nen. In Europa gibt es solche Begabungen kaum noch.

4.2.2. Alteste schriftliche Zeugnisse von Jenseitsreisen

• Die Vorstellung von einer Jenseitsreise komxnt bei alien Volkern им,I 
alien Zeiten vor. Erne der altesten schriftlichen Zeugnisse von eine. 
reise stammt aus dem Alien Orient, wiederum aus Mesopotamien. Es 
Mythe von dem weisen Adapa aus Eridu am Persischen Golf. Die Wur/rl„ a 

berlieferung reichen we.t zuriick und sind etwa 5 Tausend Jahre alt An, \  
gleichen Gegend, aber zeithch spater, stammt das alteste Epos der Well ,i 
Gilgamesch-Epos, in dem ebenfalls eine Jenseitsreise geschildert winl „
emem intemationalen Kongress in Deutschland analysierten wir die .. ....
de altmesopotamjschen Jenseitsreise des Adapa und'verglichen sie nut M  
Zaubermarchen der Briider Gnmm. Dabei konnten wir zeigen, dass beidc I i 4

veSieden™  ttUf ̂  еТ$Шп1[сЪ « n s t i m m e n ,  obwohl der l„M

4.2.3. Bezeichnungen des Jenseits im Zaubermarchen

Im Zaubermarchen hat das Jenseits viele Namen, die alle die Gefahrlic lil,

\tZ 7 n  u Z T  f  ПеП’Z- W °hne Wiederkehr, Schloss G * 
H iZ r  7  Т т~П‘'Cht-™U°der-h^aus; Hinter den dreimal sieben М еем  
Hinter dem Meer der Toten; Land Geh-und-komm-nicht-wieder; Land

Ш м Г ’ 8' 1П dCn USbekiSchen Marth^n heiBt das Jenseits Hon

4.2.4. Aufbruch ins Jenseits

lUr denAufbruch der Marchenhelden und -heldinnen ins Jen 
seits ist die Suche nach einer Emeuerung des Lebens. Gesucht wird z. В c j  
Wasser der Gesundheit fur einen Kranken oder Sterbenden: Oder es soil ei„t

d ™ ? "'"и rClt WCrden’LebenSgemhrten sollen 8esucht werden, verschwun. 
dene Geschwister zuruckgebracht werden. Oder man mochte Tote besuchen 
unlosbare Ratsel losen, unerreichbare Dinge herbeischaffen ^ 1
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К  Wets dorthin ist muhevoll im Zaubermarchen: Er fuhrt durch dunkle 
К  uml einsame Wusten oder durch tiefe Brunnen und Totenhohlen, durch 

К ч  lie Oder liber einen himmelhohen Baum, durch verbotene Turen, durch 
K  nleerc Burgen und Schlosser. Man muss gefahrliche Grenzen uber- j 
E h, steile Mauern, hohe Felsen, unsichere Briicken, tiefe Flusse Wege 
K ,  Iiiul aus Kristall. Immer ist das Jenseits eine einsame, leere Welt die , 
E , ,  magische Welfder Zaubermarchen. Das Jenseits wird bewacht dure 
f  tim| | Aachen oder durch Tore mit schlagenden Tiirfliigeln und auf- und

Hty!|iendc Felsen. 4

■ 4 ! (,. Ueisegefahrten auf dem Weg zum Jenseits
I

I  Nn In alle Marchenhelden reisen alleine. Menschen oder Wesen mitjensei- 
I  , luirakter begleiten sie und helfen ihnen. Es sind magische Heifer, die 
E  mi. wunderbaren Gabenbeistehen: mitZauberhuten und Wunschmanteln, | 
I  Mrbenmeilenstiefel, magischen Staben und Schwertem, mit Brot und Was- 
l  , l , , i e  zu Ende geht. Die Heifer sind alte Frauen und alte Manner auch 
E „ , (. vor allem sprechende Tiere. Manchmal sind es Hexen und Teufel, die 
Г ,, liintritt in die Unterwelt verhelfen, auch dankbare Tote. Vor allem aber sind 
m w  verschwundenen Braute, die zum Weg ins Jenseits verhelfen.

1.2.7. Bewohner des Jenseits

I lie scheinbar leere Welt des Jenseits ist nicht unbewohnt. Die Hexe in der 
a ililhlitte wartet auf den Marchenhelden, urn in zu verschlingen. Drachen 
„Ml llewe stellen sich ihm in den Weg. An einsamen Feuern sitzen Rauber,
..... onen und Geister. Sie alle sind Teil der schweren Priifungen undI Aufga-
(M„, ,|ie den Marchenhelden im Jenseits erwartenrSie sind Huter und Wachter 
ми Schatzen und Zaubergaben, von Weisheit und Starke.

4.2.8. Der innere Bereich des Jenseits

Der innere Bereich des Jenseits ist ein verbotener Bereich. Oft ist er para- 
,1,,..,,sch schon: ein Schloss mit kristallenen Garten; klingende Baume, auf de- 
M, n statt Blatter diamantene Vogel sitzen. Dort gibt es goldene Turen, Blurnen 
MIU| Quellen, Oder prachtig ausgestattete Tqtenwohnungen mit Salen voller 
i Icider und Schmuck, Waffen, reich gedeckten Tischen, nut Baumen an denen 
goldene Apfel der Gesundheit hangen, und mit Brunnen vom. Wasser des

I cbens.

/ngangzum Jenseits



U H,tung der Jenseitsreise im Zaubermarchen

4.2.9. Prufungen im Jenseits

niemand mchr crwarht p r Horf • , . , г in Si M>if щ
schlafen und v . X m e t a E  Jн " T  "Ш  W ........ Ж

undinwunder,lc; l T w l 3 Eef S ere Г"" ZaUberdi"*'hauser putzen und fewm m  «'gen Damonen lausen und kamm, „ / 2  

T u ren a tfm ach t „?  ̂ ;el“ r e h T S : nd ViC' ? T“renSCh,i* ....... •

der magischen Heifer. Dabei geht es um Hnc к  §? S g nur 11111 "" 
geistige Anerkennung des Todes M *Zh  * enn,enlernen des T o tb  ' 
and w ied e rzu sam m e 'g e ia  “  aKh » " • '« *

4.2.10. Ruckkehr aus dem Jenseits

| is s = ^ s =
l„ i, Miiiitels magischer Sperren. Fthnoloeen in der gan-

*111. h noch vor der Trennung der Ur-Indogermanen.

..... j ^ S S s i S S S r S S S . ' S S t

zukehren. ^  deS Helden- Zl"““
lich 1st. Auf ^  **  - h r  M
gen die Macht des Jenseits SiewerfenH • erj c den mag|sche Hmdemissel

s s s ~ > f s s £ s : -  *-
% e Wei, vertinden8 ш '  *  *  * -
nichlherauftommen. AberdleHelden and HHd dem ,еп*'“
gen aus dem gefahrlichen RprpiVh , dirmeri der Zaubermarchen him
Wasser des Lebens magisches GokTe' ^  аШ Gaben und Kle>nodien mit zuriiJ 
and L e b e n s e r fa h ^ rS te t  S e » ;  T T ? ” *  S" » « .  W.ishei,, S a l
mnrehen die gimze Wei,. Es si„d die B d n X n  £  Ш с ' ^ п Ш е Т "

l д  Tierbrautigam und Tierbraut

, ui Zaubermarchen heira.en Mdrchenhelden ganz —

I HU > s e i l ic i  1 u  TTU 1 QQ1

1 ' t— S T >— К -  д а  — ,И6 (Л * - = D,e
MWhcn Wurzeln des Zaubermarchens, 19 ). g



— ш и Т с" T Idiesseitige Welt Гп der Mnr h * «d Llebe zuruckgeholl w n , l , J
Varianten * о п 1 ! ь г' „ 1 «  r  “ b ™S ™ Г* "  “ S i m  Ш
sien. Die idles,e schriftliche A u f z e i c h n u i m p ‘ l’“  verzelch"cl "«'ll 

j schen Antike. Ung EuroPa starnmt a us <h V
I

A-ч .  f riih,M siwhe V , , , , Tf cmj  irn Zau,)crmJ. l  я f

a l I e n % S ™ ™ !a g m  l e r E ^ d f ' K ' z ’ T "  Т^ Г'"
sondere Ausformung. Das Motiv von T aubermarchen haben sic on, Ц 
der al.es,e„ end e ig e L i i ,™  £ 0Г е  е ^ Г  “" V ” 1™  " 4
emer friihmagischen Welt -  der Welt и r - Zaubermarchen- Es stamml «
Wahrend Z e h n .a n s e e d e f j ; ; ь Г 5р ^ Г ““  ......... ....4
den Lebensanschauungen der Men.rhe т ^  ^  die Wlchtigste '<ol||. 
Jager sind wunderbare Felszeichnungen erhalten ^  steinz4 l" '•#
darstellen. Menschen kommen in diesen В Ш ^  , ‘ nUr Tierge..... -

1 ner auf dem Kopf. Zaubermarchen h,h f lten vor’ oft haben sir Il,„
| Eickliegenden Kulturepochen. “  ^  “  bewahrt aus diesen wi-il Щ

4 -3 .2 . Vorstellungen von Tierverwnndlnng im Zaubermarchen I

rechtigt nebeneimmder J ^ e s  Tier h aT e ^ ' ‘" “ 1 Menscheng 'sl«ll gleiclil, 
Tierhau, ablegt, is, es e,b M™sch РГ "  T *  K' r"- W“ " «  '
Tierhaut fur den Menschen nichts A n Re ^  T  r™  А"~ Und Ablegen «'«
Zaubermarchen wie eine Naturerschei u n T ” h" 'T™ ' Verwand,m§ Est in, 
Heirat werden die TiereestalHa ■ S’Jeder kann sie ausuben. D u d  
non,men. Das Т ^ ^ Г j ” “ Г *  ‘ 4
an Kraften. Diese Art der TierverwnnHi , en maSlscben Zuwaclr 
Formen des Denkens und der Religion "jT ™ ^  иг5РгЦпё»сЬ.Мс-и 
marchen beruht auf dem Weltbifd deS Anim''  'erVerwandIung Zaubei] 
sind. Der zeitweilig Verwande t  Ammismus- d e m  alle Dinge beseel, 
Seelentrager abgeben. In den Scham aLnT^fSeele vorQbergehend an einen 
Vorstellungen tedwe.se erhalten пеГеЬТ Т Т ?  ^  al« c h e n  
tung des Schamanismus 1st iedoch°viele ,ШС die alimahliche Ausroi- 
gegangen. Die Z a u b e r m S t ^ h  ^  atan  ^ d e m  verloren 
Teil dieser Anschauungen bis heute. ^  “ 1ЬШП maglschen Modven einen

H i  Hi sir von Hochzeitbrauchen im Motiv des Tierbrautigams und der

, ,,, T „Г7 R ohrich29 w eist darauf hin, dass dasI .... > " *  vo l№ n d ler  №  R ota t Mfchen aHe Hoctaeits.
I  i. I'ierbrautigams und der 1 , d e r a i l  die gleichen

K ,  Iilhlilt. Man hat im tner w ieder es Sc (Sj httabu) das Ubertreten 
E l i ,  niil'tauchen: Das Verbot des scbw eren Auf-

К : : ' : , : :  Ш т о Г  . n ' d S n  O bedieferungen sleeken R es.e magi-

■  lliu li/eitsriten.

Г , , |,svc,ii*l<̂ ische Elemente im Motiv von Tierbrautigam undTierbraut

I  die A bslraktion und

I  ......... . Psychologie erkennl ^ ^ ^ ^ g n n g e n e i i '^ a h r e n
L ,  W iderspiegelung seelischer o i0 g , ■ h  Schulen herausgebil-

M I (lie sich  auch m it der u e u iu  g 1птг(, (|ргрП D as erste grundle- 
v„l sie in ganz un tersch iedhcher der Jungschen S chule und
Itu le  Werk fur M archensym bo davon bereits in  der zw eiten

f"  bis heute C' UlUf CnU Fa r daT M otiv  des T ierbrautigam s und der Tier- 
lu le s u n g  gesprochen. Fur das M o Begriihder der analytischen
final Hefern die D efm itionen  v N ach der Lehre von j ung tragt
phychologie, eine em drucksvo £п цпё ginen m annlichen A nted  in
lf,let M ensch in sich einen w einander und sollen doch in uns zu
miner Seele. B eide Teile w lderspr^  w eiblichen Seelenanteil nannte
ninem G leichklang der See e от nannte er Animus. A nim a und
lung Anima, den m annlichen e H arm onie gebracht w erden, erst
Animus m iissen in jedem  M enscb^  ^  ^  d  h eranreifen. Als Sym bole
М П  kann d er M ensch zu ^ “ “ m a rc h e n  T ierbrau tigam  und
dieser seelischen V organge^on  W ege, auf denen sie einander
l ierbraut gesehen w erden. D ie ge eindrucksvolles B ild  d ieSer seelischen

S : ^ ^ ^ ^ < * mschiu5sisteinsyrawdei8etadencn
I larmonie.

« Я Г - “  * die
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^ U n te rsc h e id u n g  zwischen m agischeo M otives £•in Zaulx'i null

Sind nicht wirklich^si^^nd atefrak^Sie61™ ^ / 1611 Ш  entw,rl' 1" 
und Zauberei, aber sie sind zu ? S?‘CgeIn Vle,e Praktikni чщ
Magie, die in der be " ™" * Г ... ..........
Ней in einem Marchen die gLhenktenH 8"8' ' " " ' 1"  ” ‘rd W™"
Wolf erscheint, dann taucht der hГц emes W°lfe* reibi ,U
gie herbeigezwungenen Weise auf^o!fd T  W°lfnicht in e<ncr ,1,,., 
Heifer der ihm beistehen mochte.’so ist es m  T  f' ClwiH'gcr u"<>
Toten. Sie baben nichts E ^ r e c k e n d ^ ^ ^ ; ;  ^

6. Uberleitung zur Ubung zum Thema 4 *

erklaren 8 и с Ь ^ Г м ^ 1 ^ “ 87 ^ ^ 8е Marchenmotiye benennen... .......... ;

7. Literatur zum Thema

burg 1996 C’ES Wdr einmal ? Umgang 11111 Marchen im Jugendalter. I ,.,

■ 5  an d e f  'RaChim°V' “ *” * «  aus Samarkand. Feldj,,, 
Seidenstrasse in Zeniralaaien. 3 . Aufl. Freiburg 2004 1

i9 5 1 (d L ^ “ a, ' ^ )haman'Sm"s und arehaische Ekstaselechnik, Pam 

^ m , r  Pmpp: .soriceskte komj vo]schebno. s te |d  Le^  ^

Rohrich, Lutz: Marchen und Wirklichkeit, Wiesbaden 1974 I

ohrich. Lutz. Art. Brauch, Enzyklopadie des Mitrchens 1979,2 I

Rohnch, Lutz: ebd.: Art. Drache. Drachenkampf, Drachentdter, 1981,3 I

| „(/ ebd.: Art. Erlosung, 1984,4

, i, | „I/.: ebd.: Art. Jenseitswanderungen, 1993,7

L .  Heinz:Died l t e s t e 1 812. 
........ ... Urfassung von 1810 and a

(ieneve 1975.

В..... . Slith, Motif-Index of Folk-Literature, a  classification o f narratt-

, i, nicnts, Helsinki 1934

III 1,11gen zum Thema 3 

,  | Was versteht m an unter Motiv im  M archen?

| ■ Was ist ein Zaubermotiv im  M archen?

. ,  Welche U nterschtede hestehen zw ischen —  M otive» und

M ^W elcbes t ,  der wicit.igs.e M otivkaiaiog in  der M drC enforscbnng?

,  5. w elehe A den .o n  M otived n„,erscbe.de, m an in  der M d rchen fo , 

»chung?

K.6. Was versteht man unter einem H a up tm o tiv?

K.7. Was versteht man unter einem Nebenmotivl 

H.8. Was bedeutet blindes Motivl 

8.9. Wie stellen Sie sich eine Jenseitsreise vor? 

g 10. Wie ubersetzt man das Wort lemeits  ins Usbek.sche'l

9. Aufgaben zum Thema 3

9.1. Erklaren Sie denBegriff Motv.’iL



{80

auptmotive in den Marchen

schung. S,e d,e ^ ' “Л сН -Ш о ̂  ^  I

9-5- Wie sieht ein Motivkatalog aus? 1

•̂6. Sprechen Sie iiber das Motiv des D„

^ ' mMSr" ....

^ - * S r  "S № №  Marchen mil de„ Mol..... j

E,emente b, den Motiven vo„ ^  

Dbung zum Xhgujg 3; XextanaIyse I

I /nr Analyse

^ ■ h n c in e m E i

tai. I Keller / Churram Rachimov: Marchen aus Samarkand -  Feldforschung an v 
Bfc «'И idle in Zentralasien, 2004, Nr. 16.

B k H A iimerkungen zu dem Marchen heiGt es, dass es 1998 im Dorf Hodscha 
■A I sehclek, von der 70jahrigen Witwe Malochat Hodschaeva auf Usbekisch
■  hi l von Gabriele Keller auf Laserdisc aufgenommen wurde. Die Erzahlerin hat
■  i milcr, davon sechs Madchen, die alle eine Hochschulbildung haben, und 30
■  i li i. Sie ist Rentnerin aus der Seidenraupenzucht, ihr Mann war Fahrer. Von
■  >li ii liler wurde ebenfalls ein Marchen aufgenommen. Die Marchen wurden in 
i ниIи weitergegeben, Es ist eine bekannte Hodscha-Familie, d. h. gut religios und 
Ыи iii gebildet. Der Text des Marchens wurde von Churram Rachimov direkt vom 
и, 11 auf Deutsch iibersetzt.

I war und es war nicht. Es war hungrig und es war satt. Es waren ein 
Ian 11 ein Ei -  und eine Bujrak -  eine Niere. Sie sprangen iiber einen В ach. ■
II sprang hiniiber, aber die Niere fiel in den Bach, und das Wasser trug sie

Analysieren Sie den unfen angegebenen Tt ,
10.1. Gattung- p n“Ch ," l'’c,,Jc,n Schema

^  ' aChderGM'UnS'd e r te » ^ « i S,ei„K ette„„*

dem M o T k' ^  ^  HaWmotiv, Nebenmotiven Rand • I
n’ Kandmotiven, bli/.

V I )|nach kam das Ei an einen Ort, da saRen Madchen und stickten. „Ihr 
Bknri linen, ich werden euch aufessen!“ sagte es. -  „Du bist doch ein Ei und 
hi .nul viele Madchen. Wie kannst du uns aufessen!“ -  „Sogar mitsamt euren 
taleln werde ich euch aufessen!“ Und es aB die Stickerinnen auf.

I lanach ging es sehr weit und sehr lange. Da sah es Pferdehirten. Es fing 
iliri heran und sagte: „Ich werde euch aufessen!“ -  „Du bist doch ein Ei und 
к smd Reiter. Wenn dich unsere Pferde mit den Hufen schlagen, stirbst du“, 
iptcn sie. Nein, es aB auch die Pferdehirten auf.

Nun ging es sehr weit und sehr lange und durchquerte eine wasserlose 
' lisle. Da kam es zu einer Oase, wo Kinder Oschiq spielten -  das Wiirfelspiel 
hi Knochen. Es sagte zu den Kindem: „Ich werde euch aufessen!“ -  „Du bist 
li с li ein Ei und wir sind viele Kinder. Wenn jedes von uns dich mit seinen 
| isrhiq schlagt, stirbst du,“ sagten sie. Nein, es aB sie auch auf.

Wieder ging es sehr weit und sehr lange und kam in die Steppe. Da war ein 
1 и l, wo viele Hasen miteinander spielten, Es sagte zu den Hasen: „Heji, Hasen! 
I. h werde euch aufessen!» -  ,,Nein“, sagten die, ,,du bist doch ein EU)Vie willst 
In uns fressen!“ Es aB sie auch auf.



°а  каш es-zu einem пн- —

Dam  JegLUtiensdchagte: ”Mein w l j ^ Г . eine alle Frau - , s 
schlief ei„. ' Ch°ne Steppdecken uL?ei„ * ^  un« ™h d id ,,,

aerun d mac htei/u,,,

3 e banen wieri.r ?rdehmen, Stickerinn.wiederheraus.'
es zcr/,/,,1#

cn finer,, Oscfyu

Texl 2 zur Analyse I
Anaiysieren Sie den

Ш .  Gattung- Frag ^  TeXt " ach *%endem Sd„ .

£ £ * * * *  Fra«e nach der Ко

, o . ,  stl,  Pr *  Fra"  " *  P № = ^ ) AUfl>

I0-7 Epische Geset-sn- p
Und Achtergewicht (Olrik)^ ”* *  den epischen Geset:

Ю .8 . R i t u e l lp  q

"*■

beln,i,

11 „limmmenaus: Gabriele Keller: Es war einmal? Umgang mit Marchen 
I h i burg 1996.

|H Nimal ein Madchen in einen groBen Wald, mutterseelenallfein. Da 
| i  it". hi auf es zugegangen. Der hatte ein Knauel Gam und sprach zu 
li 1111 in i n verzauberter Prinz, aber du kannst mich erlosen, wenn du den 
i mi ahwickelst, an dem ich fortfliege. Aber hiite dich, dass du den 
In i ni/.weibrichst, sonst komme ich nicht bis in mein Konigreich und 
lit ci lost. Wickelst du aber den Knauel ganz ab, dann bist du meine

L  ladchen nahm den Knauel, und der Schwan stieg in die Luft auf, und 
in, • ickelte sich ganz leicht ab. Das Madchen wickelte und wickelte den 

lug, und am Abend war schon das Ende des Fadens zu sehen. Da 
in  lb Das Madchen war sehr betriibt und weinte. Es wurde auch Nacht, 
1 iinl ging so laut in dem Wald, dass es Angst bekam und anting zu laufen, 
, uni konnte.

n„.i

van GeneP- Abi6Suner a ^ - ereinstimmu'

109 ■ Motivik: Frag,
:e nach Hauptmotiv Neb©

Text 2

Trinz Schwan

l . cs lange gelaufen war, sah es ein kleines Licht, darauf eilte es zu, und 
licrankam, fand es ein Haus und klopfte an die Tiire. Eine alte Frau kam 
i und wunderte sich, wie sie sah, dass ein Madchen vor der Tiire stand. 
ieln Kind, wo kommst du so spat her?» -  «Lasst mich doch heute Nacht

/cn von Dreier/ci,|,J .....11 bleiben», sagte das Madchen, «ich habe mich im Wald varirrt. Bitte
IЫн mil auch ein wenig Brot zu essen.» -  «Das ist ein schweres'ping», sagte 

I? Alle, «ich gab’s dir gem. Aber mein Mann ist ein Menschenfresser, wenn 
. . lu ll findet, so frisst er dich auf, da ist keine Gnade. Doch wenn du drauBen 
ili1.i, fressen dich die wilden Tiere. Ich will sehen, ob ich dir durchhelfen 

Min Da lieB sie es herein und gab ihm ein wenig Brot zu essen und versteck- 
■ , tlann unter dem Bett. Der Menschenfresser kam immer erst vor Mitter- 

ii In, wenn die Sonne ganz untergegangen war, und ging morgens, bevor sie 
ilgeht, wieder fort. Es dauerte nicht lange, so kam er herein und sprach:

ungen mi,
m n g ’ Angliederung (Kcl

njnotiven, Randmotiven

dieses March^rimm’ Erstdruck 1812 In a
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«Ich wittre, wittre Menschenfleisch.»

I Jr suchte in der Stube, endlich griff er auch unter das Bett und zog das 
llldchen hervor. «Das ist noch ein guter Bissen», sprach er. Die Frau aber bat 

uni hat, bis er versprach, es die Nacht iiber noch leben zu lassen und morgen 
i si zum Fruhstiick zu essen. Vor Sonnenaufgang aber weckte die Alte das 
llidchen: «Eil dich, dass du fortkommst, eh mein Mann aufwacht. Da schenk 

и li dir ein goldenes Spinnradchen, das halt in Ehren. Ich bin die Sonne».



wie Г  Und к!" ’ — *  wieder an ein   J

Spindel und sprach: «1Л bin d«M ond >fu, ' T '  АЬ“ Ые1’ • 
dnttes Haus, da schenkte im die A n •' r’d am dntte<i Abend k.»ii( 
der Morgenstem.» Und sie saute « P rilT fh  “  Ш$Ре1 ™d Spnu h *■ 
bevor der Faden abgewickelt war, dassJ $°  T  1
ist er Konig und hat sich schon verheiratet nn . ь ° mmen ......Ш
auf dem Glasberg. Du wirst heute A h e J h  i ^  W° hnt ш gro6er 1' " A .  
Lowe liegen davor u n S t n  ^  П а ^ ™ - Dn“'"" <
und besanftige sie damit.» ' arum mmm das Brot und d, , i |

T * T em ......
aber in das Schloss lieBen es die Wachter mchi W m “  daS S‘‘ h,' l
das Tor und fing an auf seinem goldene Radchen °S N,4
von oben zu, ihrgefiel das о Kdchen zu spmnen. Die КИшцЛ
wollte es haben. Das Madchen sT ele^T ™ 1? 6" ’ Und sie kam ........... *
wolle,dasseseineNachtnebendem 7 im e S°ne ^ . ЬаЬеП’ Wenn sie
Konigin sagte zu, und es wurde heraufgef0hrt6 ° ^ " ZUbringen d i i l •*
Komg zu Bett lag, sang es: S ft. Als es nun Nacht war uml*

«Denkt der Konig Schwan
noch an seine versprochene Braut Julian1?

durrhTSeSangen dUrCh S°nne’ Mond und Stem durch Lowen und durch Drachen,
will der Konig Schwan denn gar nicht erwachen?»

S a * * S * * r » * *  d w .
das Tor. Da setzte es sich hin und 0ГСП’ md daS Madchen musste wieder vii

... .

neben dem SchlafzimmerdesKonigszubringendUrfeDa

«Denkt der Konig Schwan
nicht an seine versprochene Braut Julian1?

ie ist gegangen durch Sonne, Mond und Stern 
durch Lowen und durch Drachen 
will der Konig Schwan denn gar nicht erwachen?»

.... b e n  Haspe. v „  das Toe und

I Konig heute Abend etwas anderes zu tnnken geben. Da g 

Iniiml:

«Denkt der Konig Schwan
nicht an seine versprochene Braut Julian^
Die ist gegangen durch Sonne, Mond und Stem,
durch Low en und durch Drachen,
will der Konig Schwan denn gar nicht erwachen.»

...... wachte der Kbmg, wie d e r h^ und  itawiederI, Uc die Konigin: <<Wenn man einenSchlusse v e r ^ ^ ^  ^  K6nigin

,, , behalt man dann den a ten_0 du meine Gemahlin nicht
|l> ■ L.anz gewiss den alten.» gefunden.» Da vermahlte

>и said.
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Thema 4: Erzahlvarianten, Erzahltypen
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l.Vorbemerkung

motive sind von den Kulturen unte Т Щ *  Ш °Ьеп variieren. I >„ м 
und konnen sich im Lauf der Zeit v e r a U “der Und EP(K'llt'" 
gen etnes Marchens konnen einzeW de” verschiedenen I ,
wegfallen, Oder es konnen auchneueda7^°tlVe 3USgetauscht sein ...l,, ц
Vielfalt von Motiven, W"  Werden ftir
sLichen, um Marchen sinnvoll ешоМпеп z u ^ ^ "  ^  ' f

2 . Erzahlvarianten, Erzahitypen 

2-1. Etymologie und Definition der Be^riffe

......•
2.1. 1. Erzahlvariante

.... .
het6t: Abwechslung erfreut. ' Sp hwort; variatio delectat. I >„

Variant Ь*т Ы :А Ьн,е1сЫ пе, Abwand,ung .

f  T ? 1
chenkannz.B.ganzahnlichaufdemBalkanod aufgezeichne£esMil,
Oder Nordafrika erzahlt werden Diese V ermZentralasienoderinIndieu
chens ist gut erkennbar. ^
mnerhalb der Varianten eines Marchens ^  gleichbleibenden Ту,,

2.1.2. Erzahltyp

»  1 bedeute^
■ xemplar, pragnante Form.

88

H  №**« M“X r ‘i% Z f ' ,me: gena0e, BeSaSL
K , l „  rfUr die Varianten einer Erzahlung.

. in  der Marchenforschung

b s » « » ^ ^ ^ “n8enunditaeva,i'I .... . 6,„ erfassen und unterseherden kann.

I , i i< llnltion der Normalform eines Marchens

I ......... kann man nicht alle eL e^om tant^orm .
I  , ,  Miirchens herauszufinden. dner Erzahlung zu bekommen,
I ....  ‘hK rsich tuberd ieV eranderung^^ Wennwir die Varianten emer
I  man einefeststehendeFo. • daraus ein solches M odell, erne fest-

Г  F o m  be®  in der Erriihlforschung Normalform.

I hr Normalfonn einer Erzahlung ist die Zusammenfassung der typischen 

L lvt. und Ablaufe in einer Erzahlung.

Nonnalformen sind kdnstliche M odelle. Sie dienen zur Besthnniung und

|Mi I rinittlung vonErzahltypen.

3. Der Typenkatalog von Aarne Thompson (Aalb)

Hls erster einen utnfassenden Katalog 
loinationale Geltung hat.

3.1 Oberblick iiber die Entwicklung des Katalogs von AaTh

Einzelne Verzeichnisse fUr ̂ ^ ^ ^ ^ ^ g n t s t a r w l e ^ ^ b d i s c l ^  in^jedeni
dcrt in den Archiven wnrde, gab es . ern « p -
curopaischen Land, wo Marchenforschung ^  ^  def Finmschen
nes Verzeichnis. 1908 begann auch ^  . zu erstellen fur rund 26 Tausend
Literaturgesellschaft e x n s o lc h e s ^ e ^  ^  musste er erkennen, dass dies

oline ein internr^®a^Sbbiges System nicht effektiv war.



f i J l ^ - ^ 1 2y erd n en ^ ° g № M W »ll.AlSM a« ri^b .l....« , .
mschen und damschen Marchensammlungen and die Sammlunr d.. I ll 

Gnmni aus Deutschland, dazu kamen spater noch weileie Sanmlungc..... ,

che З Г м ! ^ ’* ' ! , 'DiCSer “ “  Mareh“ kaM1“ 8 war in dears.....J

ta1o ^ ^ l n g a ^ c h l e r t Ŝ Stema^S C h ^ rz^ ll,^Pen’dadurch wunli a,, i

3.2. Gegenwartige Form des Katalogs AaTh

Aames Katalog wurde spater von dem amerikanischen Folklorist™ *

J S T b Г  “ Ш ^  dan" "  e^ h e r  Ш Igegeben. Die enghsche Ausgabe ist inzwischen international anerk u.nl 
weltweit bestimmend. Dieser Katalog heiBt The Types o f  the Folk,,,!,
enZ v f iT T  T d ЫЫю8гаркУ' abgekurzt: AaTh (Aame / Thompson. И

Corrmunicahons). CrSCh'“  Я Я “ 1* 196“ " "HI.

....

Bei AaTh sind die Marchen in drei grofie Hauptgruppen eingeteih:

1. Tiermarchen
2. Allgemeine Marchen
3. Schwanke

Dle Gruppe der allgemeinen Marchen ist in vier Untergruppen eingel.-.l.

a. Zaubermarchen
b. Legendenartige Marchen
c. Novellenartige Marchen
d. Marchen vom dummen Riesen

Die Zaubermarchen gelten als die eigentlichen Marchen. Sie umfaiM 
750 Typen und sind folgendermaBen eingeteilt:

1. Magische Marchen
2. Marchen mit einem iibematurlichen Gegner

|M ,.n  hen mit einem verzauberten Ehemann und anderen verzauberten

I *!., hltrigen
I  i i.i i naturliche Aufgaben 
I • i i)’ische Heifer 
I Magische Gegenstande 
i I lliematurliches Wissen und Weisheit 

В  Wcilcre Erzahlungen von tibematiirlichen Dingen

It. ,n hat im Lauf der Jahrzehnte immer wieder den Versuch gemacht, den 
I , t  Г е и  Ober.rbe.ten und ihn den neuen Forschungsergebmssen 
1 , '; “  blieben d.ese Arbei.en wegen der bestiind.g nnwachsen-
»н i nllo des Materials unvollendet.

In | )cutschland erschien erstmals eine kleine uberarbeitete Fassung 1998
1 ncler Roth in deutscher Sprache. Sie bezieht s' * ) ed“ h ”“r "  ‘
I„ M und Novellenm archen und auch hier nur in  A uswahl der wichtigsten 

I Г  Г г N am e dieses Katalogs: Kleines Typenveneichrns dermtrapa^
I „ Amber- und Novellenmarchen. Das System von AaTh ist darm bei 
„ iiicn, insgesamt sind nur geringfugige Erweiterungen vorgenommen wor- 

i  п I )och der Verfasser hat teilweise die Namen der Typen gean • _
к miemationale Vergleich etwas erschwert. Dieses Typenverzeichms ist je 

' Г и Г  s e t  praktisch, well es auf Deutsch geschrieben ist, und wed es

*' !keT n ™ p S S X ” i."'w  besitzt

b r h w . l g t S d Ŝ “ S u —
l „ a ? n d  aut den neuesten Stand gebracht. Dieser nene Katalog AaTh

,ul Imglisch sein. Nur so kann er in der ganzen Welt benutzt werden.

Der neu uberarbeitete AaTh Katalog kommt Anfang 2005 Jahr in Helsinki 
I,craus (Folklore Fellows Communications).

33. Einfuhrung in den Gebrauch von AaTh. Ermitteln eines ЕпЙМЦра 
unhand von drei Beispielen

W ir « e td en  uns nun an einigen Beispielen in die A drei. m i. diesem  Katalog 

rlwas einiiben.



3.3.1. Erstes Beispiel

*  2аиЬ™ №  * — - «

und das schlechte Madchen) Er ist aufder W unkmdgirll,h, , ,

Ha“p,mo,iv in d'™ ......
einschlagen, s o ~ „  '™ T r ’ ‘ T V *  ,uch ei"“ - w .  » ., 
tediesesMarchens Wiriiberl,.... T  machen ubereinetinsbekannte Vamn
^ & W A h n I i c L i “ t o S ^ n ' weicheraGrimmsctaM ite ta & „ .....
i n e i n e r k o ^ e n d e d n n d = T S  Hotle.Nan such,, as

3.3.2. Zweites Beispiel

s e h r ^ i s f ^ X T ^ r 011'"- ^  Zemralasi“  i,
Es is, in der ЬяОЬтиГS ^ L ' 7  “̂ *  Ь ш * .
Afanasjew 2„ П паеГ Г т e i Z h s . f  V° “»marehe„ von Aiexandr,

zu dl“ ™  Marchen die AaTh К п т ^ : Г Г е г м “ 'СЬ' “  е'Лет К о т т е |" '“ 

Briiderchen'und ein S s ”  che„ “ “ d'eSmal 2“ “ * « *«» : Bn

" S S E S  S S S bsS
l •„ hwesterchen.

......»”« т г

I IV).

i i V Drittes Beispiel

. Tb Nnmmer zu dem kleinen Marchen Dummling von 

| w „ s  is, das Hauptmotiv? E.ne “ tv t Z S f i t t t S i Z t

I |Hlt< besitzt?

I flu, lien bei Gnmm mit emer К f- , Auffinden der AaTh

4. Problematik der Typenauswahl bei AaTh

Dazu ein Beispiel: Bei AaTh.fin^ ^ ™ ^ ê '^ c S ^ ^ h e ? M 3 i r ^
(I-auler Junge) die Normalform emer r tiirkische Variante ist zwar
rhen KHM 675 eine anders.
iin Literaturhinweis erwahnt, eines Erzahltyps
Т Г  D o *  bei dieses « * -
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........
ak eigener T»> " * '' ' « Ж
UnvoIIstandigkeiten in dem Kaialog топ Aanie Th„ ........
darauf zuriick, dass das Erzahlmaterial das hem elm  V rf°"' * ..........
noch nicht bekannt war. ’ as heute zur Verfugung su hi

5. Andere Typenkataloge im Vergleich mit AaTh

d »  й й а а д • г * 1 — « « 1
aahen auch noch andefe ” ,  D“ h ...... ......... "I
Iischer Typenkataloe Da die mhf»k' ь ’ n turkischer und ein ..... .
chen verwandt sind und auch m h t  mit.den ‘«rldscl," 2
hang stehen, sind fur Usbekistan ” 'Schen Marctlen in Z usuiiiii*
schlussreich. Ein v l g l e ^ ^ h  ^  ^  “ * * "  •
mit dem Katalog AaTh ist gerade ffir e F  h '"  mong°lischen Km.i 
interessant. Emordnung usbekischer Miln к

5.1. Dar Kaddog туреп dirkiseher v ^ k, mSn_f e „ vo„ Eberhard /  Bo*,.

hard30 i n Z u s a m m e n a r b e i t m i t “ Sinol°gen Wolfram II,., 
dem Begriinder der turkischen Fo kin “ мГ £oUdonsten PeterNaili Boraim"
sche Sammler tiirkischer Volkmarchen П пЛ  B°ratav war der erste systen...
Studenten an der U n i v e ^  я DM,
HeimatMarchen О и Г ь ^ е Г е т  V ? *  Bekanntenk^  und in
lung von z w e i e i n h a l b r a L e n S r 81 n “*** entStand dne erste &......
Material und erweist sich fur jeden MarchenfrT ̂  enthalt eine Fulle * m,
1953 auf Deutsch in Deutschland her henf° rscher als Fundgrube. Er wur,l,
Turkei aus poli.ischen Grdnden hade v e S s e n 'r t s s f n " ”' ” inZWiSChe"

d“  Verfasser Eberhard and

? >“ |ог'  ы , , л
Lehrstuhl fur Folkloristik in Ankara ^ с Ь ^ А и а е Ь и '“" r f 1946 den erste" 
rung rettete er das Archiv nach Paris. Aufhebu"g des Lehrstuhls durch die Regie 94

94

L... is, in 23 Kapitel e i n g e n d M i e - W - J  ^ c h n e ,
К k I lie iibergeordnete ^ t e i  ung ^  АЬтШег und

s - s s s  
ы EB

K i ,,luuli etwas erschwert.

I , ■ | )i*r Katalog mongolische Marchentypen von Lorincz

I  , »i, Mongolen besitzeneine eigene Erforschung der
I  ill, I,'rung. Bereits um 1900 began Ramstedt. Viele andere

„ n Mongolenforscher Walter Heisig.

Der Katalog ist in drei Teile gegliedert:

1 Teil- M ongolische M archenvarianten

i  Teil: Die mongolischen М № n m ^ £ S g  у(да Aarne-System
3. Teil: Katalog mongolischer Marchen una sich die Fra.

Diese Einteilung 1S‘ " ^ “ ^ c h g tn g ig  be,behalten wurde. Im Kapitel 
p . warum das System AaTh inch ■ : g Unterkapitel Der Kampf
Mdenmarchen z. B. entsprichtdaS‘ df |^ ^ e n k a m p f b e i  AaTh, wobe, der 

, b  Helden mit seinem Gegnermch de ^  x P[)er m d  und seine bo-

"“T ^ r ^ n S n f a i l s  gu, irn AaTh System eingeosdne, sein.

5.3. Schlussfolgerung

auf den ersten Blick einfache, a n d , M  wi r f  das Aoffio.
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im Anhang Tabellen, wo die Entsprechungen der aufgefUhrten M.mta 
den Typen von AaTh nachzulesen sind.

K a “  Sh 'Che ТаЬе11еП Wird diC weltweite mil unto м I,.« ЖKatalogen uberhaupt mogiich und sinnvoll.

B , i t S du S le'er ErzShu,pe"  ы  Aar“  ..►.......................

е т е Г к а т ь "  dass man bei der Einordnung eines Mil,.
emen Kataiog zunachst von dem Hauptmotiv des Marchens ausmhi „

J u  e lmi n Г  V'eIen Variamen 6ine Daraus ergiS Я
Zugehongke,! zu ешеш Typ. Auf dieses Weise wird der internal ion.,I, \ 
gleich von Marchfcn in der Forschung mogiich.

Gerade der Internationale Vergleich ist das Interessante und auch dr, Sa 
n.„de de, Marchenforschung. Wir haben das in der eweiten ^ T l  
and der histonschen Entwicklung der Marchenforschung gesehen- Ersl mil

T g r o t  D u X T flT h"hiSt°riSChen Meth°de iSt in der MarchenfoiM 1»  groBe Durchbruch gelungen, weltweite Forschungsarbeit zu leisten

6.1. Ein Beispiel: Das deutsche Marchen Aschenputtel

wir M R hCn W),rd e n iVerSUCh’ einen  solchen Vergleich anzustellen. Verglci, I,
, B, ein Putsches Marchen mit turkischen und mongolischen .. ......

und^uchen dadarch „eue E * e„ „ t„isse and i— J J  К̂ сы Г

Das Marchen Aschenputtel ist gut dazu geeignet. Es gehort zu den I, 
anntesten und behebtesten Marchen weltweit. In hunderten von Variants | 

dieses Marchen auf der ganzen Welt verbreitet.

den drefbelnrnrh ̂  “ Т 8 dieses intemational bekannten Marchens, uen drei besprochenen Katalogen an.

6.1.1. Aame Thompson

Hier ist das deutsche Aschenputtel bei den Zaubermarchen eingeordn,, 
zwar unter dem Kapitel Supernatural Helpers {magische Heifer). Don h,

I h i i  AaTh 510 A und den Nam en Cinderella, das ist die englische 
Ш ..... fur A schenputtel. D as deutsche M archen A schenputtel lasst

K t  iieutlich wiederfinden.

A I ■ l herhard Boratav

1  , lft das Aschenputtelm archen ebenfalls bei den Zaubermarchen ein- 
E  , | )0rt steht es im  Kapitel Tiere oder Geiste helfen einem М е п ф т ,
I  Гур EB 60 m it dem  Nam en Aschenbrodel. Die N orm alform  der Erz 
Г , , i Ши ft ahnlich wie bei dem  deutschen M archen.

.... „ aus weiteren turkischen Varianten des Typs EB 60 geht klar^hervor, 
i , helfende Tier im turkischen Marchen die Mutter des Madchens ver- 

PI ,IS Motiv der helfenden toten Mutter geht kulturgeschichtlich auf Ahnen- 
Miumg zuriick, nicht auf pnmitiven Geisterglaube. Dte Kap.teluberschnft
...... . . Geister helfen einem Menschen ist daher nicht besonders gegluckh
K T d e r  H eifer wird dadurch eingeengt auf T iergestalten und auf 
, . Die Bezeichnung bei A am e Thom pson Magische Heifer ist weiter und

i, .icr Beziehung umfassender.

tt.1.3. Lorincz

I her ist Aschenputtel ebenfalls bei den Zaubermarchen eingeordneh Dort 
I, i es sich im  Kapitel Die bose Gattin oder Stiefmutter unter dem  yp 

i dem  N m e n  Die Tochter der bunten Kuh. Diese mongolische Erzahlung 
, : : l " Spricbt abe, dem  dem scben A schenpuU elm fchen nur m  

V  Abschnittem H ier ist besonders deutlich zu erkennen, dass die Hilfe 
mi Aschenputtel von der verstorbenen M utter kommt, die noch im m er an ihre 
Ihchter denkt und ihr beisteht. D ie Einordnung des M archens bei L onncz im 
i „„tel Die bose Gattin oder Stiefmutter ist deshalb noch viel wem ger zut 
i ' | „Is die Einordnung bei EB unter Tiere oder Geister helfen einem M 
„ ,, n. Das Hauptm otiv des M archens in alien seinen Vananten tst sicher kein 
! L  stiefm utter, sondem  ein m agischer Heifer. D er magische H eifer ist im 
A schenputtelmarchen das entscheidende Elem ent, das dieses M archen vor- 

.inlreibt und zu seinem Ziel bnngt.

6.2. Schlussfolgerung

Aus dem Vergleich des deutschen Aschenputtel mit dem  turkischen Aschen-

no



typs. Das gerade ist das Ziel und auch der besondere Reiz bei der Man l„ ifc 
schUng. Aus alien drei Varianten lasst sich z. B. gut erkennen, dass dei
sche Heifer fur Aschenputtel die verstorbene Mutter ist, die noch ........,,
ihre Tochter denkt und ihr beisteht. Auch in einer usbekischen Variant , < ■ 
magische Heifer die verstorbene Mutter, ebenfalls in anderen Landern Ini К 
talog von Aame Thompson ist fur das sichere Verstandnis dieses Mai, I*
mil der Emordnung unter Magische Heifer ein klarer und sinnvoller R|,l„„ 
schon vorgegeben.

Kataloge sollten so angeordnet sein, dass sie moglichst einfache mnl м
gleich umfassende Anordnungen schaffen. Das Aufsuchen von Type......

ananten und deren Vergleich sollte in der Anordnung des Systems mbgli, I 
eicht gemacht werden. Die Interpretation eines Marchens sollte dutch ,t 
apiteluberschnften im Katalog nicht'verdunkelt, sondem erhellt werden I ■ 

Katalog von Aame Thompson hat sich dafiir als gut geeignet erwiesen.

fur VofefmahfungenrIeSUnSen ^  ErSteI1Ung eines usbekischen Typenkatal.

... .  F" r daS. VerStandn,s und die Internationale Verbreitung der usbekisclw« 
Marchen ware die Erstellung eines Katalogs usbekischer Marchentypen mu. 
ich und wunschenswert. Dazu einige vorlaufige Uberlegungen.

7.1. System und Sprache

Fur einen Typenkatalog usbekischer Marchen sollte kein eigenes Syst J

nicht mm H Kf l0gSyStCm VOn Aarae Th°mpson AaTh ist weltwcll 
e 0lgire,Chste am meisten zitierte, sondem auch das erprlh 

ste und kann nach Bedarf auch erweitert werden. Zudem wird der Katalog 
AaTh zur Zeit in Deutschland auf den neuesten Stand gebracht. Er ist in enu-

D eutc'h od в ' a p8t Sf  ИП usbekischer KataJog konnte auf Russiscl, 
Deutsch oder Enghsch abgefasst sein. Viele auslandische Kataloge sind 
deutscher Sprache abgefasst.

7.2. Material

vorlfes»:ie ErS'el' “"8 Ci"eS ПеиеП T« ,enkMal»88 е м ц ш  Maleri,,!

. |,n Dmck veroffentlichte Erzahlungen 

. 1 In veroffentlichte Erzahlungen in H andschnften 
• Auf Tontrager vorliegende Erzahlungen

,,n dem gesamten M aterial muss eine Datenbank angelegt werden.

f к Vermehrte Sammeltatigkeit im Hinblick auf die Erstellung eines 

htitalogs

I leutige M archensam m lungen sollten den Anfordem ngen der m odem en 
„ (lichen M archenforschung entsprechen. Doch mussen die Sammlungen 
11„ unbedingt von Fachleuten angelegt sein. In der Turkei z. B w urd™
|ihlenten der Philologie, Geschichte und Geographic an der U m versitat An- 
„ , I'cbeten in ihrem Bekanntenkreis und in ihrer Heim at M archen ™ sam- 
|„ Wenn solche Sammlungen verlasslich sind, stellen sie eine wertvolle 

I, icicherung dar fur die Datenbank eines Katalogs.

7.4. Erste Aufbereitung des Materials

Sobald Varianten in ausreichender Zahl vorhanden sind, lasst sich fur je-
1,4. ermittelten Typ die Norm alform  und die M otivreihe festlegem Wenn fur 
„„K- Grundform nur wenige Varianten vorhanden sind, dann sind die dafur
.... esehenen Typen als vorlaufige Ansatze zu betrachten. 1st eine groBere
vn/.ahl von Varianten ermittelt, w ird sich vielleicht herausstellen, dass der yp 

,ifillers aussieht und noch verandert werden muss.

7.5. Kommentar

Zu jedem  ermittelten Erzahltyp ist ein Kommentar erforderlich m it Fachhte- 
, ,,iur zum Them a und Quellennachweis fur die Varianten, dazu m oglichst u 
I issende Hinweise auf geografische Verbreitung und histonsche Bezuge. E 
S i n g  gangiger psychologischer Elem en.e soll.e 
\ oil standi gen und ware ein interessanter neuer S chntt in der Erstellung 

I'ypenkatalogs.

8. Uberleitung zum Thema 5

Die Vorarbeiten fur einen neuen Katalog sind langwierig. Aber es kann 
Jederzeit m it den Vorarbeiten begonnen werden, ohne dass das zeitliche Zi
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schon genau festgelegt ist. Je besser die Vorarbeiten geleistet werden, .1. i 
sorgfaltiger kann am Ende auch die eigentliche Arbeit gemacht werden. Kip i. 
Marchensammlungen sind immer ein groBer Gewinn fiir ein Land. Im We 111 ■ i Щ 
werden wir uns mit den Fragen des Anlegens von Marchensammlungen helm 
sen: Warum Marchensammlungen angelegt werden, wie man dabei voigi In 
und welche Anforderungen heutzutage an eine Marchensammlung ge t. n 
werden miissen.

9. Literatur zum Thema

Aame, Anti / Thompson, Stith: The Types of the Folktale, a Classific ;ii ни 
and Bibliography.Helsinki 1961 FF Communications No 3.

Eberhard, Wolfram / Boratav, Pertev Naili: Typen Tiirkischer Volkmarch ., 
Wiesbaden 1953, Akademie der Wissenschaften und der Literatur Baud \

Keller, Gabriele /-Rachimov, Churram: Marchen aus Samarkand. Feldliii 
schung an der Seidenstrasse in Zentralasien, 3. Aufl. Freiburg 2004

Lorincz, Laszlo: Mongolische Marchentypen. Wiesbaden 1979

Roth, Diether: Kleines Typenverzeichnis der europaischen Zauber und 
Novellenmarchen, Baltmannsweiler 1998.

10. Fragen zum Thema 4

10.1. Was versteht man unter einer Erzahlungl

10.2. Was versteht man unter einer Variantel

10.3. Was bedeutet Erzahlvariantel

10.4. Was bedeutet Normalform in der Marchenforschung?

10.5. Was versteht man unter Erzahltyp?

10.6. In welcher Weise wird ein Erzahltyp im Katalog von Aame tThotup 
son dargestellt?
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11 Aufgaben zum Thema 4

Ml. Definieren Sie die Begriffe Erzahltyp und Erzahlvariante naher.

11,2. Beschreiben Sie die Entwicklung des Katalogs von Aame Thompson. 

||,3. AuBem Sie sich zur Problematik der Typenauswahl bei AaTh.

11.4. Vergleichen Sie verschiedene Typenkataloge.

11.5. Beschreiben Sie den Typenkatalog von Eberhard /Boratav.

11.6. Beschreiben Sie den Typenkatalog von Lorincz.

11.7. Nennen Sie parallele Erzahltypen in deutschen, usbekischen und rus- 
.ischen Marchen.

11.8. Bestimmen Sie das Hauptmotiv im Marchen Aschenputtel.

11.9. Formulieren Sie Ihre Schlussfolgerungen zum Thema.

12. Ubung zum Thema 4: Textanalyse

Analysieren Sie die unten angegebenen Texte nach folgendem Schema:

12.1. Gattung: Frage nach der Gattung der Erzahlung; es ist ein Zaubermar- 
i lien

12.2. Morphologie: Frage nach der Komposition: Mangel / Aufhebung des 
Mangels (Propp) Frage nach den Funktionsreihen (Propp)

12.3. Stil: Frage nach Abstraktion undFlachenhaftigkeit, Eindimensionali- 
lal, Isolierung und Allverbundenheit, Welthaltigkeit (Liithi)

11.4. Epische Gesetze: Fragen nach den epischen Gesetzen von Dreierfor- 
uir I und Achtergewicht (Olrik)

I 1 S. Rituelle Sequenzen: Frage nach einer Ubereinstimmungen mit dem 
I'llcnschema von van Genep: Ablosung, Ubergang, Angliederung (Keller)
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12.6. Motivik: Frage nach Hauptmotiv, Nebenmotiven, RIll)t|M((|  

fom  Varianten; Frage nach Varianten und nach einer

12-8. Erzahltyp: Frage nach dem Erzahltyp 
verschiedene Typenkataloge

mdglii hi a {

einer Erzahlung; I mi

Texte 1 zur Analyse 

Von Johannes-Wassersprung

Briider Grimm: Erstdruck von 1812, Nr. 74.

und Caspar-Wassersprung

....I, kiissten einander und ritten fort.

[ Wassersprung kam in eine Stadt. Da war alles still und traung,

I'uppc geschickt. Aber die hatte er glerch erkannt und mcht gewo

In (

II *t<i

*  " T " * " * * *  -  W W »  o - :  v„„ , I '
Verwandtschaft mit der arabischai ErzdhlunJaC°b T ' ^  Hinwn'' " " 'Я г  " И‘ Пег Kampf war gewaltig. Der Drache spuckte Feuer und Flam-
VII277). Das MSrchen erschein, i„ de„ J ,.™  ^ ^ Т ^ Г Т < . ЮН Я ' ...... Г £ £  Gras ringsum an. so dass Johannes-Wassersprung gê

, ,,nd zundete das oras * d d M r das FeUer ausgetreten und

r C S r t S S t »  A  NO" "be, war er » - *  ~  er 
l, ,nif der Stelle niederlegte und emschlief.

VII,277). Das Marchen e r e c h d T i ^ p T ^ / 0" V  ^  Schwestcm ( K|,il ,

I III) 
sil' III'

Nah an dem Waldhau .w ib e rw l^ '10' n ' '  I f 1"6" anderen Menschen zu m I„ ,

= ;= iS iiE S r ,:
d S S= = = ~ ~ = = ':
silberrren S,era, eiu Pferd und " * *    

™ r №sen und woi,,“  4
doch in ihre Dienste aufnehmen Sip f  U"d S3gten' Sle m6chten *i«
Gefahr Hilfe leisten Die zwei r 4 f  “  lhnen nutzllch sein und in jeder
Dienermit N cht la n ^  soT BrUderl’eBen Slch bewegen und nahmen s e ah 
g.eicl,fa„s “ f  t  * * ■  *  '
auchmil.undsowardasGefolgenochvermehrt ”  ' uder ™hme" »4 
102

: t “ n d t ^ b e X S "
IVlnzessin seine Braut.

^  S -  =rbo„e er sled 

«'"d“ru n d  Icurz darauf war er ganz frisch und wreder gesnnd.

. . .



sagten, der habe den siebenkopfigen Drachen 
nun ins Schloss. Alsdie Pnnzessin sie sah, band ^  
den Hals und sagte zu ihren Dienem, sie sollten ' ~
den Mann, d e m ”  -

getotet. Hund nn.i 114, .

„ - - -  .— „ ^ u u u ,  mc sonten den Tieren nm I,,,, 
sie gehorten, zur Hochzeit einladen.

hhW
S( I•* • n*(it

mi!

Im hi

S° kam Johannes- Wassersprung auf die Hochzeit. Und gera.
ь “ аГ  t h  SiebenJ^rachenk6Pfen aufgetragen, die der K m ......
chen her pannes-W assersprung zog nun die sieben .................. ■
IVr k- T  h ™ Г16 S1C d3ZU- ° a War er als der rechte Drachenh........

Kutscher wurde fortgejagt, und er wurde der Gemahl der Prin/.r.

Nicht lange danach ging er einmal auf die Jagd. Er verfolgte einen Mi..

r„ e'z  ? weih undias,e,hm k»™K ™a£r,;:::n. Endhch каш er zu einer alien Frau. Und die verwandelte ihn Щ 
semem Hund, PfeTd und Baren in Stein.

Messer'standen ̂ und Ca*pa^"WassersPranS ™ dem Baum, in dem die 
Messer standen, und sah, dass das Messer seines Bruders verrostet wai S.
gleich beschloss er, ihn zu suchen. Er ritt fort und каш in die Stadi wo l

u n d 2  Т к Г й е  й Г и  ГТ " 8 ZOg ”' d ,er' Sch,ieelich fa"4 =• semen Bra J
. 6 J 'ere’dle alle versteinert waren. Erzwang die Frau sie w ieder 7„ J

j lge sotie der Gemahl der Pnnzessin sein, dem sie zuerst um Hen ь  r,,n l
werde. Und das geschah bei Joh.„„es-Wassersp™ 8

Text 2 zur Analyse 

Das Herz im Stein

schu™ ^eL K<fUar/ChU™  RaChim° V: Marche" a"s Samarkand. FeldfJ g n der Seidenstrasse in Zentralasien. 3.Aufl. 2004, Nr. 1

In den Anmerkungen zu dem Mgrchen heifit es, dass es 1998 in Lovisch nktrii, I tier Ture semes m uses ............-  - -
M uctarn™  f S T t  V°" d':r!ln',',lie,llJ foJ«ingen Weisen Frau Mudicv, Cer hinaus. Das Kamel brachte das Madchen zumDev.

, 0nbGabr" ' e Kelkr - f t - S  hcrunter und gab ih, einen M M .
enn konnte mcht genau angegeben werden. Ihr verstorbenei t|arin war das Herz des Devs. Wer einen solchen Ste

, ,-hur Koranlehrer oewesen, von ihrem GroBvater hatte sie Arabisch

I

I  1(,omu aleikum, Friede sei mit euch, meine lieben Kinder Marchen zu 
L  „ ,sl meine Natur, und euer Gluck zu besingen 1st mem Gluck.

lancer 1 anger Zeit lebten einmal in diesem Land ein Alter und eine Alle 
W  ; x  j5chter. Die Alteste hieB Gulnora. Leberfleck, die zweite hieB 
I 1 bn  Blumengesicht die dritte hieB Gulbahor, Fruhlingsblume. Em

^"einePerle lkN uTm a^te^ch^er V^er auf den Weg zum Bazar. Unter-

„ ,,e den 8ro6“  ® G i m d e u n d e r z a h l t e ,  w,eerhierhergekommen
'' !r Da sn L h  der Dev ,Du kannst am Leben bleiben, wenn du mir deine alteste 

werfeein weiBes Kamel vor deineTure sch.cken, es wird sich

r r r r s i - s : . ' - - -

Das war ein Feuerstein,
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sich in einen Dev. Der Dev befahl nun dem Madchen, den Stem 
Aber sie tat es nicht und versteckte den Stein. Als der Dev nm It i
suchte, konnte er ihn nirgends finden. Da rief er den Stein, und d......
„Ich bin hier!“ Der Dev emporte sich und befahl wieder dem M i.l, i 
Tschaqin-Tosch zu schlucken. Sie weigerte sich. Dreimal versm I 
sie dazu zu zwingen. Da wurde er zornig, brachte das Madchen indi. II 
steppe und lieB sie dort.

Dann kehrte er zuriick, und wieder schickte er das weiBe Кипи I <u 
alten Mann. Es ging vor die Tiire des Alten und legte sich dort niedei \\ vM 
setzten die beiden alten Leute ihre zweite Tochter auf das Kamel und it In. I 
sie weg. Der Dev befahl auch dem zweite Madchen: „Hier hast du don S lfl 
ich zuriickkomme, musst du ihn geschluckt haben.“ Das Madchen abei к HH 
te den Stein nicht. Sie versteckte ihn unter der Tiire. DerDevkam und Hi I I 
bist du, Tschaqin-Tosch?“ -  „Hier bin ich!“ antwortete der Stein. Da w null)A 
Dev bose und befahl dem Madchen noch einmal, den Stein zu schltu к. и k 
tat es wieder nicht. Drei Tage lang versuchte der Dev vergeblich, das Мн.1.1 
zu zwingen, dann brachte er auch sie in die Hungersteppe. So bliebcn К . 
Schwestern weinend in der Steppe zuriick.

Der Dev schickte nun das weiBe Kamel zur jungsten Tochter doi ni 
Leute. Als die beiden Alten das Kamel sahen, weinten sie laut und kliqn.. 
„Dood! Woy-dood!“ Aber die Jiingste sagte zum Vater: „Habt keine Лиц и 
lieber Vater, ich werden meine beiden alteren Schwestern retten.“ Sie каш /1» 
Dev. Er gab auch ihr den Stein und befahl, ich zu schlucken. Wenn sir .1. 
Tschaqin-Tosch geschluckt hatte, ware sie in eine Devin verwandelt wouk* 
Das Madchen wusste das und weigerte sich ebenso wie ihre beiden iilioifi 
Schwestern. Auch sie versteckte den Stein. Zwei Tage lang versuchte der I >»i 
vergeblich, sein Ziel zu erreichen. Doch am Morgen des dritten Tages liel 11 
schoner Junge von den Bergen herunter. Er kam an der Behausung des IV. 
vorbei, dort erblickte er das Madchen. Sie erzahlte ihm alles, was sich zugolm 
gen hatte, und iibergab ihm den Stein. Der junge steckte den Stein in sell» 
Tasche. In diesem Augenblick erschien der Dev vor dem Jungen und run 
nach Atem. „Was willst du von mir? Hole mein Herz schnell aus deinerTasdi 
heraus!“ rief er. Aber de Junge befahl ihm: „Bring uns in die Hungersteppe n  
den beiden Schwestern!“ Der Dev war zu allem bereit. Sie setzten sich auf ihn 
und er brachte sie in die Steppe. Dort fanden sie die beiden Madchen uur 
nahmen sie zu sich herauf. Alle zusammen flogen sie auf dem Dev zu den Eltn 1 
der drei Tochter. Der Junge hatte zwei altere Briider. Sie heirateten die beiden 
Schwestern, und der Junge wahlte die jiingste. So feierten sie vierzig Tage uml 
vierzig Nachte Hochzeit und hatten das Ziel ihrer Wiinsche erreicht.

l . ^ b e l m A n . e g e n e l n e r M * —

jelling

Bnlbcgriffe zumThema 5

mI " merkung
г Marchensamnalung

Squ-kte beim Anlegen einer

' 'Z M S r c h e „ s , - « «

. 1 rhalt der Marchen

, lislcllen einer Marchensamnalung

[ 1 Intention
' • l>rakUSCheU^ SredieF8eldforschung 
В ;  S 3 S  des Feldforschungsmatenals

4, l .iterator zumThema 

■i. Fragen zumThema 5

(, AufgabenzumThema5

„ Erfahrungen » «  M r t e n  und M drcbe^m bol.
7 Erarbeiten vonErtanrui g

des untemewsmodete von Gabriele Keller
8. Kurzfassung  ̂ nn Zaubermarchen

Erprobung des
Modells U zb ek ista n

8 3. Ziel des Modells 
8 4 Aufbau des Modells

on Erfahrungen mitMarchensymbohk
9 . B e i s p i e h e x t  zur Erarbeitung v

107

106



Schlusselbegriffe zum Thema 5

Anlegen einer Marchensammlung 
Conduits
Erzahler/Erzahlerin
Intention
Marchensammlung
Performanz
Rezeption
Soziokulturelle Intention

1. Vorbemerkung

Nachdem witin den vier vorausgehenden Kapiteln die wichtigsteu .......
uns den p rUndla.genTIder M^rchenforschung besprochen haben, wendri ft 
uns den Fragen der Umsetzung in die Praxis zu.

2. Aspekte beim Anlegen einer Marchensammlung

Marchen sind ein bedeutendes Kulturgut, das vor allem mundlich wellJ 
S t d  WlrdD“ halbk()nnen Marchensammlungen auch nur einen AuJ 
ausmachen V1C ^  tlSCn ErScheinunSsformen wiedergeben. die das Ma„l„

2.1. Sammlungen und Sammelreihen

Bet der Beurteilung von Marchen sind wir vor allem auf Niedersch.ill, 
und Sammlungen angewiesen. Marchensammlungen werden einzeln veroffon. 
icht oder auch in Reihen, die fortlaufend neu erganzt werden. In D eutschll

f ! *  T  ш Т Г  2611 mehrere S°1Cher Reihea Die wichtigsten sind Die MiU 
hen der Welthteratur im Diedenchsverlag, die fortlaufend aufgelegt und о

ganzt werden; sodann die Sammlung Marchen der Volker im Rothverla» „„
erne Reihe aus der ehemaligen DDR Volksmdrchen, eine international Rrik

Akademieverlag Berlin. Diese Sammlungen sind wissenschaftlich kom.nen
ie. . In den deutschen Verlagen rororo und fischer gibt es kleinere Reihen »

be timmten Marchenthemen in Taschenbuchformat. Die Digitale B ib lio tl
™  enthalt eine selir gr°6e Auswahl (mil Illustrationen) an europg ' 

schen Marchen und Sagen (7 Tausend) und an deutschen Marchen und S a J  
,ausend)- hcraiisgegebcn und kommentiert von Hans-Jorg Uther. j
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K l  nbersetzten M archensam m lungen  konnen  d ie  M archen  der einzelnen  

H p  weltweit bekann t gem acht w erden.

I i| | .Marchensammlungen in Deutschland

■ h i, ' Ins heute bedeu tendste  M archensam m lung  in  deutecher Sprache ist 
Im m lu n g  K inder- undH ausm archen  der Bruder Jaciib und W ilhelm  Grim ■
K , |e Auflageerschien 1812,die A usgabeletzterH and IS56' Noch/ u L p  
C ,  tier Bruder Grim m  wurde ihre Sammlung mehrfach nachgedruckt und in Г, . т о р а  bekannt. Die K inder- und  H ausm archen  (KHM ) w arden von 

ftl.Mir an von den bekanntesten Kunstlern illustnert. Die Bruder Grimm schm 
I  in|( ,|,rer Sammlung einen neuen M archenstil. Dadurch unterscheiden si 
*. Kl IM von alien ubrigen vorausgegangenen M archensammlungen.

I  Msw e ite re b e d e u te n d e S a m m lu n g e n g ^In Johann Karl August M usaus, erstm als erschienen 1782̂ nd D e^ s e  
iDa henbuch  von Ludwig Bechstein, erstm als erschienen l8 4 5 ; ^ ucb d ^ e 

|den Sammlungen wurden noch zu Lebzeiten der Autoren mehrfach heraus-

iii^obcn.

Dazu gibt es in Deutschland bis heute viele regionale M archensammlun- 
, n Eine der ersten und bedeutendsten ist die Sammlung; D eutsche  Volks- 

I t "  I  den, Sachsenland in Siebenb , Josef H alm ch. durch
Vrl „„(thing der Bruder Grimm erstmals erschienen 1856.

2.1.2. Usbekische Marchensammlungen in deutscher Sprache

Usbekische M archen in deutscher Ubersetzung haben schon eine lange 
tradition Das Interesse fur Zentralasien und fur Usbekistan, das Land an 
'„•idenstraBe, spielte in D eutschland im m ereine Rolle.

2.1.2.1. Sammlung von Gustav Jungbauer

In der gut kom m entierten Reihe D ie M archen  d er W elth tera tur m  Ver- 
lag Diederichs kam bereits 1923 von Gustav Jungbauer M archen  aus  
Turkestan und Tibet heraus m it 20 Texten. D ie Kom m entare in diesem 
Band sind genau und aufschlussreich. Zu Nr. 4 heiBt es z^B . 
A nm erkungen; A u fg e ze ic h n e t von  dem  S ch ille r  d e r  8. K la sse  des  
Taschkenter G ym nasium s P. Scherm an  nach den W orten des N am an- 
g a n er Sarten  D ada C hodscha  K assum bai usw. Dam als w urden die 
Usbeken in Europa noch allgem ein Sarten genannt.
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2.1.2.2. Sammlung von Ilse Laude-Cirtautas

Eine weitere Sammlung Usbekischer Marchen in deutsche. M 
im DiederichsverIag als erster Band^n der 

gabe. Marchen der Seidenstrafie. Er heiBt: Marchen de, I Л

f “ on“ m 'e f“CH T  Ы 1 “ "' ""d iM ........I »von Ilse Laude-Cirtautas. Dieser Band is, sehr gut kourn,, n l"

2.1.2.3. Sammlung von Karl Reichl

1978 erschien eine wertvolle Sammlung von Karl Reichl Udn-kM

fflr Ш Ь е к П  Vbf rSetZHUng’ Gl0ssar und Anmerkungen, als I , .*  
ur Usbekischstudierende und deutsche Orientalisten.

2.1.2.4. Sammlung von Jakob Taube

1990 iiberselzle JakobTanbe eine weilere Sammlung usbeldsehe, M. 
Chen unter dem Ti,el Der ha,be mi, efnem imerev
HTh Г  n  UbeKeEers 'Herausgebers. Von Jakob Taube s i,.........

h die Dissertanon uber usbekische angewandle Kunsl.

2.1.2.5. Sammlung von Churram Rachimov

1990 ubersetzte zum ersten Mai ein Usbeke -  der Germanist Chun ...

ы ы ы ё ъ Т ™  Г ег НГ а1 in die deutsche s Prache-Sei11
50 TtsenH ё  ^  6rSchien m Usbekistan in einer Auflage v„„ 
50 Tausend Exemplaren. Churram Rachimov ist auch der erste Usbek. 
der Marchen von Musaus, Bechstein und den Brudem Grimm t a t S

^ S h ^  W h e  SlH W rden 1 " 0 Ш 250 TaUS6nd ExemPb*rent
■*” ' tel Jetti ° q-qUSch (Sieben Schwinn verbreitet. 2001 erschien seme weitere Ubersetzung der Marchen der B.tl

nmm unter dem Titel Asalarilar qirolichasi (Die Bienenkonigin).

2.1.2.6. Sammlung von Gabriele Keller

2001 erschien unsere Sammlung Marchen aus Samarkand -  Feldfor 
schung an der Seidenstrasse in Usbekistan unter der Mitherausi.be 
von Dr. Churram Rachimov, der auch der Ubersetzer ist Diese Sam... 
lung « Ы о ,  sich von den vorangegangenen in

. Zugrunde liegen  keine schriftlichen oder bereits veroffentlich- 
|cn Texte sondem  ausnahm slos mundlich iiberheferte, bislang un- 

M archen auf Tontrhger, B esond—  bei
der Ubersetzung beriicksichtigt wurden. D abei wurde jede hte

verm ieden. So konnte knllur- und sprachspezifr  
"cte E i g e l t  d e , vcrschiedenen ErzShlerinnen und Erzahlerbew hrt 
Weiben Zum Vershindnis d e , sprachlicben B e so n d e A e iM  t e m t e  
der usbekische O bereetze, als M ilautor em eu w esenthchen Berlrag.

.  Tvoik und M otivik  der Texte wurden nach der vergleichenden  

Methode der Finnischen Schule analysiert und d,e EmZ“  
und M otivverbindungen in die Typenkataloge von ara^  P 
son Eberhard /Boratav und L onncz eingeordnet. D as erm oglicht 
den intem ationalen Vergleich und verdeutlicht die w eltw eiten  Zu^ 
sammenhange. D ie m eisten Texte sind auf die in ihnen dargestel 
psychologischen A blaufe hin untersucht.

.  Erstmals wurden vor allem  Frauen als Erzahlerinnen berucksich- 
tigt und ihr Erzahlverhalten beobachtet. In Usbekistan erzahlen Frau­
en im  A llgem einen nur, w enn keine Manner oder zum indest kerne 
a J ie n fr e m d e n  Manner anwesend sind. Zwar konnen auch Man- 

nerhervorragend Marchen erzahlen, aber m eist sind  
Kindheit von ihren w eiblichen Verwandten, hauptsachhch den 

genen M uttem, uberliefert worden.

2.1.2.7. Aus der russischen Sprache ubersetzte usbekische Marchen

D azu gehoren vor allem die Sammlungen.

Die M archenkaraw ane, Berlin 1966

Der fliegende Teppich, Marchen aus Kasachstan und Usbekistan, her- 
iu sgegeb en  und hbersetzt von J. Tichy, Zurich / Stuttgart 1968.

U sbekische Volksmarchen; ubersetzt von Vera N ovak, M oskau 1981.

Mdrchenjahr, Marchen der Welt fur 565  und emen Tag, herausg g 

ben von  Lisa Tetzner 1962.



2.2. Unterschiedliche Intentionen in Marchensammlungen

Die Intention beim Erstellen einer Marchensammlung ist an I......J
k spiegelt auch die Anschauungen der jeweiligen Epochen wide, ^

2.2.1. Die Intention der Unterhaltung

Motivreihe des Aschenputtelmarchens. K """" *

in EuroDa?mb17deTUthnbde f  Sammlung ™n Marchenstoffen ,,.N
Unrerhallung fiir die k Z Z Z Z sZ  к ™ " ' 2
Namen Penuemeronebertlhro, g ew o rln  в  i t "  'r S  ' " '

i ip s s = s = l
2.2.2. Die Intention der Belehrung

wurden dort in weiteren M k Y c h ^  .....j
ste und einflussreichste dieser ^

^ r i“ S S 3 :!
bekanntesten Marchen der Sammlung “ ““  ^

2.2.3. Die Intention der nationalen Bewusstseinsstarkung

Die Bruder Grimm selber entwickelten einen ganz neuen Stil bei der Bear 
ung lhrer Marchentexte. Sie ubemahmen zwardas Unterhaltsame und Belel,

52 A m o r  ist der romische Gott der Liebe. P syche  bedeutet Seele

L , mc gaben den Marchen auch einen neuen Sinn. Die Bruder Gr., 
f t  Marchen eine Naturpoesie, woven wir bereits g ^ ro ch en . S
L ...... den Marchen alte kulturelle Wurzeln, Zeugmsse uralter Held
Г  „ml auch einen urdeutschen Mythos.

ГV.uwort zur ersten Ausgabe der Kinder- und Hausmarchen heiBt es: 
L .v r te  in den Marchen gleicht kleinen Stuckchen ernes 
I twins die aufdem  mit Gras und Blumen uberwachsenen Baden 

Hegen und nur von dem schdrfer blickenden Auge ^«^ckfvverden.
J,icuiiing davon ist langst verloren, aber sie wird noch empfunden.

[1.... j, kam ein ganz neuef Zug in die europaischen Marchensammlungen:
f  ,h ml einmal in den Marchen ein uraltes Volksgut und ein nationals 
\ ,, Kinder- und Hausmarchen der Bruder Grimm losten cine wahre Sammler- 
; :  haltlus In den folgenden Jahrzehnten begann man auch in anderen 
l  ' ,mch den nationalen Wurzeln in den Marchenuberlieferungen zu for- 
' и i s war die Zeit des erwachenden Nationalismus und der neuen sdb- 

Staaten in Europa. Aus dieser Epoche stammen die meisten M 
J Inmlungen der Welt, allein im deutschen Sprachraum finden wir aus dem 
I iluhundert etwa tausend Sammlungen. Eine besondere Rolie spielte d 

in Osteuropa. Hier waren viele neue Nat.onalkulturen ent 
M,l •„ Fur diese noch jungen Lander bedeutete die Entdeckung der eigene 
It U-adidon in ihren Marchen eine S t r u n g  ihres Selbstbewusstseins.

Die Briider Grimm selbst haben in ihren bahnbrechenden Forschungen 
hi nur die neue Wissenschaft der Germanistik mitbegrundet, sondem auch 
I , , I  « o r n n g s v o l l e s  Denken und Handel, und ihre Uberaeugung 
Demokraten ein wichtiges personliches Vorbild gegeben.

2.2.4. Die marxistische Intention

Auch die marxistische Erzahlforschung hielt sich an das Grimmsche Kon- 
. " ^ D o c h  sah sie in den Marchen vor allem ein Produkt der 

I •• vt Klassen Unter Volk verstand der Marxismus nicht die gesamte 
I T S " k S hS S  sondem nur den werktdtigen Teil. Die Miir- 
^so llten  zueiner Emanzipation in der klassenlosen 
us dieser Zeit stammt die abwegige Bezeichnung W n find
, se Zuordnung noch in vielen Marchensammlungen aus der Zed J ° r  
■„dc Der Begriff Sozia lm archen  ist deshalb abwegig, well jedes Mar

w S e n m e , s t  DochistdamitnatiirlichkeinpolitischerSozialis-
ws gm einkhfder mrtistisctien Zeit wurden viele Marchen zu 
.eiaitpi und so klassifiziert.



2.2.5. Die soziokulturelle Intention

In der modernen Marchenforschung gewinnt die Soziologie imitn.... i.
Bedeutung. Wahrend fruher in der internationalen Forschung die |Vu,t||g 
Marchenerzahlers seibst kaum eine Rolle spielte, sind heute die Hr/llliM ( 
soziales Umfeld, ihre Zuhorerschaft und ihre Erzahlweise in den Mm, I, « 
geruckt. Fruher verkiirzten oder erweiterten die meisten Sammler die I i 
gen und beschnitten damit den naturlichen Fluss des lebendigen I , / h.i*  
Fur die Herausgabe von Sammlungen wurden die Marchen bearbeu, i m
teilweise stark literarisiert. Heute sucht man vor allem die Authenti/u,...... i
Wiedergabe der miindlich uberlieferten Marchen.

In der Marchenforschung beginnt inzwischen die Methode der м>г 
logie des Erzahlguts alle anderen Forschungsrichtungen zu iiberfliigeln V 
ist mcht nur auf die Erzdhlung konzentriert, sondem auch auf den Er.-iihk
mcht nur auf den Text, sonder auch auf den Kontext, d. h. auf das sozioki........
Umfeld und auf die verschiedenen Erzahl-Zusammenhange.

Marchensammlungen werden jetzt auch haufig nach soziologischen As|4  
ten zusammengestellt, z. B. eine Sammlung von Frauenmdrchen oder Пи, 
Sammlung von Marchen fur Behinderte. Das ist problematisch, weil damn <b 
abstrakte, welthaltige Sprache der Marchen in bestimmte Bahnen gezwunr, 
wird. Es sieht dann so aus, als seien diese Marchen extra fur Frauen odn In 
behinderte Menschen erfunden worden. Das ist natiirlich nicht der Fall, di и 
Marchen sind nicht einfach erfunden, sondem uberliefert.

2.2.6. Performanz

In der modernen Marchenforschung sucht man inzwischen nach пси,, 
Begnffen auch fur das Phanomcn des Alltdglichen Erzahlens. Den tradition, i 
len Formen und Gattungen sucht man andere, erst in Ansatzen typisiertc g, 
genuberzustellen. Dies drangt sich besonders dort auf, wo der Wert des li;i,l, 
tionellen Erzahlgutes immer geringer wird und die herkommlichen Gattunr , , 
durch reahstisch wirkende Alltagsgeschichten verdrangt werden. Der scil ,1,, 
60er und 70er Jahren des 20. Jh. ursprunglich aus Amerika kommende Beg. и 
Performanz bezieht sich auf den Vorgang des Erzahlens und die Darbichm 
mundlicher Uberlieferung. Dabei stehen vor allem die Dynamik des Vori,.„ 
und die Beherrschung der Sprache im Vordergrund. Im Wechselspiel zwisellW 
Tradition und Situation kann Performanz beim Vortrag signalisieren: Sciim  
wie ich diese Geschichte erzdhle! Passt auf, wie geschickt und kunstvoll i, I, 
sie erzahlel Das Interesse richtet sich somit weg vom Inhalt des Erzahlten nut

des erzahlerischen Vorgangs. Das situationsgebundene Sprechen 
gi mderBeurteilung.

, r(ncm Land wie Usbekistan, wo die Tradition des lebendigen Erzahlens 
■I, vorhanden ist, sollte das Interesse am erzahlerischen Vorgang jedoch 
I  ,|IIS interesse an der Uberlieferung selber verdrangen. NatUrlich horen 

K llr ein schones Marchen am liebsten aus dem Mund eines hervorragen- 
l i  i/.ihlers. Doch auch wenn die traditionellen Erzahlerbegabungen immer 
L  ,, werden, braucht das Augenmerk trotzdem nicht von der Tradition 
E i  nbgezogen zu werden. Die Gattung Zaubermarchen stellt nach wie vor
...... gerundeten und klaren Form fur jede Marchensammlung ein HochstmaG
, iinisilerischer Qualitat und traditionsgebundener Kultur dar.

'Л Erhalt der Marchen

Die Aufgabe einer guten Marchensammlung ist vor allem der Erhalt der 
I и и ,'licn und ihre Rettung vor dem Verfall. Besonders die Zaubermarchen sind 
L  , i, jem Verfall ausgesetzt, da sie kompliziert im Aufbau und in der Motiv- 

.1,,,' sind und jemand ein gutes Gedachtnis haben muss, urn solch ein langes 
MUichen behalten und weitererzahlen zu konnen. Um die Personlichkeit ernes 
Mlliehenerzahlers oder einer Marchenerzahlerin zu beurteilen gilt die Regel: 
c i Zaubermarchen gut erzahlen kann, kann auch anderes gut erzahlen. Die 
i l,. i lieferung der Marchen zu erforschen ist heutzutage besonders wichtig, da 
и, guten Marchenerzahler inzwischen immer alter werden und aussterben.

Stirbt ein wirklich guter Marchenerzahler, so hinterlasst er eine Lucke, die 
, mm mehr zu schlieBen ist. Deshalb diirfen heute in der Marchenforschung 
lie guten Erzahler und Erzahlerinnen einer Region oder eines Landes auf kei- 
,„'ii Fall vemachlassigt werden.

Ein besonders wichtiger Beitrag der modernen Biologie des Erzahlguts ist 
.In- Erforschung der Weitergabe von Marchen. Nach unserer Meinung sollte 
«igar in einer modernen Sammlung nicht nur der Name des Erziihlers stehen 
„nil woher er ein Marchen iibemommen hat, sein personliches Umfeld und 
«•me Zuhorerschaft, sondem auch ob und an wen er dieses Marchen weiter- 
n'geben hat oder noch weiter geben wird.

2.3.1. Conduits

Volksiiberlieferungen wandem nicht regellos von einer Person zu einer 
inderen Person. Sie laufen iiber bestimmte Vermittlungswcge. Die Wege, auf



denen die Marchen von Mund zu Mund weitergegeben werden, nenni ныщ
der modemen Marchenforschung Conduits. Diese englische Bezeicl....
wurde 1970 von der ungarischen Forscherin Linda Degh33 gepragt.

Conduits smd wie die Wege zwischen einem Sender und einem ЕпфШп! 
Sie verlaufen zwischen Menschen, die einander ahnlich sind, eine ahull, I 
Personlichkeit haben.

►„/usiellen. Damit wiirde den Bediirfnissen und dem internationalen Stand 
■ modemen Marchenforschung nicht mehr Geniige getan.

Wir miissen uns am internationalen Stand orientieren, sonst haben wir 
fiiir Zukunft.

M. Intention

Diese Ahnlichkeit zwischen dem Sender und dem Empfanger егШ\\ ни, 
die besondere Stabilitat und Unveranderlichkeit in der Uberlieferung der Mil, 
chen.

Manchmal ist diese ahnliche Personlichkeit eine Lieblingstochter odei,, 
Lieblingsenkel. Aber Zuneigung allein genugt nicht. Es muss auch eine iilini 
che Begabung vorhanden sein und die Bereitschaft, ein Marchen zu hi,,,, 
aufzunehmen und in der urspriinglichen Form weiterzugeben. Vorallem inn
ein gutes Gedachtnis da sein, Formulierungskraft, Freude und Begeistc....
tur das Marchen und das ehrliche Interesse, es selber einmal weiterzugehiit 
Marchen miissen vererbt werden. Sonst nehmen die guten Erzahler eines I 
ges ihre Marchen mit ins Grab.

Die Erzahlerinnen und Erzahler in Usbekistan wissen das sehr wohl. Al„ 
sie sind nicht besonders bemiiht, ihre Marchen weiterzugeben. Oft sind m 
einfach deprimiert, weil sie glauben, es interessiere sich niemand mehr fur ilii 
Erzahlungen, die Marchen stammten aus einer anderen Zeit und hatten hcul, 
keinen Platz mehr in der Gesellschaft. Damit gerat die Uberlieferung der Min 
chen in eine Sackgasse. Wenn die Botschaft nicht mehr aufgenommen, vci 
standen und weitergegeben wird, stirbt sie aus.

So muss es auch die besondere Bemiihung guter Marchensammler sell, 
Marchen nicht nurzu entdecken und mit ihren Erzahlzusammenhangen aul/i, 
zeichnen, sondern auch das allgemeine Interesse am Marchen zu starken hi, 
zu erhalten.

3. Erstellen einer Marchensammlung

Aus dem Gesagten wird auch klar, dass es in der heutigen Zeit niehl in, I, 
genugt, fiir eine Marchensammlung einfach nur verschiedene Texte ziisiun

!.mda Degh (geb. 1920), ungarische Philologin und Folkloristin, lebt heute in Aincilkl 
!hr interesse gilt besonders tradierungspsychologisch£n Fragen der Folklore.

! I leute geht es in der Marchenforschung um groBtmogliche Authentizitat.
It,. Bcstreben bei einer neu erstellten, modemen Marchensammlung muss 
unerseits in der wortgetreuen Wiedergabe des Erzahlten liegen und anderer- 
и ns in der Beschreibung des soziokulturellen Umfeldes. Die Marchen sollen 
Lht nur als mundliche Uberlieferungen dokumentiert werden, sondem auch 
its Kulturgut eines Volkes.

Der Vergleich von Varianten und die Einordnung in ein international giiltiges 
lystem ermoglichen die weitere ErschlieBung der Marchen, nicht nur fiir das 
оцепе Land, sondem auch international und weltweit. Marchen waren schon 
I miner iiber alle Grenzen hinweg Bracken zwischen Menschen und Viilkem.

Volksmarchen sind ahnlich wie Volkslieder ein Ausdruck menschlicher Phan- 
i,isie und Gestaltungskraft. Sie sind zugleich Unterhaltung und Belehrung. Sie 
, liildem eine Zauberwelt und versprechen Wunscherfullung und Gerechtig- 

keit fur die Realitat. Sie sind ein unvergangliches Erbe der Volker und ein 
Spiegel ihrer Zeit. Die Intention bei der Erstellung einer modemen Marchen- 
Hinmlung soli vor allem dem Erhalt der Marchen dienen und ihren Besonder- 

lu iteti so weit als moglich entsprechen.

3.2. Praktische Umsetzung

Stellen wir uns vor, wir wollten eine neue Marchensammlung anlegen. Wie 
\uirden wir praktisch vorgehen?

• Zuerst sollten wir uns darauf konzentrieren, welche Formen von Volks- 
i-i/ahlungen wir aufnehmen wollen. Nicht alle einfachen Formen eigenen sich 
I Hr eine Marchensammlung, z. B. Anekdoten oder Witze gehoren nicht hinein.
I lie eigentlichen Marchen sind die Zaubermarchen, und gerade diese diirfen 
wir nicht vemachlassigen.

• Uber jeden Erzahlvorgang miissen sorgfaltige und zuverlassige Noti- 
,11 gemacht werden. Die wahrend der Рогы hung erstellten Notizen sind wert-
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wkhtige - Д

amit konnen wir beitragen zum Erhalt der Marchen und zum ErhaliJ,  J J

3.2.1. Das Umfeid -  die Frage wo

Zunachst miissen wir eine gate Erzahlerin, einen guten Erzahler ,il 
semem Umfeid entdecken. guten ......................

З.2.1.1. Das Auffinden einer Erzahlerin, eines Erzahlers

WlF m(issen herausfmden, wo jemand ist, der gut Marchen er/.lllilt

•indereigenenFamilie
• im Bekanntenkreis
• in derMahalla

З.2.1.2. Das Umfeid

b efed eT ^  ZU§leiCh aUfgeZeichnet’ wo das Umfeid des Erzahlm

• in emem kleinen Dorf in der Steppe oder in den Bergen

• in der GroBstadt

З.2.1.З. Die Menschen in diesem Umfeid

5m fddL?m m tn-r * “ ^  ^  * * *  Welche ^ nschen  d,a

• Hirten
• Lohnarbeiter
• Bauem
• Handwerker
• Handler
• Angestellte
• Kiinstler
• Beamte
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I Menschen konnen oft sehr interessante Texte weitergebe . 

f \ .2.2.1. Abstammung und Heimat

I  I/.abler sind gepragt dutch ihre Heimat und ihre Abstammung. Dazu 

gchoren:

1 .  . \ )ie Erzahlerin, der Erzahler -  die Frage wer

• W ohnort - .a
• Herkunft der E ltem  (ansassig oder zugewandert)
• N ationalitat der Eltem
• Familien der Eltem

1 M ^ ah l d 'erotsThw ister, einzelne Berufe von G eschw istem
• weitere M archenerzahler in der Familie

3.2.2.2. Die Koordinaten

Die Person des Erzahlers m uss m oglichst genau erlasst w erdtn.

• Alter, Familienstand
• Ausbildung, Bem f, Position
.  Anzahl der Familiemitglieder, der Kinder, Enkel, Urenkel
• Ausbildung und B em fe der K inder W!,Ufahren>
.  Lieblingsbeschafligung (z. B. Handarbeiten Imsen,
.  Besondere Begabungen (z. B. D ich.en, M usizieren, Hellsehen,

M agnetism us)

3.2.3. Das Erzahlrepertoir -  die Frage was

Neben der Person des Erzahlers ist sein Repertoir von groBer Bedeutung:

3.2.3.1. W ie viele Erzahlungen konnen aus dem  Gedachtms erzahlt wer 

^ 3? » 1с ь Г с м ш ^ е п  konnen etzShl. «erd en  (Zauberm atchen.

M ischformen



....... -
32.3.6. W obersM mmendtefc^ 8SmarChen "  « " * 1
men, Fermehen) unSea(geerbt Oder aus I'd, 1иЩ|

3.23.8. Zu w elch em S tou n t d<!n-Fre'"“'.....»3
f * f (i" * r  Kindhe,,. Jugend „ Г ) ' "  ““  М“ГСЬеП » “ » *  » *

- N t ^ s r : ; j r r zuh6re"'.......-

33.4. Die Zuhorerschalt -  die Frage w m

Die Zuhorerschafl hai Einfluss auf das Repertoir eines Erzahlers:

B B ^ Z ^■ ■ Sind die Zuhorer gemischt

I* I r/ithlweise charakterisiert die Qualitat des Erzahlten.

I  '2.6.1. ..Erst nachlangemBitten 
■  1,2.6.2. Gleich und ohne zu zogem 
I '2.6.3. Mit lauter und selbstbewusster Stimme 
I 1.2.6.4. Mit leiser Stimme
I 1.2.6.5. Mit langen Motivfolgen und vielen Ausschmttckungen 
I ,',2.6.6. Kurz, auf das Wesentliche konzentriert 
I '.2.6.7. Flussig und ausdrucksvoll
i .'.2.6.8. Mit haufigen Unterbrechungen zum Erinnem des Textes 
I '.2.6.9. Nach der Tradition

'.2.6.10. Mit eigenen Veranderungen
'.2.6.11. Mit haufig wechselnden Veranderungen bei mehrmaligem Erzah- 
len
3.2.6.12. In Kontakt mit den Zuhorem z. B. mit einer BegriiBung am 
Anfang mit dem FriedensgruB vor der Anfangsformel, oder einer Be- 
merkung am Schluss nach der Schlussformel wie: mogt auch ihr euer 
Ziel erreichen, oder: mogt auch ihr bald heiraten usw.
3.2.6.13. In Blickkontakt mit den Zuhorem
3.2.6.14. Isoliert vor sich hinsprechend wie aus der Erinnerung

,'.2.7. Werden die Marchen weitergegeben und an wen -  die Frage was
writer

Ш (i In welcher Weise werden die Marchen erzahlt -  die Frage wie

s  encn -  die f  rage warm

A“Ch *  E rahlSde<*"<«en si»d fiir das Repertoir bestiutnrend:

S s.i^№ rf„ f c F r e m f ' ^  CIZim °der nur « b n

auf derStraBeO Wi”" r * "  ^  ™ <™ Haas

rotenwach
32.5.6. Bei Zeremonien (bei B i b i - Z e n ^ ,  be, a„dere„ Zerem,

I liese Frage ist von groBer Bedeutung. Werden erzahlte Marchen nicht 
*i Hergegeben, stirbt das lebendige Erzahlen aus. Die Weitergabe der erzahl- 

i Marchen wird deshalb ebenfalls registriert:

3.2.7.1. Die meisten Marchen sind bereits weitergegeben (an wen -  Toch- 
ter, Sohne, Enkel, Nichten usw.)

3.2.7.2. Ein Lieblingsmiirchen ist weitergegeben worden (an wen)
3.2.7.3. Marchen einer bestimmten Gatlung sind weitergeben worden (wel-

che)
3.2.7.3. Kein Marchen ist weitergegeben worden (warum):

• Weil niemand da ist, dei ebenfalls eiziihlen kann
• Weil niemand sich daliii inlcressierl
• Weil beimErzahler selbsl kein Inieiesse da isl, die Miirchen wei- 

terzugeben



3.2.7.4. Ernes oder mehrere Marchen werden in Zukimli,, j 
werden (an wen) ™

3.3. Ausrustung fur die Feldforschung

Ohne eine geeignete Ausriistung kann keine gute Leistung ,1ч | _______

3.3.1. Fur den Feldforscher ist vor allem ein einwandfrei arbi-il, j J
nahm ^  d3S Material ZU Schonen- muss be I „

ahme uberdacht werden, welche Erzahlformen aufgcn....... .

ist Er'Shl U г"  QUalUat derJewe' ,igen Erzahlung.......£
i f  Erzahlungen, die mcht vollstandig erzahlt werden. s,,||„ X *
ufgenommen werden, es sei denn, es handelt sich dab,, ,

3 3 2 Es wTrdSShWT 0lle VanantC mit aufschIu^reichen ............
3V 7  dlrC ma,enal Ьепб1^ fiirdiezuerstellenden N........
3.3.3. Dazu em Fotoapparat, urn die Erzahler und Erzahlerinnc...... .

Zuhorer in lhrer eigenen Umgebung aufzunehmen

I Ии

I lilt

3.4. Sicherstellung des Feldforschungsmaterials

3-4.1. Die angefertigten Disc oder Bander und die fotografischen A,......

1 4 7 л и л < и Slnd " ° tlg fLir Ubersetzungen.
• ■ ■ Alle Aufzeichnungen miissen laufend in einerDatenbank iihn ■ „ i 

hch gespe,chen und mi, Kopien gesichen rcerden k6„„e

S 2 S S *  “ГГ"8 der 8rf“"d““ toahL,..
; , , . ll" UsbekiMan anchein i ,i K „

jog, moghcherwe.se noch andem Ka.aloge, z. B. der K a ia l , , “

Literatur zum Thema

f in g e r  Hermann; Art. Alltagliches Erzdhlen. EnzyklopMe des Ma, 

us, nger Hermann: Art. Marchen. Enzyklopadie des Marchens 1999,0.

la: Art. Biologie des Erzahlguts. Enzyklopadie des Marchens

la: Art. Erzahlen, Erzahler. Enzyklopadie des M archens, 1984,4.

ж  ( labriele/ Rachim ov,C hurram : M archen ausS am ^kanckF eld fo r- 
*  lin der Seidenstrasse in Zentralasien, 3. Aufl. Freiburg 20

* I leinz, H s , Briider Grimm, Kinder- und H ausm tohen , m it Original- 
,l nngen und Herkunftsnachweisen, Stuttgart 1982

I hns- Jorg Hs.: Briider Grimm, Kinder- und Hausmarchen textkrr- 
J  S e S — ien end durch Regis,,, erschlossen, Munchen

I ,'iigen zum Thema 5

| Welche Marchensammlungen und Sammelreihen von Marchen sind 

Ihnen bekannt?

, ; Welche deulschen Marchensammlungen kennen S,e?

i  w c e h e  M archensam m lungen in usbekiseher Sprache Sind Ihnen be- 

kannt?

1, 4 welche usbekischen Marchensammlungen in deutscher Sprach sind 

Ihnen bekannt?

,.5. w elche deutschen Ubersetzer(Innen) usbekiseher M archen kennen 

Sie?

bekischer M archen?

5 7 W odurch unterscheidet sich die Sammlung von Gabriele K eller von 
' anderen usbekischen M archensammlungen?



:' 9' lntentionen konnen beim Anlegen einer Sammlu.,*

5 1 “  *ntention ist besonders charakteristisch fur die J  
Marchen der Weltliteratur? Щ

5.11. Was bedeutet der Begriff Performanz?

5 A" ‘e8en S— * ......... -

5.13  ̂Wie sieht die heutige Siluation des Marchenerzahlens i„ Ii,h.

5  1 5  “ ,SiCh beim R'l* " ° i« i„ e s Erzahlers?
5Л5. Welche Ergahlgelegenheiien si„d in Usbekisian iraditioncll?

^ ^schung?^^'8 w'c^,'®stei1 theoretischen Grundlagen der Mnrchi....

6. Aufgaben zum Thema 5

6.1. Nennen Sie Ihnen bekannte Marchensammlungen.

6.2. Nennen Sie die bekanntesten deutschen Marchensammlungen.

6 3 * « " * “  Ubersetzungssamm 1 undJii

6'4 Ju n lUtern n 6 f e Unterschiede in den Sammlungen von Gus„n 
ungbauer, Ilse Laude-Cirtautas, Karl Reichl Jakob т -mhp гч

Rachimov, Gabriele Keller, Vera Novak^Lisa Т е т е т ^ ^ * ^  ^ ^ UIT 

6-5. Erlautem Sie verschiedene lntentionen in Marchensammlungen.

6.6. Erklaren Sie die Intention der n a t io n a l  Bewusstseinsstarkung nab*

6.7. Erklaren Sie die marxistische Intention naher.

6.8. Erklaren Sie die soziokulturelle Intention naher.

■ 11 lliutem Sie den Begriff Conduits

, ,1-imeiTi Sie den Begriff Biologit des ErzaMgm  

I  S|iiechenSieiiberdenFragenkomplexwo, m r .m m « o s ,  **• msmUer. 

Beschreiben Sie mogliche Erzahlweisen beim Marchenerzahlen.

J l  Schiidem Sie das Vorgehen bei einer Feldforschung in Usbekisian.

[ | i arbeiten von Erfahrungen mil M archen und M archensymbolik

h r s s & s s
L umdlich. Aber man kann es einuben.

I Miirchen sind Erzahlungen in einer Bildersprache.

I  Wir traumen anch in Bildem. wir erinnem nns in Bildem. Znersi sind die 
I Killer da, dann erst kommen die Gedanken.

[  „as Erzahlen von Marchen und die
L te i t e n .  Weiterdberiiefern) smdein M hr^bend g ^

rbaltsam belehrenden Form on hesonders fur Kinder und Jugend-
Г 1 “ Г ^ Ь - W n  aucb fur den Un.erriebt in der

Nrhule geeignet.

Dabeijcn аыит -------
die Marchen erfahren haben, inwerden wir -------------

kbnnen wir uns noch einmal alles, was wir 
.pielerischer Weise in Erinnerung rufen.

. К в Г е г Я Г д а в К
Marchen und den Umgang nut ihnen.



8. Kurzfassung ties Untemchtsmodells von Gabriele К, Щ

........." »

....Я
n t i r e h e e r U r j S n ^ S n t e e ^ l l l m d "  Re“ P"'"" ” '"  '> *

......... J
Klassen verschiedenen Srhnir - 0°SchulennnenundSiliiil.......
AnschlieBendkoentenw^unserModel|Srfln ,Dhe'T Chla" d » * « "
in Baden-Wiirttemberg erproben. Jahre ang m derLehrertonl.il,|ц

82S ...
bei jungen UsbeM nmTunTustekln anz Т "  Unterrichtsmodell.....
wurde von uns 2003 an Anfil"« ‘5
Kommunikation der Deutsch U,hPl • aIe" Konferenz zur interkultm . lUI

n s b e G s c h e n Z a n b e m f e L L n ^ n S s L r r l f  ™ СЫ“ т  mil .......- ^ / „ „ e t o n g  „„ * й е № е  ^  z „ ,  & » » « ....

8.3. Ziel des Modells

den in aufeinanderabg^stimmten s c S ™ "  2/ “ *раппе von “ derthaib Slim 
ten die bildiiche RezeptionTne’s ^
Menschen zu intensivieren und das Verstandn" J f ermarchens bei jungen 
und zu fordern. andms dafur nachhaitig zu weekon

8.4. Aufbau des Modells

Erste Phase: Die Einbindung in den Unterricht

FLn Phase:  Die Vermittlung des Zaubermarchens 
L  Phase:  Das Reproduzieren in Bildem

■Mspieltext zur Eraibeitung von Erfahnmgen mit Marchensymbolik 

L Kiinigstochter in der Flammenburg

L.lHallrichiSachsischeVolksmarchenausSiebenburgen, Berlin 1856.

rahriele Keller Es war einmal? Umgang ... vorliegende Text ist entnommen aus. Gabriele К
HnKhenimJugendalter, Freiburg 1996

I |л war einmal ein armer Mann der haue sehr Ы ег ein S6hnlein
L.,,,nl)orfhatteerschonzuTaufpaten A ersten besten zum

L e n  wurde, setzte er sich ^ ^ " e m  m u e n  Mantel die StraBe 
(Jlpaten zu bitten. Da kam ein a e Bjue wj,nig an, ging mit und half den 
Jimg. Den bat er, und dieser nahm se eine Kuh mit einem
Jiihen taufen. Der alte M an n a to  s e to k td e m A n n  ^  zur Welt
,11,  Das war an demselben Tag an d Stem und sollte dem

I,loinmen und hatte vom an der Stim einen go
I к In nen gehoren.

.vworden war, jeden Tag auf ie gagte er zu dem Jungen: «Bleibe du
* enn sie auf dem Berg ange о h ■ sch’on meine Weide suchen.» Sowie der 
lucr und schlafe, inzwischen will tch n ^  ̂  kam auf die groBc Himmels-
Junge schlief, rannte der Stier Als die Sonne unterging, elite er zu-
wiese und fraB hier go dene Stemblumem ^  ^  Sq geschah es
rtlck und weekte den Jungen, unddanng^g ^  ̂  de|. Suer emes Tages zu 
jeden Tag, bis der Junge zwanzig Jah d dich zum Komg.

1 ' t e s
,|u seine Tochter erlosen willst.

Bald waren sic an der Konigsbur^
Konig und sagte, wai um er ge om H seine Tochter wiederzusehen,
,e Schwerl. Aber „  '‘ “ e, f 2 « T h » e n ^ S i l i c h  gewagt, aie 2» b r t *  
* £ * £  S S S  S U m  Dracbe entfiihrt, and diese, wobn.e wen
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weg, wohin niemand gelangen konnte. Denn auf dem Weg dahin win <im*. 
hohes, unubersteigbares Gebirge; dann ein weites und sffirmisches Ммч 
drittens wohnte der Drache in einer Flammenburg. Wenn es nun um li )и» 
gelungen ware, iiber das Gebirge und das Meer zu kommen, so httlu* и 1 
durch die machtigen Flammen nicht hindurch dringen konnen, und wttl i i |l» 
lich durchgedrungen, so hatte ihn der Drache umgebracht.

Als der Junge das Schwert hatte, setzte er sich dem Stier zwischen .In о 
ner, und im Nu waren sie vor dem groBen Gebirgswall. «Da konnen wli < 
umkehren», sagte er zum Stier, denn er hielt es fur unmoglich, da hinillwи 
kommen. Der Stier aber sprach: «Warte nur einen Augenblick!» und sri/ii it 
Jungen zu Boden. Kaum war das geschehen, so nahm er einen Anlauf uiul > I» 
mit seinen gewaltigen Homem das ganze Gebirge auf die Seite, so dm* 
weiterziehen konnten.

Nun setzte der Stier den Jungen sich wieder zwischen die Homer, und l> 
waren sie am Meer angelangt. «Jetzt konnen wir umkehren», sprach dci Inn 
«denn da kann niemand hiniiber!»-«Warte nur einen Augenblick!» spun li n, 
Stier, «und halte dich an meinen Homem.» Da neigte er den Kopf zum \\ .1
und soff und soff das ganze Meer auf, so dass sie trockenen FuBes wie aul....
Wiese weiterzogen.

Nun waren sie bald an der Flammenburg. Aber da kam ihnen schon n* 
weitem solche Glut entgegen, dass der Junge es nicht mehr aushalten kounn 
«Halte ein!» rief er dem Stier zu, «nicht weiter, sonst miissen wir verbreiun'ii 
Der Stier aber lief ganz nahe und goss auf einmal das Meer, das er getrunk. ■ 
hatte, in die Flammen, so dass sie gleich verloschten und einen machtigen QuaIи 1 
erregten, von dem der ganze Himmel mit Wolken bedeckt wurde. Aber nun stilt / 
te aus dem furchterlichen Dampfe der zwolfhauptige Drache voll Wut hci vm 
«Nun ist es an dir!» sprach der Stier zum Jungen, «sieh zu, dass du auf eiiim.il 
dem Ungeheuer alle Haupter abschlagst!» Der nahm alle seine Kraft zusamnnii 
fasste mit beiden Handen das gewaltige Schwert und versetzte dem Ungehnit'i 
einen so geschwinden Schlag, dass alle Haupter herunterflogen. Aber nun selling 
und ringelte sich das Tier auf der Erde, dass sie erzitterte. Der Stier aber nahnu In 1 
Drachenmmpf auf seine Homer und schleuderte ihn nach den Wolken, so das' 
keine Spur mehr von ihm zu sehen war. Dann sprach er zu dem Jungen: «Mem 
Dienst ist nun zu Ende. Gehe jetzt ins Schloss, da findest du die Konigstochln 
und fiihre sie heim zu ihrem Vater.» Damit rannte er fort auf die Himmelswicsc, 
und der Junge sah ihn nicht wieder.

Der Junge aber fand die Konigstochter drinnen, und sie freute sich seln, 
dass sie von dem garstigen Drachen erlost war. Sie fuhren nun zu ihrem Vatn. 
hielten Hochzeit, und es war groBe Freude im ganzen Konigreich.
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,, rFRAGEN zur Marchenforschung 

Fine Sage
, ihn Zaubermarchen

« о . , * » . ™ . ! — " * * eni8t:
) Fine Fabel
) EineLegende

t Fine Beispielerzahlung 1st.

О Ein Novellenrnarchen
О EinExempel

4 . Eine lustige Geschichte ist:
О EinSchwank 
О EineMythe

. . . .  b™Merkmal«inesb.»bermar*nSslnd:

0
о  A „ s fu h r lic h e B M C ta e .b u n g e n

6 .о  Beschreibung von

О  Zauberei D mgen und PersonenО Verbundenheitirot alien Ding

7 .
n  Wenn in etnet < as

.....

..............................................................................
....— '

..................
ineinandei n'» '



9. Die Dreierformel im Marchen ist:
О Eine mythische Begebenheit 
О Eine dreifache Aufzahlung 
О Eine GruBformelim Marchen

10. Ein Ritas ist:
О EinBrauch, eine iiberlieferte Form 
О Ein Spiel 
О Eine Bestrafung

11. Die Briider Grimm waren:
О Schriftsteller, Bibliothekare und Politiker 
О BegriinderderGermanistik
О Schriftsteller, Bibliothekare, Politiker, Begriinder der Germanistik und I h 

griinder der Marchenforschung

12. Das Mythische in den Marchen gleicht kleinen Stiickchen eines m  
sprungenen Edelsteins, die a u f dem mit Gras und Blumen Uberwachsenen Ho 
den zerstreut liegen m id nur von dem scharfer blickenden Auge entdeckt wet 
den. Die Bedeutung davon ist langst verloren, aber sie wird noch empfunden.

Dieser Ausspruch stammt von:
О Johann Wolfgang von Goethe 
О denBriidemGrinim 
О Heinrich Heine

13. Ein blindes Motiv ist:
О Ein Motiv von einer blinden Person 
О Ein Motiv aus einem anderen Erzahlzusammenhang 
О Ein lustiges Motiv

14. Ein Hauptmotiv ist:
О Ein Motiv, das am Anfang einer Erzahlung steht 
О Ein Motiv, an dem sich die Person des Erzahlers eines Marchens erkrn 

nen lasst
О Ein Motiv, das die Erzahlung bestimmt und in alien Varianten ahnlicli im

15. Austauschbarkeit von Motiven heifit:
О Motive sind kulturabhangig und konnen deshalb in verschiedenen Van 

anten in unterschiedlicher Form auftauchen 
О Marchenmoti ve werden von einem Erzahler auf einen anderen vercrl и 
О Motive werden in eine andere Sprache iibersetzt
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16. Eine Normalform in der Marchenforschung ist:
О Ein Marchen, das zu einer normalen Gattung gehort 
О Eine Zusammenfassung aus den wichtigsten Varianten eines Marchens, 

urn einen Uberblick iiber den Inhalt zu ermoglichen 
О Ein Marchen, das alien Leuten gefallt

17. Ein Marchentyp ist:
О Ein Erzahler
О Ein aus dem Hauptmotiv oder den Motivverbindungen von Marchen- 

varianten erfasstes Muster fur die Annordung in Typenkatalogen 
О Ein Marchenkatalog

18. Der weltweit bekannteste TVpenkatalog fur die Marchenforschung ist:
О Der deutsche Katalog 
О Der Katalog von Aame Thompson 
О Der Katalog Typen turkischer Volksmarchen

19. AaTh bedeutet:
О Abkiirzung fur ein bestimmtes Gebiet in der Marchenforschung 
О Abkiirzung fur die Varianten eines Marchens
О Abkiirzung fur den Katalog von Aame Thompson fur Typen von Volks­

erzahlungen

20. Vergleichende geografisch historische Methode in der Marchenfor­
schung bedeutet:

О Volkserzahlungen mit geografischen und historischen Hinweisen aus- 
schmiicken

О Beurteilung und Einordnung von Volkserzahlungen durch Vergleichen 
ihrer geografischen Ausbreitung und historischen Beziige 

О Uber andere Lander aus Marchen etwas lemen

21. Biologie des Erzahlens bedeutet:
О Der Zusammenhang zwischen einer Erzahlung und den Menschen, die 

das Marchen erzahlen und ihm zuhoren 
О Pflanzen, die in den Marchen vorkommen 
О Heilkraft aus dem Erzahlen von Marchen

22. Das Bewahren von Marchen ist wichtig, weil:
О Marchen ein bedeutendes kulturelles Erbe sind 
О Marchen ein bedeutendes kulturelles Erbe sind und die Kunst des Er­

zahlens auf der Welt allmahlich ausstirbt 
О Marchen ein bedeutendes kulturelles Erbe sind, die Kunst des Erzahlens 

auf der Welt allmahlich ausstirbt und wir die alten Marchen sehr lichen!



® ibliographie

-Munchen 1985 ''

ВацЬЕ’ Giambatt,sta; Л Pentatmron^^^^Î ^ >̂ â ’̂̂ ĈaSŜ ,Câ ...." " 'Ч
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